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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	under henvisning til Europa-Parlamentets beslutning af 25. november 2009 om oprindelsesmærkning,


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	For at sikre effektive midler til at nå toldunionens mål bør en række regler og procedurer, der regulerer, hvordan varer føres ind i eller ud af Unionens toldområde, revideres og forenkles. Der bør stilles en række moderne, integrerede interoperable elektroniske tjenester til rådighed til indsamling, behandling og udveksling af de oplysninger, der er relevante for gennemførelsen af toldlovgivningen (Den Europæiske Unions tolddatacenter, "EU's tolddatacenter"). Der bør oprettes en toldmyndighed for Den Europæiske Union ("Den Europæiske Unions Toldmyndighed"/"EU-Toldmyndigheden") som en central, operationel kapacitet til koordineret forvaltning af toldunionen på specifikke områder.
	(4)	For at sikre effektive midler til at nå toldunionens mål bør en række regler og procedurer, der regulerer, hvordan varer føres ind i eller ud af Unionens toldområde, revideres, forenkles og harmoniseres. Der bør stilles en række moderne, integrerede interoperable elektroniske tjenester til rådighed til indsamling, behandling og udveksling af de oplysninger, der er relevante for gennemførelsen af toldlovgivningen (Den Europæiske Unions tolddatacenter, "EU's tolddatacenter"). Der bør oprettes en toldmyndighed for Den Europæiske Union ("Den Europæiske Unions Toldmyndighed"/"EU-Toldmyndigheden") som en central, operationel kapacitet til koordineret forvaltning af toldunionen på specifikke områder.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Som det er påpeges i Den Europæiske Revisionsrets særberetning 04/2021 "Toldkontrol: utilstrækkelig harmonisering skader EU's finansielle interesser", er lovrammen ikke udformet godt nok til at sikre, at medlemsstaterne udvælger kontroller på en harmoniseret måde. Hertil kommer, at medlemsstaterne gennemfører rammen på forskellige måder.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	For at sikre effektive midler til at nå toldunionens mål bør en række regler og procedurer, der regulerer, hvordan varer føres ind i eller ud af Unionens toldområde, revideres og forenkles. Der bør stilles en række moderne, integrerede interoperable elektroniske tjenester til rådighed til indsamling, behandling og udveksling af de oplysninger, der er relevante for gennemførelsen af toldlovgivningen (Den Europæiske Unions tolddatacenter, "EU's tolddatacenter"	). Der bør oprettes en toldmyndighed for Den Europæiske Union ("Den Europæiske Unions Toldmyndighed"/"EU-Toldmyndigheden") som en central, operationel kapacitet til koordineret forvaltning af toldunionen på specifikke områder.
	(4)	For at sikre effektive midler til at nå toldunionens mål bør en række regler og procedurer, der regulerer, hvordan varer føres ind i eller ud af Unionens toldområde, revideres, forenkles og harmoniseres. Der bør stilles en række moderne, integrerede interoperable elektroniske tjenester til rådighed til indsamling, behandling og udveksling af de oplysninger, der er relevante for gennemførelsen af toldlovgivningen (Den Europæiske Unions tolddatacenter, "EU's tolddatacenter"). Der bør oprettes en toldmyndighed for Den Europæiske Union ("Den Europæiske Unions Toldmyndighed"/"EU-Toldmyndigheden") som en central, operationel kapacitet til koordineret forvaltning af toldunionen på specifikke områder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Siden vedtagelsen af forordning (EU) nr. 952/2013 har toldmyndighedernes rolle udviklet sig til i stigende grad at omfatte anvendelsen af EU-lovgivning og national lovgivning, der fastsætter krav til varer, der er underlagt toldtilsyn, navnlig de ikkefinansielle krav til varer, der er nødvendige for, at disse varer kan indføres og omsættes i det indre marked. Antallet af sådanne ikkefinansielle opgaver er steget eksponentielt i årenes løb i takt med EU's virksomheders og borgeres voksende forventninger med hensyn til sikkerhed, tilgængelighed for personer med handicap, bæredygtighed, menneskers, dyrs og planters sundhed og liv, miljøet, beskyttelsen af menneskerettighederne og Unionens værdier. Der skal indføres nye værktøjer såsom det digitale produktpas for at sikre, at anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne i forbindelse med produkter, fortsat opfylder disse forventninger. Det er derfor nødvendigt at afspejle det stigende antal og kompleksiteten af ikkefinansielle risici ved i toldmyndighedernes opgave at medtage en specifik henvisning til beskyttelse af alle disse offentlige interesser og, hvor det er relevant, til national lovgivning, og til tæt samarbejde med andre myndigheder i den forbindelse.
	(5)	Siden vedtagelsen af forordning (EU) nr. 952/2013 har toldmyndighedernes rolle udviklet sig til i stigende grad at omfatte anvendelsen af EU-lovgivning og national lovgivning, der fastsætter krav til varer, der er underlagt toldtilsyn, navnlig de ikkefinansielle krav til varer, der er nødvendige for, at disse varer kan indføres og omsættes i det indre marked. Antallet af sådanne ikkefinansielle opgaver er steget eksponentielt i årenes løb i takt med EU's virksomheders og borgeres voksende forventninger med hensyn til sikkerhed, tilgængelighed for personer med handicap, bæredygtighed, menneskers, dyrs og planters sundhed og liv, miljøet, beskyttelsen af menneskerettighederne og Unionens værdier. Der skal indføres nye værktøjer såsom det digitale produktpas for at sikre, at anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne i forbindelse med produkter, fortsat opfylder disse forventninger. Det er derfor nødvendigt at afspejle det stigende antal og kompleksiteten af ikkefinansielle risici ved i toldmyndighedernes opgave at medtage en specifik henvisning til beskyttelse af alle disse offentlige interesser og, hvor det er relevant, til national lovgivning, og til tæt samarbejde med andre myndigheder i den forbindelse. Det er tilsvarende vigtigt at bemærke, at et betydeligt antal varer, der håndteres i større havne og lufthavne, bliver omladet, idet de kommer fra og skal transporteres til øvrige kontinenter uden at indføres i EU. Disse varer behøver ikke at opfylde de sikkerheds- og produktstandarder, som stilles til varer, der indføres i det indre marked.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6a)	I henhold til artikel 24 i Rådets forordning (EU) 2017/1939 underretter myndigheden uden unødig forsinkelse EPPO om enhver strafbar adfærd, i forhold til hvilken den kan udøve sin kompetence i overensstemmelse med artikel 22 og artikel 25, stk. 2 og 3, i nævnte forordning. De kompetente toldmyndigheder skal undlade at tage foranstaltninger, der kunne sætte fortroligheden af den kompetente nationale juridiske eller retshåndhævende myndigheds eller EPPO's strafferetslige efterforskninger af de samme fakta i fare, når disse myndigheder anmoder om det.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige for varernes overholdelse af forskrifterne, herunder for så vidt angår finansielle og ikkefinansielle risici, med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør" bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende ansvar. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.
	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige for varernes overholdelse af forskrifterne, herunder for så vidt angår finansielle og ikkefinansielle risici, med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør" bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende ansvar, og sikrer, at den relevante økonomiske operatør har overholdt den gældende lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når varerne føres ind eller ud af Unionens toldområde, og sørger for, opbevarer og sørger for tilgængelighed af passende dokumentation for en sådan overholdelse. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige for varernes overholdelse af forskrifterne, herunder for så vidt angår finansielle og ikkefinansielle risici, med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør" bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende ansvar. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.
	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige for varernes overholdelse af forskrifterne, herunder for så vidt angår finansielle og ikkefinansielle risici, med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør", som dækker alle sælgere og markedspladser involveret i fjernsalg af varer, der importeres fra tredjelande, bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende ansvar. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan Štefanec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige for varernes overholdelse af forskrifterne, herunder for så vidt angår finansielle og ikkefinansielle risici, med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør" bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende ansvar. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.
	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige for varernes overholdelse af forskrifterne, herunder for så vidt angår finansielle og ikkefinansielle risici, med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør" bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende finansielle ansvar og særlige forpligtelser i henhold til reglerne om produktoverensstemmelse. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige for varernes overholdelse af forskrifterne, herunder for så vidt angår finansielle og ikkefinansielle risici, med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør" bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende ansvar. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.
	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige over for toldmyndighederne for varernes overholdelse af forskrifterne, herunder for så vidt angår finansielle og ikkefinansielle risici, med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør" bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende ansvar. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi vil præcisere, at der er tale om ansvarlighed over for toldmyndighederne og ikke forpligtelser i henhold til anden lovgivning (GSPR.).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige for varernes overholdelse af forskrifterne, herunder for så vidt angår finansielle og ikkefinansielle risici, med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør" bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende ansvar. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.
	(7)	Visse definitioner, der nu er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013, bør tilpasses, så de tager højde for nærværende forordnings bredere anvendelsesområde, bringes på linje med dem, som er fastlagt i andre EU-retsakter, og præcisere terminologi med forskellige betydninger i forskellige sektorer. Der bør indføjes nye definitioner i toldlovgivningen for at præcisere visse aktørers roller og ansvarsområder i toldprocesserne. For importørens og eksportørens vedkommende bør de nye definitioner gøre disse personer ansvarlige for finansielle risici og de forpligtelser, der fremgår af lovgivningen for produktoverensstemmelse med henblik på at styrke toldtilsynet. I forbindelse med det nye begreb "formel importør" bør nye definitioner sikre, at en økonomisk operatør og ikke forbrugeren i visse tilfælde i forbindelse med onlinesalg fra lande uden for Unionen betragtes som importør og bærer det deraf følgende finansielle ansvar. Der bør også indføres nye definitioner i forbindelse med det bredere anvendelsesområde for bestemmelserne om toldtilsyn, risikoforvaltning og toldkontrol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
De foreslåede ændringer gør det klart, at (formelle) importører er underlagt forpligtelserne vedrørende produktoverensstemmelse under den eksisterende lovgivning for produktoverensstemmelse og ikke de nye forpligtelser for produktoverensstemmelse under EUCR.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(8)	Ud over deres traditionelle rolle med at opkræve told, moms og punktafgifter og anvende toldlovgivningen spiller toldmyndighederne også en afgørende rolle i håndhævelsen af anden EU-lovgivning og, hvor det er relevant, anden national lovgivning vedrørende toldspørgsmål. Der bør indføres en definition af denne "anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne" for at skabe en effektiv ramme for regulering af anvendelsen af og tilsynet med disse særlige krav til varer. Sådanne forbud og restriktioner kan begrundes i hensynet til bl.a. den offentlige moral, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af menneskers, dyrs og planters liv og sundhed, beskyttelse af miljøet, beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkæologisk værdi og beskyttelse af industriel og kommerciel ejendomsret og andre offentlige interesser, herunder kontrol med narkotikaprækursorer, varer, der krænker visse intellektuelle ejendomsrettigheder, og penge. Begrebet anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, bør også omfatte handelspolitiske foranstaltninger og foranstaltninger til bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne samt restriktive foranstaltninger vedtaget på grundlag af artikel 215 i TEUF.
	(8)	Ud over deres traditionelle rolle med at opkræve told, moms og punktafgifter og anvende toldlovgivningen spiller toldmyndighederne også en afgørende rolle i håndhævelsen af anden EU-lovgivning og, hvor det er relevant, anden national lovgivning vedrørende toldspørgsmål. Der bør indføres en definition af denne "anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne" for at skabe en effektiv ramme for regulering af anvendelsen af og tilsynet med disse særlige krav til varer. Sådanne forbud og restriktioner kan begrundes i hensynet til bl.a. den offentlige moral, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af menneskers, dyrs og planters liv og sundhed, beskyttelse af miljøet, beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkæologisk værdi og beskyttelse af industriel og kommerciel ejendomsret og andre offentlige interesser, herunder kontrol med narkotikaprækursorer, varer, der krænker visse intellektuelle ejendomsrettigheder, og penge. Begrebet anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, bør også omfatte handelspolitiske foranstaltninger og foranstaltninger til bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne samt restriktive foranstaltninger vedtaget på grundlag af artikel 215 i TEUF. Forskelle mellem de nationale lister over forbud og restriktioner skaber betydelige vanskeligheder for enheder, der importerer til flere medlemsstater. For at fremme handel og toldmyndighedernes effektivitet bør EU arbejde for en gradvis harmonisering af de nationale lister over forbud og restriktioner. Desuden bør der vedtages harmoniserede definitioner af de juridiske termer, der anvendes ved forbud og restriktioner, for at undgå divergerende fortolkninger blandt medlemsstaterne.
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	(8)	Ud over deres traditionelle rolle med at opkræve told, moms og punktafgifter og anvende toldlovgivningen spiller toldmyndighederne også en afgørende rolle i håndhævelsen af anden EU-lovgivning og, hvor det er relevant, anden national lovgivning vedrørende toldspørgsmål. Der bør indføres en definition af denne "anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne" for at skabe en effektiv ramme for regulering af anvendelsen af og tilsynet med disse særlige krav til varer. Sådanne forbud og restriktioner kan begrundes i hensynet til bl.a. den offentlige moral, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af menneskers, dyrs og planters liv og sundhed, beskyttelse af miljøet, beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkæologisk værdi og beskyttelse af industriel og kommerciel ejendomsret og andre offentlige interesser, herunder kontrol med narkotikaprækursorer, varer, der krænker visse intellektuelle ejendomsrettigheder, og penge. Begrebet anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, bør også omfatte handelspolitiske foranstaltninger og foranstaltninger til bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne samt restriktive foranstaltninger vedtaget på grundlag af artikel 215 i TEUF.
	(8)	Ud over deres traditionelle rolle med at opkræve told, moms og punktafgifter og anvende toldlovgivningen spiller toldmyndighederne også en afgørende rolle i håndhævelsen af anden EU-lovgivning og, hvor det er relevant, anden national lovgivning vedrørende toldspørgsmål. Der bør indføres en definition af denne "anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne" for at skabe en effektiv ramme for regulering af anvendelsen af og tilsynet med disse særlige krav til varer i overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1020 om markedsovervågning og produktoverensstemmelse og inden for rammen af de særlige toldkontroller og procedurer, der blev fastsat under denne forordning (indførelsen af EU-toldkodeksen). Sådanne forbud og restriktioner kan begrundes i hensynet til bl.a. den offentlige moral, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af menneskers, dyrs og planters liv og sundhed, beskyttelse af miljøet, beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkæologisk værdi og beskyttelse af industriel og kommerciel ejendomsret og andre offentlige interesser, herunder kontrol med narkotikaprækursorer, varer, der krænker visse intellektuelle ejendomsrettigheder, og penge. Begrebet anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, bør også omfatte handelspolitiske foranstaltninger og foranstaltninger til bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne samt restriktive foranstaltninger vedtaget på grundlag af artikel 215 i TEUF.
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	(8)	Ud over deres traditionelle rolle med at opkræve told, moms og punktafgifter og anvende toldlovgivningen spiller toldmyndighederne også en afgørende rolle i håndhævelsen af anden EU-lovgivning og, hvor det er relevant, anden national lovgivning vedrørende toldspørgsmål. Der bør indføres en definition af denne "anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne" for at skabe en effektiv ramme for regulering af anvendelsen af og tilsynet med disse særlige krav til varer. Sådanne forbud og restriktioner kan begrundes i hensynet til bl.a. den offentlige moral, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af menneskers, dyrs og planters liv og sundhed, beskyttelse af miljøet, beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkæologisk værdi og beskyttelse af industriel og kommerciel ejendomsret og andre offentlige interesser, herunder kontrol med narkotikaprækursorer, varer, der krænker visse intellektuelle ejendomsrettigheder, og penge. Begrebet anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, bør også omfatte handelspolitiske foranstaltninger og foranstaltninger til bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne samt restriktive foranstaltninger vedtaget på grundlag af artikel 215 i TEUF.
	(8)	Ud over deres traditionelle rolle med at opkræve told, moms og punktafgifter og anvende toldlovgivningen spiller toldmyndighederne, sammen med markedsovervågningsmyndigheder, også en afgørende rolle i håndhævelsen af anden EU-lovgivning og, hvor det er relevant, anden national lovgivning vedrørende toldspørgsmål. Der bør indføres en definition af denne "anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne" for at skabe en effektiv ramme for regulering af anvendelsen af og tilsynet med disse særlige krav til varer i overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1020 om markedsovervågning og produktoverensstemmelse. Sådanne forbud og restriktioner kan begrundes i hensynet til bl.a. den offentlige moral, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af menneskers, dyrs og planters liv og sundhed, beskyttelse af miljøet, beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkæologisk værdi og beskyttelse af industriel og kommerciel ejendomsret og andre offentlige interesser, herunder kontrol med narkotikaprækursorer, varer, der krænker visse intellektuelle ejendomsrettigheder, og penge. Begrebet anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, bør også omfatte handelspolitiske foranstaltninger og foranstaltninger til bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne samt restriktive foranstaltninger vedtaget på grundlag af artikel 215 i TEUF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Selv om toldmyndigheder spiller en afgørende rolle i håndhævelsen af bestemmelserne om produktoverensstemmelse, bør det primære ansvar for dette fortsat ligge hos markedsovervågningsmyndighederne. Ændringerne henviser også til forordningen om markedsovervågning, der indeholder detaljerede regler om, hvordan toldmyndigheder bør samarbejde med markedsovervågningsmyndighederne ved håndhævelsen af reglerne om produktoverensstemmelse.
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	(10)	Konsekvenserne af, at en toldmyndighed ikke træffer afgørelse efter ansøgning inden for de fastsatte frister, bør afklares. Princippet om, at ansøgningen i så fald anses for at være genstand for en negativ afgørelse, og at ansøgeren kan indbringe en sag i overensstemmelse med den generelle regel om toldafgørelser, bør også fastsættes.
	(10)	Konsekvenserne af, at en toldmyndighed ikke træffer afgørelse efter ansøgning inden for de fastsatte frister, bør afklares. Princippet om, at ansøgningen i så fald anses for at være genstand for en negativ afgørelse, og at ansøgeren kan indbringe en sag i overensstemmelse med den generelle regel om toldafgørelser, bør også fastsættes. For at sikre, at handelen ikke lammes i tilfælde af omfattende problemer i de centraliserede elektroniske systemer, bør Kommissionen og EU-Toldmyndigheden samarbejde med medlemsstaterne om etablering af nødprocedurer.
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	(14)	Forpligtelserne for de formelle importører, som adskiller sig fra de forpligtelser, der gælder for [de øvrige] importører, bør også præciseres. Det bør navnlig fastsættes, at den formelle importør ikke blot skal meddele toldmyndighederne de oplysninger, der er nødvendige for de solgte varers overgang til fri omsætning, men også de oplysninger, som den formelle importør skal indsamle med henblik på moms. Disse oplysninger er nærmere beskrevet i Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 282/20115
	(14)	Forpligtelserne for de formelle importører, som adskiller sig fra de forpligtelser, der gælder for [de øvrige] importører, bør også præciseres. Det bør navnlig præciseres, at den formelle importør etableres med henblik på en effektiv og hensigtsmæssig toldopkrævning. Den formelle importør er normalt ikke i besiddelse af varerne, og overdragelsen af varerne foregår mellem importøren og kunden. Som følge heraf vil den formelle importør ofte være afhængig af nøjagtigheden af importørernes oplysninger, der modtages før eller senest efter udtjekning, for at kunne sikre en korrekt toldbehandling (betalings- og rapporteringsforpligtelser) af transaktionen. Det bør også fastsættes, at den formelle importør ikke blot skal meddele toldmyndighederne de oplysninger, der er nødvendige for de solgte varers overgang til fri omsætning, men også de oplysninger, som den formelle importør skal indsamle med henblik på moms. Disse oplysninger er nærmere beskrevet i Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 282/20115

	_________________
	_________________

	5 Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 282/2011 af 15. marts 2011 om foranstaltninger til gennemførelse af direktiv 2006/112/EF om det fælles merværdiafgiftssystem (EUT L 077 af 23.3.2011, s. 1).
	5 Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 282/2011 af 15. marts 2011 om foranstaltninger til gennemførelse af direktiv 2006/112/EF om det fælles merværdiafgiftssystem (EUT L 077 af 23.3.2011, s. 1).
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	(14)	Forpligtelserne for de formelle importører, som adskiller sig fra de forpligtelser, der gælder for [de øvrige] importører, bør også præciseres. Det bør navnlig fastsættes, at den formelle importør ikke blot skal meddele toldmyndighederne de oplysninger, der er nødvendige for de solgte varers overgang til fri omsætning, men også de oplysninger, som den formelle importør skal indsamle med henblik på moms. Disse oplysninger er nærmere beskrevet i Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 282/20115
	(14)	Forpligtelserne for de formelle importører, som adskiller sig fra de forpligtelser, der gælder for [de øvrige] importører, bør også præciseres. Det bør navnlig fastsættes, at den formelle importør ikke blot skal meddele toldmyndighederne de oplysninger, der er nødvendige for de solgte varers overgang til fri omsætning, men også de oplysninger, som den formelle importør skal indsamle med henblik på moms. Disse oplysninger er nærmere beskrevet i Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 282/20115 Dog er den formelle importør ikke ansvarlig for at tilvejebringe ikkeskattemæssige oplysninger om overensstemmelse. 

	_________________
	_________________

	5 Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 282/2011 af 15. marts 2011 om foranstaltninger til gennemførelse af direktiv 2006/112/EF om det fælles merværdiafgiftssystem (EUT L 077 af 23.3.2011, s. 1).
	5 Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 282/2011 af 15. marts 2011 om foranstaltninger til gennemførelse af direktiv 2006/112/EF om det fælles merværdiafgiftssystem (EUT L 077 af 23.3.2011, s. 1).
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	(15)	Økonomiske operatører, der opfylder visse kriterier og betingelser, således at de af toldmyndighederne anses for at overholde reglerne og være pålidelige erhvervsdrivende, kan få status som autoriseret økonomisk operatør og derigennem nyde godt af lettelser i toldprocesserne. Selv om ordningen med autoriserede økonomiske operatører sikrer, at de erhvervsdrivende, der beskæftiger sig med størstedelen af Unionens handel, er pålidelige, har den visse svagheder, der påpeges i evalueringen af forordning (EU) nr. 952/2013 og i Den Europæiske Revisionsrets konklusioner. For at håndtere disse problemer, navnlig med hensyn til de forskellige nationale praksisser og udfordringer med hensyn til overvågning af de autoriserede økonomiske operatørers overholdelse af forskrifterne, bør reglerne ændres for at indføre toldmyndighedernes forpligtelse til at overvåge overholdelsen mindst hvert tredje år.
	(15)	Økonomiske operatører, der opfylder visse kriterier og betingelser, således at de af toldmyndighederne anses for at overholde reglerne og være pålidelige erhvervsdrivende, kan få status som autoriseret økonomisk operatør og derigennem nyde godt af lettelser i toldprocesserne. Selv om ordningen med autoriserede økonomiske operatører sikrer, at de erhvervsdrivende, der beskæftiger sig med størstedelen af Unionens handel, er pålidelige, har den visse svagheder, der påpeges i evalueringen af forordning (EU) nr. 952/2013 og i Den Europæiske Revisionsrets konklusioner. For at håndtere disse problemer, navnlig med hensyn til de forskellige nationale praksisser og udfordringer med hensyn til overvågning af de autoriserede økonomiske operatørers overholdelse af forskrifterne, bør reglerne ændres for at indføre toldmyndighedernes forpligtelse til at overvåge overholdelsen mindst hvert andet år.
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	(16)	Ændringerne i toldprocesserne og den måde, hvorpå toldmyndighederne fungerer, kræver et nyt partnerskab med de økonomiske operatører, i form af ordningen med tillid og kontrol-erhvervsdrivende. Kriterierne og betingelserne for at blive en tillid og kontrol-erhvervsdrivende bør bygge på kriterierne for autoriserede økonomiske operatører, men bør også sikre, at den erhvervsdrivende anses for at være gennemsigtig over for toldmyndighederne. Det er derfor hensigtsmæssigt at kræve, at tillid og kontrol-erhvervsdrivende giver toldmyndighederne adgang til deres elektroniske systemer med regnskaber deres overholdelse af forskrifterne og deres varers bevægelser. Gennemsigtigheden bør ledsages af visse fordele, navnlig muligheden for at frigive varerne på vegne af toldmyndighederne uden behov for deres aktive medvirken, medmindre der kræves en godkendelse forud for frigivelse i henhold til anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, og muligheden for at udsætte betalingen af toldskylden. Da denne arbejdsmetode gradvist bør erstatte den, der er baseret på toldangivelser, bør toldmyndighederne forpligtes til at foretage en fornyet vurdering af de eksisterende bevillinger til autoriserede økonomiske operatører til at udnytte forenklede toldbestemmelser indtil overgangsperiodens udløb.
	(16)	For at lade særligt pålidelige erhvervsdrivende få gavn af endnu flere lettelser, oprettes ordningen med tillid og kontrol-erhvervsdrivende. Kriterierne og betingelserne for at blive en tillid og kontrol-erhvervsdrivende bør bygge på kriterierne for autoriserede økonomiske operatører, men kræver en større indsats for at skabe yderligere gennemsigtighed, herunder at give toldmyndighederne adgang til deres elektroniske systemer med regnskaber deres overholdelse af forskrifterne og deres varers bevægelser. Gennemsigtigheden bør ledsages af visse fordele, navnlig muligheden for at frigive varerne på vegne af toldmyndighederne uden behov for deres aktive medvirken, medmindre der kræves en godkendelse forud for frigivelse i henhold til anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, og muligheden for at udsætte betalingen af toldskylden. Ordningen med tillid og kontrol-erhvervsdrivende bør sameksistere med AEO-programmet. 
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	(16)	Ændringerne i toldprocesserne og den måde, hvorpå toldmyndighederne fungerer, kræver et nyt partnerskab med de økonomiske operatører, i form af ordningen med tillid og kontrol-erhvervsdrivende. Kriterierne og betingelserne for at blive en tillid og kontrol-erhvervsdrivende bør bygge på kriterierne for autoriserede økonomiske operatører, men bør også sikre, at den erhvervsdrivende anses for at være gennemsigtig over for toldmyndighederne. Det er derfor hensigtsmæssigt at kræve, at tillid og kontrol-erhvervsdrivende giver toldmyndighederne adgang til deres elektroniske systemer med regnskaber deres overholdelse af forskrifterne og deres varers bevægelser. Gennemsigtigheden bør ledsages af visse fordele, navnlig muligheden for at frigive varerne på vegne af toldmyndighederne uden behov for deres aktive medvirken, medmindre der kræves en godkendelse forud for frigivelse i henhold til anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, og muligheden for at udsætte betalingen af toldskylden. Da denne arbejdsmetode gradvist bør erstatte den, der er baseret på toldangivelser, bør toldmyndighederne forpligtes til at foretage en fornyet vurdering af de eksisterende bevillinger til autoriserede økonomiske operatører til at udnytte forenklede toldbestemmelser indtil overgangsperiodens udløb.
	(16)	Ændringerne i toldprocesserne og den måde, hvorpå toldmyndighederne fungerer, kræver et nyt partnerskab med de økonomiske operatører, i form af ordningen med tillid og kontrol-erhvervsdrivende. Kriterierne og betingelserne for at blive en tillid og kontrol-erhvervsdrivende bør bygge på kriterierne for autoriserede økonomiske operatører, men bør også sikre, at den erhvervsdrivende anses for at være gennemsigtig over for toldmyndighederne. Det er derfor hensigtsmæssigt at kræve, at tillid og kontrol-erhvervsdrivende i realtid giver toldmyndighederne adgang til relevante data i deres elektroniske systemer med regnskaber deres overholdelse af forskrifterne og deres varers bevægelser. For små og mellemstore økonomiske operatører, der er villige til at opnå tillid og kontrol-status, men for hvilke overførslen af data i realtid kan være et urimeligt krav, kan det digitale produktpas, der indeholder alle oplysninger om produktoverensstemmelse, også anvendes til at vise gennemsigtighed. Gennemsigtigheden bør ledsages af visse fordele, navnlig muligheden for at frigive varerne på vegne af toldmyndighederne uden behov for deres aktive medvirken, medmindre der kræves en godkendelse forud for frigivelse i henhold til anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, og muligheden for at udsætte betalingen af toldskylden.
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	(17)	Ændringerne i toldprocesserne kræver også en præcisering af toldrepræsentanternes rolle. Både direkte og indirekte repræsentation bør fortsat være mulig, men det bør præciseres, at den indirekte repræsentant for en importør eller eksportør påtager sig alle importørernes eller eksportørernes forpligtelser, ikke blot forpligtelsen til at betale eller stille sikkerhed for toldskylden, men også overholdelsen af anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne. Derfor kræves det, at toldrepræsentanter er hjemmehørende i Unionens toldområde, når de repræsenterer importører eller eksportører, for at sikre passende ansvarlighed for finansielle og ikkefinansielle aspekter. Anvendelsen af en indirekte toldrepræsentant, der er etableret i Unionen, er derfor et tilgængeligt og forholdsmæssigt alternativ for importører og eksportører, der ikke har en handelsmæssig tilstedeværelse i Unionen. Desuden kan toldrepræsentanter, der er etableret i tredjelande, fortsat levere deres tjenesteydelser i Unionen, hvis de repræsenterer personer, for hvilke det ikke er et krav at være etableret i Unionens toldområde.
	(17)	Ændringerne i toldprocesserne kræver også en præcisering af toldrepræsentanternes rolle. Både direkte og indirekte repræsentation bør fortsat være mulig, men det bør præciseres, at den indirekte repræsentant for en importør eller eksportør påtager sig alle importørernes eller eksportørernes forpligtelser, ikke blot forpligtelsen til at betale eller stille sikkerhed for toldskylden, men også overholdelsen af anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne. Derfor kræves det, at toldrepræsentanter er hjemmehørende i Unionens toldområde, når de repræsenterer importører eller eksportører, for at sikre passende ansvarlighed for finansielle og ikkefinansielle aspekter. Anvendelsen af en indirekte toldrepræsentant, der er etableret i Unionen, er derfor et tilgængeligt og forholdsmæssigt alternativ for importører og eksportører, der ikke har en handelsmæssig tilstedeværelse i Unionen. Desuden kan toldrepræsentanter, der er etableret i tredjelande, fortsat levere deres tjenesteydelser i Unionen, hvis de repræsenterer personer, for hvilke det ikke er et krav at være etableret i Unionens toldområde. For økonomiske operatører, især SMV'er, er det vanskeligt at finde pålidelige toldrepræsentanter. For at imødegå denne udfordring, bør Kommissionen og EU-Toldmyndigheden oprette og vedligeholde et frivilligt register med erfarne toldrepræsentanter, der har de påkrævede kvalifikationer. Et sådant register ville være et supplement til dem, der allerede findes i visse medlemsstater.
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	(20)	EU's tolddatacenter bør muliggøre udveksling af data med andre systemer, platforme eller miljøer med henblik på at øge kvaliteten af de data, som toldmyndighederne anvender til at udføre deres opgaver, samt for at dele relevante tolddata med andre myndigheder med henblik på at øge effektiviteten af kontrollen på det indre marked. I overensstemmelse med tilgangen i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU).../...7 og den europæiske interoperabilitetsramme8 bør EU's tolddatacenter fremme interoperabilitet på tværs af grænser og sektorer i Europa. Det bør udnytte potentialet i eksisterende kilder til risikooplysninger, der er tilgængelige på EU-plan, såsom de hurtige varslingssystemer for fødevarer og foder (RASFF) og for nonfoodprodukter (Safety Gate), informations- og kommunikationssystemet for markedsovervågning (ICSMS) og IP-håndhævelsesportalen. Det bør understøtte udviklingen af strategisk og operationelt samarbejde, herunder informationsudveksling og interoperabilitet, mellem toldmyndigheder og andre myndigheder, organer og tjenester inden for rammerne af deres respektive beføjelser. Desuden bør EU's tolddatacenter levere en bred vifte af avancerede dataanalyser, herunder gennem anvendelse af kunstig intelligens. Denne dataanalyse bør være en katalysator for risikoanalyse, økonomisk analyse og prædiktiv analyse med henblik på at foregribe eventuelle risici i forbindelse med forsendelser, der kommer til eller forlader Unionen. For at sikre et bedre tilsyn med handelsstrømmene og en strømlinet måde at samarbejde med andre myndigheder end toldmyndighederne på bør EU's tolddatacenter være i stand til at anvende samarbejdsrammen i EU-kvikskrankemiljøet på toldområdet og, hvis denne ramme ikke kan anvendes, tilbyde disse myndigheder en specifik tjeneste, hvorigennem de kan indhente de relevante data, meddele og dele oplysninger til toldmyndighederne og sikre, at de sektorspecifikke krav overholdes. Dette vil være nødvendigt, hvis de andre myndigheder ikke har et elektronisk system, der kan kobles sammen med EU's tolddatacenter.
	(20)	EU's tolddatacenter bør muliggøre udveksling af data med andre systemer, platforme eller miljøer med henblik på at øge kvaliteten af de data, som toldmyndighederne anvender til at udføre deres opgaver, samt for at dele relevante tolddata med andre myndigheder med henblik på at øge effektiviteten af kontrollen på det indre marked. Relevante tolddata bør indebære en målrettet primærdataindsamling fra dataindehavere, som har kontrol over oplysninger, der kan bruges til at bekræfte angivelser (fabrikanter, fragtfirmaer, agenter, e-handelsplatforme og betalingstjenester). Disse data vil bidrage til gennemførelsen af robuste risikoanalyser muliggjort af EU's tolddatacenters kapaciteter som defineret i artikel 29, stk. 1, litra d).

	_________________
	

	7 [Publikationskontoret: I teksten indsættes nummeret på forordningen i dokumentet COM/2022/720 final — 2022/0379 (COD) og i denne fodnote indsættes nummeret, datoen, titlen og EUT-referencen.] Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) ../…. om foranstaltninger til sikring af et højt niveau af interoperabilitet i den offentlige sektor i hele Unionen ("forordningen om et interoperabelt Europa") [COM/2022/720 final — 2022/0379 (COD)] (EUT L .. af …..2023, s. .).
	

	8 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget: Den europæiske interoperabilitetsramme – strategi for gennemførelse (COM(2017)0134).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(20a)	Med henblik på at forbedre gennemsigtigheden i EU's forsyningskæder, bør EU's tolddatacenter, forudsat at der foreligger en rimelig grund herfor og efter anmodning på baggrund af offentlig interesse, give parterne, herunder civilsamfundsorganisationer, fagforeninger, akademikere og journalister, adgang til ikkepersonoplysninger i tolddata indsamlet fra parter, der handler med produkter og varer importeret til EU.
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	(23)	De data, der fremsendes til EU's tolddatacenter, er i vid udstrækning ikkepersonoplysninger, som fremsendes af økonomiske operatører for de varer, de handler med. Oplysningerne vil dog også omfatte personoplysninger, navnlig navne på personer, der handler på vegne af en økonomisk operatør eller en myndighed. For at sikre, at personoplysninger og forretningsmæssige oplysninger beskyttes på samme måde, er det hensigtsmæssigt, at der ved denne forordning fastsættes specifikke regler for adgang, regler for fortrolighed og betingelser for anvendelsen af EU's tolddatacenter. Det bør navnlig fastsættes, hvilke enheder der udover de berørte personer, Kommissionen, toldmyndighederne og EU-Toldmyndigheden må tilgå eller behandle data, som er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, og i den forbindelse bør der både tages hensyn til disse enheders behov og behovet for at sikre, at de til toldmæssige formål indsamlede personoplysninger og fortrolige data kun anvendes til yderligere formål i mindst muligt omfang.
	(23)	De data, der fremsendes til EU's tolddatacenter, er i vid udstrækning ikkepersonoplysninger, som fremsendes af økonomiske operatører for de varer, de handler med. Oplysningerne vil dog også omfatte personoplysninger, navnlig navne på personer, der handler på vegne af en økonomisk operatør eller en myndighed. For at sikre, at personoplysninger og følsomme forretningsmæssige oplysninger beskyttes på samme måde, er det hensigtsmæssigt, at der ved denne forordning fastsættes specifikke regler for adgang, regler for fortrolighed og betingelser for anvendelsen af EU's tolddatacenter. Med forbehold af beskyttelsen af fortrolige forretningsoplysninger bør disse regler ikke hindre videregivelse af ikkepersonoplysninger efter anmodning herom. Det bør navnlig fastsættes, hvilke enheder der udover de berørte personer, Kommissionen, toldmyndighederne og EU-Toldmyndigheden må tilgå eller behandle data, som er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, og i den forbindelse bør der både tages hensyn til disse enheders behov, almenhedens interesse og behovet for at sikre, at de til toldmæssige formål indsamlede personoplysninger og fortrolige data kun anvendes til yderligere formål på en forholdsmæssig måde og i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679 samt direktiv (EU) 2016/943.
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	(24)	For at sikre, at Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig ("OLAF") kan udøve sine undersøgelsesbeføjelser i forbindelse med svigagtige aktiviteter, der skader Unionens interesser, bør OLAF have en adgang til data fra EU's tolddatacenter, som er meget lig Kommissionens adgang. OLAF bør derfor have ret til at behandle oplysningerne i overensstemmelse med betingelserne vedrørende databeskyttelse i den relevante EU-lovgivning, herunder Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/20139 og Rådets forordning (EF) nr. 515/9710. For at sikre, at EPPO kan foretage sin efterforskning i toldrelaterede spørgsmål, bør kontoret have ret til at anmode om adgang til data i EU's tolddatacenter. For at bevare de funktioner, der udføres i medlemsstaternes nationale IT-systemer, bør medlemsstaternes skattemyndigheder enten gives mulighed for at behandle data direkte inden for EU's tolddatacenter eller udtrække data fra EU's tolddatacenter og behandle dem ved hjælp af andre midler. Myndigheder med ansvar for fødevaresikkerhed i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/62511 og de myndigheder, der er ansvarlige for markedsovervågning i overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1020, bør have stillet de rette tjenester og værktøjer til rådighed i EU's tolddatacenter, således at de kan anvende de relevante tolddata til at bidrage til at håndhæve den relevante EU-lovgivning og til at samarbejde med toldmyndighederne for at minimere risikoen for, at produkter, der ikke opfylder kravene, indføres i Unionen. Europol bør efter anmodning have adgang til oplysninger i EU's tolddatacenter for at kunne udføre sine opgaver som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/79412. Alle andre EU-organer og nationale organer og myndigheder, herunder Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex), bør have adgang til ikkepersonoplysninger i EU's tolddatacenter.
	(24)	For at sikre, at Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig ("OLAF") kan udøve sine undersøgelsesbeføjelser i forbindelse med svigagtige aktiviteter, der skader Unionens interesser, bør OLAF have en adgang til data fra EU's tolddatacenter, som er meget lig Kommissionens adgang. OLAF bør derfor have ret til at behandle oplysningerne i overensstemmelse med betingelserne vedrørende databeskyttelse i den relevante EU-lovgivning, herunder Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/20139 og Rådets forordning (EF) nr. 515/9710. For at sikre, at EPPO kan foretage sin efterforskning i toldrelaterede spørgsmål, bør kontoret have ret til at få adgang til data i EU's tolddatacenter. For at bevare de funktioner, der udføres i medlemsstaternes nationale IT-systemer, bør medlemsstaternes skattemyndigheder enten gives mulighed for at behandle data direkte inden for EU's tolddatacenter eller udtrække data fra EU's tolddatacenter og behandle dem ved hjælp af andre midler. Myndigheder med ansvar for fødevaresikkerhed i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/62511 og de myndigheder, der er ansvarlige for markedsovervågning i overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1020, bør have stillet de rette tjenester og værktøjer til rådighed i EU's tolddatacenter, således at de kan anvende de relevante tolddata til at bidrage til at håndhæve den relevante EU-lovgivning og til at samarbejde med toldmyndighederne for at minimere risikoen for, at produkter, der ikke opfylder kravene, indføres i Unionen. Europol bør efter anmodning have adgang til oplysninger i EU's tolddatacenter for at kunne udføre sine opgaver som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/79412. Alle andre EU-organer og nationale organer og myndigheder, herunder Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex), bør have adgang til ikkepersonoplysninger i EU's tolddatacenter.

	_________________
	_________________

	9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersøgelser, der foretages af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rådets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).
	9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersøgelser, der foretages af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rådets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

	10 Rådets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om gensidig bistand mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og om samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik på at sikre den rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne (EFT L 82 af 22.3.1997, s. 1).
	10 Rådets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om gensidig bistand mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og om samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik på at sikre den rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne (EFT L 82 af 22.3.1997, s. 1).

	11 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med henblik på at sikre anvendelsen af fødevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelfærd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rådets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Rådets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Rådets direktiv 89/608/EØF, 89/662/EØF, 90/425/EØF, 91/496/EØF, 96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rådets afgørelse 92/438/EØF (forordningen om offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).
	11 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med henblik på at sikre anvendelsen af fødevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelfærd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rådets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Rådets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Rådets direktiv 89/608/EØF, 89/662/EØF, 90/425/EØF, 91/496/EØF, 96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rådets afgørelse 92/438/EØF (forordningen om offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).

	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophævelse af Rådets afgørelse 2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af 24.5.2016, s. 53).
	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophævelse af Rådets afgørelse 2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af 24.5.2016, s. 53).
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	(24)	For at sikre, at Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig ("OLAF") kan udøve sine undersøgelsesbeføjelser i forbindelse med svigagtige aktiviteter, der skader Unionens interesser, bør OLAF have en adgang til data fra EU's tolddatacenter, som er meget lig Kommissionens adgang. OLAF bør derfor have ret til at behandle oplysningerne i overensstemmelse med betingelserne vedrørende databeskyttelse i den relevante EU-lovgivning, herunder Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/20139 og Rådets forordning (EF) nr. 515/9710. For at sikre, at EPPO kan foretage sin efterforskning i toldmæssige spørgsmål, bør kontoret have ret til at anmode om adgang til data i EU's tolddatacenter. For at bevare de funktioner, der udføres i medlemsstaternes nationale IT-systemer, bør medlemsstaternes skattemyndigheder enten gives mulighed for at behandle data direkte inden for EU's tolddatacenter eller udtrække data fra EU's tolddatacenter og behandle dem ved hjælp af andre midler. Myndigheder med ansvar for fødevaresikkerhed i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/62511 og de myndigheder, der er ansvarlige for markedsovervågning i overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1020, bør have stillet de rette tjenester og værktøjer til rådighed i EU's tolddatacenter, således at de kan anvende de relevante tolddata til at bidrage til at håndhæve den relevante EU-lovgivning og til at samarbejde med toldmyndighederne for at minimere risikoen for, at produkter, der ikke opfylder kravene, indføres i Unionen. Europol bør efter anmodning have adgang til oplysninger i EU's tolddatacenter for at kunne udføre sine opgaver som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/79412. Alle andre EU-organer og nationale organer og myndigheder, herunder Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex), bør have adgang til ikkepersonoplysninger i EU's tolddatacenter.
	(24)	For at sikre, at Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig ("OLAF") kan udøve sine undersøgelsesbeføjelser i forbindelse med svigagtige aktiviteter, der skader Unionens interesser, bør OLAF have en adgang til data fra EU's tolddatacenter, som er meget lig Kommissionens adgang. OLAF bør derfor have ret til at behandle oplysningerne i overensstemmelse med betingelserne vedrørende databeskyttelse i den relevante EU-lovgivning, herunder Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/20139 og Rådets forordning (EF) nr. 515/9710. For at sikre, at EPPO kan foretage sin efterforskning, bør kontoret have adgang til og ret til at behandle data i EU's tolddatacenter. For at bevare de funktioner, der udføres i medlemsstaternes nationale IT-systemer, bør medlemsstaternes skattemyndigheder enten gives mulighed for at behandle data direkte inden for EU's tolddatacenter eller udtrække data fra EU's tolddatacenter og behandle dem ved hjælp af andre midler. Myndigheder med ansvar for fødevaresikkerhed i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/62511 og de myndigheder, der er ansvarlige for markedsovervågning i overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1020, bør have stillet de rette tjenester og værktøjer til rådighed i EU's tolddatacenter, således at de kan anvende de relevante tolddata til at bidrage til at håndhæve den relevante EU-lovgivning og til at samarbejde med toldmyndighederne for at minimere risikoen for, at produkter, der ikke opfylder kravene, indføres i Unionen. Europol bør efter anmodning have adgang til oplysninger i EU's tolddatacenter for at kunne udføre sine opgaver som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/79412. Alle andre EU-organer og nationale organer og myndigheder, herunder Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex), bør have adgang til ikkepersonoplysninger i EU's tolddatacenter.

	_________________
	_________________

	9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersøgelser, der foretages af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rådets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).
	9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersøgelser, der foretages af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rådets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

	10 Rådets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om gensidig bistand mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og om samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik på at sikre den rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne (EFT L 82 af 22.3.1997, s. 1).
	10 Rådets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om gensidig bistand mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og om samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik på at sikre den rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne (EFT L 82 af 22.3.1997, s. 1).

	11 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med henblik på at sikre anvendelsen af fødevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelfærd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rådets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Rådets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Rådets direktiv 89/608/EØF, 89/662/EØF, 90/425/EØF, 91/496/EØF, 96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rådets afgørelse 92/438/EØF (forordningen om offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).
	11 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med henblik på at sikre anvendelsen af fødevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelfærd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rådets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Rådets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Rådets direktiv 89/608/EØF, 89/662/EØF, 90/425/EØF, 91/496/EØF, 96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rådets afgørelse 92/438/EØF (forordningen om offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).

	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophævelse af Rådets afgørelse 2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af 24.5.2016, s. 53).
	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophævelse af Rådets afgørelse 2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af 24.5.2016, s. 53).
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<Article>Betragtning 26</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(26)	Kommissionen bør fastsætte de nærmere bestemmelser for adgang for alle disse myndigheder i gennemførelsesregler efter at have vurderet de eksisterende beskyttelsesforanstaltninger, som hver myndighed eller kategori af myndigheder har indført for at sikre korrekt behandling af personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme oplysninger.
	(26)	Kommissionen bør fastsætte de nærmere bestemmelser for adgang for alle disse myndigheder i gennemførelsesregler efter at have vurderet de eksisterende beskyttelsesforanstaltninger, som hver myndighed eller kategori af myndigheder har indført for at sikre korrekt behandling af personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme oplysninger under hensyntagen til, at offentliggørelse af ikkefølsomme tolddata kan være i almenhedens interesse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Andre større jurisdiktioner, herunder USA, offentliggør tolddata. Offentliggørelse af en delmængde af EU's ikkepersonlige tolddata ville bidrage til gennemsigtighed i forsyningskæden og muliggøre undersøgende arbejde foretaget af ikkestatslige aktører som civilsamfundsorganisationer, fagforeninger, journalister, akademikere og menneskerettighedsforkæmpere.
</Amend>
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<Article>Betragtning 26</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(26)	Kommissionen bør fastsætte de nærmere bestemmelser for adgang for alle disse myndigheder i gennemførelsesregler efter at have vurderet de eksisterende beskyttelsesforanstaltninger, som hver myndighed eller kategori af myndigheder har indført for at sikre korrekt behandling af personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme oplysninger.
	(26)	Kommissionen bør fastsætte de nærmere bestemmelser for at anmode om og få adgang for alle disse myndigheder i gennemførelsesregler efter at have vurderet de eksisterende beskyttelsesforanstaltninger, som hver myndighed eller kategori af myndigheder har indført for at sikre korrekt behandling af personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme oplysninger.
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(27)	EU's tolddatacenter bør højst lagre personoplysninger i en periode på ti år. Denne periode er begrundet i toldmyndighedernes mulighed for at anmelde toldskylden op til ti år efter at have modtaget de nødvendige oplysninger om en forsendelse og for at sikre, at Kommissionen, EU-Toldmyndigheden, OLAF, toldmyndighederne og andre myndigheder end toldmyndighederne kan krydstjekke oplysningerne i EU's tolddatacenter med de oplysninger, der er lagret i og udvekslet med andre systemer. Denne periode bør desuden tilpasses den opbevaringsperiode, der kræves i henhold til anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når en sådan lovgivning er relevant for toldkontrollen. Opbevaringsperioden bør også suspenderes, når der er behov for personoplysninger med henblik på retslige og administrative procedurer, undersøgelser eller efterforskning og efterfølgende kontrol, for at undgå, at personoplysninger slettes og ikke kan anvendes til disse formål.
	(27)	EU's tolddatacenter bør højst lagre personoplysninger i en periode på ti år. Denne periode er begrundet i toldmyndighedernes mulighed for at anmelde toldskylden op til ti år efter at have modtaget de nødvendige oplysninger om en forsendelse og for at sikre, at Kommissionen, EU-Toldmyndigheden, OLAF, EPPO toldmyndighederne og andre myndigheder end toldmyndighederne kan krydstjekke oplysningerne i EU's tolddatacenter med de oplysninger, der er lagret i og udvekslet med andre systemer. Denne periode bør desuden tilpasses den opbevaringsperiode, der kræves i henhold til anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når en sådan lovgivning er relevant for toldkontrollen. Opbevaringsperioden bør også suspenderes, når der er behov for personoplysninger med henblik på retslige og administrative procedurer, undersøgelser eller efterforskning og efterfølgende kontrol, for at undgå, at personoplysninger slettes og ikke kan anvendes til disse formål.
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<Article>Betragtning 27</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(27)	EU's tolddatacenter bør højst lagre personoplysninger i en periode på ti år. Denne periode er begrundet i toldmyndighedernes mulighed for at anmelde toldskylden op til ti år efter at have modtaget de nødvendige oplysninger om en forsendelse og for at sikre, at Kommissionen, EU-Toldmyndigheden, OLAF, toldmyndighederne og andre myndigheder end toldmyndighederne kan krydstjekke oplysningerne i EU's tolddatacenter med de oplysninger, der er lagret i og udvekslet med andre systemer. Denne periode bør desuden tilpasses den opbevaringsperiode, der kræves i henhold til anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når en sådan lovgivning er relevant for toldkontrollen. Opbevaringsperioden bør også suspenderes, når der er behov for personoplysninger med henblik på retslige og administrative procedurer, undersøgelser eller efterforskning og efterfølgende kontrol, for at undgå, at personoplysninger slettes og ikke kan anvendes til disse formål.
	(27)	EU's tolddatacenter bør højst lagre personoplysninger i en periode på ti år. Denne periode er begrundet i toldmyndighedernes mulighed for at anmelde toldskylden op til ti år efter at have modtaget de nødvendige oplysninger om en forsendelse og for at sikre, at Kommissionen, EU-Toldmyndigheden, OLAF, EPPO, toldmyndighederne og andre myndigheder end toldmyndighederne kan krydstjekke oplysningerne i EU's tolddatacenter med de oplysninger, der er lagret i og udvekslet med andre systemer. Denne periode bør desuden tilpasses den opbevaringsperiode, der kræves i henhold til anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når en sådan lovgivning er relevant for toldkontrollen. Opbevaringsperioden bør også suspenderes, når der er behov for personoplysninger med henblik på retslige og administrative procedurer, undersøgelser eller efterforskning og efterfølgende kontrol, for at undgå, at personoplysninger slettes og ikke kan anvendes til disse formål.
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<Article>Betragtning 30</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(30)	Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse blev hørt i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725, og afgav udtalelse den [...].
	(30)	Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse blev hørt i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725, og afgav udtalelse den [...], hvori denne udtrykkeligt minder om, at de risikokriterier, der skal anvendes til at udvælge personer ved automatiseret behandling, når dette udmunder i konkrete afgørelser, bør baseres på kriterier, der er pålidelige og direkte relateret til objektive faktorer; ikke indebære nogen direkte eller indirekte risiko for diskrimination, herunder på baggrund af race, etnicitet, religion eller politisk og seksuel orientering; og ikke være overdrevet brede
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<Article>Betragtning 31</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(31)	Et toldrisikoforvaltningslag på EU-plan er afgørende for at sikre en harmoniseret anvendelse af toldkontrol i medlemsstaterne. Der findes i øjeblikket en fælles ramme for risikoforvaltning, der giver mulighed for at identificere fælles prioriterede kontrolområder og fælles risikokriterier og -standarder med hensyn til finansielle risici med henblik på at udføre toldkontrol, men den har betydelige mangler. For at afhjælpe manglen på harmoniseret anvendelse af toldkontrol og harmoniseret risikoforvaltning, der skader Unionens og medlemsstaternes finansielle og ikkefinansielle interesser, bør reglerne revideres for at fastlægge en mere solid tilgang til risikoforvaltning, der tager højde for både finansielle og ikkefinansielle risici. Dette omfatter håndtering af de strukturelle udfordringer i forbindelse med risikoforvaltning af finansielle risici, som Den Europæiske Revisionsret har identificeret. Det er navnlig hensigtsmæssigt at beskrive, hvilke aktiviteter der indgår i toldrisikoforvaltning, ved hjælp af en cyklisk tilgang. Det er også vigtigt at fastlægge Kommissionens, EU-Toldmyndighedens og medlemsstaternes toldmyndigheders roller og ansvarsområder. Det er også af afgørende betydning at fastsætte, at Kommissionen kan fastlægge fælles prioriterede kontrolområder og fælles risikokriterier og -standarder, og at den kan udpege specifikke områder inden for anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når disse fortjener prioritet behandling med hensyn til fælles risikoforvaltning og kontrol, uden at det går ud over sikkerheden.
	(31)	Et toldrisikoforvaltningslag på EU-plan er afgørende for at sikre en harmoniseret anvendelse af toldkontrol i medlemsstaterne. Der findes i øjeblikket en fælles ramme for risikoforvaltning, der giver mulighed for at identificere fælles prioriterede kontrolområder og fælles risikokriterier og -standarder med hensyn til finansielle risici med henblik på at udføre toldkontrol, men den har betydelige mangler. For at afhjælpe manglen på harmoniseret anvendelse af toldkontrol og harmoniseret risikoforvaltning, der skader Unionens og medlemsstaternes finansielle og ikkefinansielle interesser, bør reglerne revideres for at fastlægge en mere solid tilgang til risikoforvaltning, der tager højde for både finansielle og ikkefinansielle risici. Dette omfatter håndtering af de strukturelle udfordringer i forbindelse med risikoforvaltning af finansielle risici, som Den Europæiske Revisionsret har identificeret. Det er navnlig hensigtsmæssigt at beskrive, hvilke aktiviteter der indgår i toldrisikoforvaltning, ved hjælp af en cyklisk tilgang. Det er også vigtigt at fastlægge Kommissionens, EU-Toldmyndighedens og medlemsstaternes toldmyndigheders roller og ansvarsområder. Det er også af afgørende betydning at fastsætte, at Kommissionen kan fastlægge fælles prioriterede kontrolområder og fælles risikokriterier og -standarder, og at den kan udpege specifikke områder inden for anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når disse fortjener prioritet behandling med hensyn til fælles risikoforvaltning og kontrol, uden at det går ud over sikkerheden. Dette kræver et tæt samarbejde med de kompetente myndigheder, der håndhæver øvrige toldregler, med særligt fokus på samarbejdet med markedsovervågningsmyndigheder.
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(32)	Der bør derfor indføres risikoforvaltningsaktiviteter og -bestemmelser for at sikre indsamling på EU-plan af omfattende risikoforvaltningsrelevante data, herunder resultater og evaluering af alle kontroller. I risikoforvaltningen på EU-plan indgår bestemmelser om fælles risikoanalyse og udstedelse af tilsvarende EU-kontrolanbefalinger til toldmyndighederne. Disse kontrolanbefalinger bør gennemføres, eller der bør gives en begrundelse for, hvorfor de ikke er blevet anvendt. Der bør også gives mulighed for at give instruks om, at varer bestemt til Unionen ikke må lastes eller transporteres. Analysen af risici og trusler på EU-plan bør baseres på konstant ajourførte data på EU-plan og bør identificere de foranstaltninger og kontroller, der skal gennemføres ved grænseovergangsstederne for ind- og udpassage af Unionens område. I forbindelse med samarbejdet med navnlig retshåndhævende myndigheder og sikkerhedsmyndigheder bør risikoforvaltning på EU-plan, hvor det er muligt, bidrage til og drage fordel af strategiske analyser og trusselsvurderinger, der foretages på EU-plan, herunder dem, der foretages af Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex), med henblik på at bidrage til en effektiv forebyggelse og bekæmpelse af kriminalitet.
	(32)	Der bør derfor indføres risikoforvaltningsaktiviteter og -bestemmelser for at sikre indsamling på EU-plan af omfattende risikoforvaltningsrelevante data, herunder resultater og evaluering af alle kontroller. I risikoforvaltningen på EU-plan indgår bestemmelser om fælles risikoanalyse og udstedelse af tilsvarende EU-kontrolanbefalinger til toldmyndighederne. Disse kontrolanbefalinger bør gennemføres, eller der bør gives en begrundelse for, hvorfor de ikke er blevet anvendt. I overensstemmelse med princippet om at overholde eller forklare bør disse kontrolanbefalinger gennemføres, medmindre der anføres overbevisende grunde for ikke at anvende dem. Der bør etableres en ramme med henblik på at skabe klarhed over situationer, hvor det er tilladt at afvige fra disse anbefalinger, eksempelvis i forbindelse med andre presserende prioriteter eller særlige nationale forhold. Der bør også gives mulighed for at give instruks om, at varer bestemt til Unionen ikke må lastes eller transporteres. Analysen af risici og trusler på EU-plan bør baseres på konstant ajourførte data på EU-plan og bør identificere de foranstaltninger og kontroller, der skal gennemføres ved grænseovergangsstederne for ind- og udpassage af Unionens område. I forbindelse med samarbejdet med navnlig retshåndhævende myndigheder og sikkerhedsmyndigheder bør risikoforvaltning på EU-plan, hvor det er muligt, bidrage til og drage fordel af strategiske analyser og trusselsvurderinger, der foretages på EU-plan, herunder dem, der foretages af Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex), med henblik på at bidrage til en effektiv forebyggelse og bekæmpelse af kriminalitet.
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<Article>Betragtning 32</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(32)	Der bør derfor indføres risikoforvaltningsaktiviteter og -bestemmelser for at sikre indsamling på EU-plan af omfattende risikoforvaltningsrelevante data, herunder resultater og evaluering af alle kontroller. I risikoforvaltningen på EU-plan indgår bestemmelser om fælles risikoanalyse og udstedelse af tilsvarende EU-kontrolanbefalinger til toldmyndighederne. Disse kontrolanbefalinger bør gennemføres, eller der bør gives en begrundelse for, hvorfor de ikke er blevet anvendt. Der bør også gives mulighed for at give instruks om, at varer bestemt til Unionen ikke må lastes eller transporteres. Analysen af risici og trusler på EU-plan bør baseres på konstant ajourførte data på EU-plan og bør identificere de foranstaltninger og kontroller, der skal gennemføres ved grænseovergangsstederne for ind- og udpassage af Unionens område. I forbindelse med samarbejdet med navnlig retshåndhævende myndigheder og sikkerhedsmyndigheder bør risikoforvaltning på EU-plan, hvor det er muligt, bidrage til og drage fordel af strategiske analyser og trusselsvurderinger, der foretages på EU-plan, herunder dem, der foretages af Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex), med henblik på at bidrage til en effektiv forebyggelse og bekæmpelse af kriminalitet.
	(32)	Der bør derfor indføres risikoforvaltningsaktiviteter og -bestemmelser for at sikre indsamling på EU-plan af omfattende risikoforvaltningsrelevante data, herunder resultater og evaluering af alle kontroller. I risikoforvaltningen på EU-plan indgår bestemmelser om fælles risikoanalyse og udstedelse af tilsvarende EU-kontrolanbefalinger til toldmyndighederne. Disse kontrolanbefalinger bør gennemføres, eller der bør gives en begrundelse for, hvorfor de ikke er blevet anvendt. Der bør også gives mulighed for at give instruks om, at varer bestemt til Unionen ikke må lastes eller transporteres. Analysen af risici og trusler på EU-plan bør baseres på konstant ajourførte data på EU-plan og bør identificere de foranstaltninger og kontroller, der skal gennemføres ved grænseovergangsstederne for ind- og udpassage af Unionens område. I forbindelse med samarbejdet med navnlig retshåndhævende myndigheder og sikkerhedsmyndigheder bør risikoforvaltning på EU-plan, hvor det er muligt, bidrage til og drage fordel af strategiske analyser og trusselsvurderinger, der foretages på EU-plan, herunder dem, der foretages af Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex), med henblik på at bidrage til en effektiv forebyggelse og bekæmpelse af kriminalitet. Alvorlige eller gentagne brud på øvrig lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne og opdages af disse eller andre kompetente myndigheder, bør give sig udtryk i importørers, eksportørers og formelle importørers risikoprofil.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I øjeblikket er forholdet mellem import af produkter, der ikke overholder reglerne, og risikoprofiler ikke udførligt forklaret nogen steder.
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(36)	Ikke-EU-varer, der føres ind i Unionens toldområde, bør anses for at være under midlertidig opbevaring fra det tidspunkt, hvor transportøren meddeler deres ankomst, og indtil de henføres under en toldprocedure, medmindre de allerede er henført under forsendelse. For at sikre passende toldtilsyn bør denne situation være tidsbegrænset. Den bør ikke vare længere end 10 dage, undtagen i særlige tilfælde. Hvis importøren har behov for at oplagre varerne i en længere periode, bør varerne befinde sig i et toldoplag, hvor varerne kan opbevares uden tidsbegrænsning. De eksisterende bevillinger til midlertidige opbevaringssteder bør derfor konverteres til toldoplagsbevillinger, hvis de relevante krav er opfyldt.
	(36)	Ikke-EU-varer, der føres ind i Unionens toldområde, bør anses for at være under midlertidig opbevaring fra det tidspunkt, hvor transportøren meddeler deres ankomst, og indtil de henføres under en toldprocedure, medmindre de allerede er henført under forsendelse. For at sikre passende toldtilsyn bør denne situation være tidsbegrænset. Hvis importøren har behov for at oplagre varerne i en længere periode, bør varerne befinde sig i et toldoplag, hvor varerne kan opbevares uden tidsbegrænsning. De eksisterende bevillinger til midlertidige opbevaringssteder bør derfor konverteres til toldoplagsbevillinger, hvis de relevante krav er opfyldt.
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	(38)	Når toldmyndighederne har de oplysninger, der er nødvendige for den relevante procedure, bør de på grundlag af en risikoanalysebeslutte, om de skal foretage yderligere kontrol af varerne, frigive dem, afvise eller suspendere deres frigivelse eller lade tiden gå, således at varerne betragtes som frigivet. Toldmyndighederne bør i den forbindelse samarbejde med andre myndigheder, hvor det er nødvendigt. Toldmyndighederne bør derfor afvise at frigive varerne, hvis de har bevis for, at varerne ikke opfylder gældende lovmæssige krav. Hvis toldmyndighederne skal høre andre myndigheder for at afgøre, om varerne opfylder kravene, bør de suspendere frigivelsen, i det mindste indtil denne høring finder sted. I disse tilfælde bør toldmyndighedernes efterfølgende afgørelse vedrørende varerne være afhængigt af de andre myndigheders svar. For at undgå at blokere både erhvervsdrivende og myndigheder i de tilfælde, hvor det tager nogen tid at nå frem til konklusioner med hensyn til overholdelsen, bør toldmyndighederne have mulighed for at frigive varerne på betingelse af, at den erhvervsdrivende fortsat oplyser, hvor varerne befinder sig, dog højst i 15 dage. Af hensyn til retssikkerheden for de erhvervsdrivende, der har meddelt oplysningerne rettidigt, uden at toldmyndighederne forpligtes til at reagere på alle forsendelser, bør de varer, der ikke er blevet udtaget til kontrol inden for en rimelig frist, anses for at være frigivet. Kommissionen bør have ret til at fastsætte denne frist i delegerede regler og om nødvendigt tilpasse den til typen af trafik eller typen af grænseovergangssteder.
	(38)	Når toldmyndighederne har de oplysninger, der er nødvendige for den relevante procedure, bør de på grundlag af en risikoanalysebeslutte, om de skal foretage yderligere kontrol af varerne, frigive dem, afvise eller suspendere deres frigivelse eller lade tiden gå, således at varerne betragtes som frigivet. Toldmyndighederne bør i den forbindelse samarbejde med andre myndigheder, hvor det er nødvendigt. Toldmyndighederne bør derfor afvise at frigive varerne, hvis de har bevis for, at varerne ikke opfylder gældende lovmæssige krav. Hvis toldmyndighederne skal høre andre myndigheder for at afgøre, om varerne opfylder kravene, bør de suspendere frigivelsen, i det mindste indtil denne høring finder sted. I disse tilfælde bør toldmyndighedernes efterfølgende afgørelse vedrørende varerne være afhængigt af de andre myndigheders svar. For at undgå at blokere både erhvervsdrivende og myndigheder i de tilfælde, hvor det tager nogen tid at nå frem til konklusioner med hensyn til overholdelsen, bør toldmyndighederne have mulighed for at frigive varerne på betingelse af, at den erhvervsdrivende fortsat oplyser, hvor varerne befinder sig. Af hensyn til retssikkerheden for de erhvervsdrivende, der har meddelt oplysningerne rettidigt, uden at toldmyndighederne forpligtes til at reagere på alle forsendelser, bør de varer, der ikke er blevet udtaget til kontrol inden for en rimelig frist, anses for at være frigivet. Kommissionen bør have ret til at fastsætte denne frist i delegerede regler og om nødvendigt tilpasse den til typen af trafik eller typen af grænseovergangssteder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 39</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(39)	I det omfang tillid og kontrol-erhvervsdrivende giver toldmyndighederne fuld adgang til deres systemer, regnskaber og transaktioner og anses for pålidelige, bør de kunne frigive deres varer under toldmyndighedernes tilsyn, men uden at afvente på deres indgriben. Tillid og kontrol-erhvervsdrivende bør derfor kunne frigive varer til en hvilken som helst indpassageprocedure ved modtagelsen på varernes endelige bestemmelsessted eller til en hvilken som helst udpassageprocedure på varernes leveringssted. Da tillid og kontrol-erhvervsdrivende anses for at være gennemsigtige, bør ankomsten og/eller leveringen registreres korrekt i EU's tolddatacenter. Disse operatører bør være forpligtet til at underrette toldmyndighederne, hvis der opstår et problem, således at disse myndigheder kan træffe en endelig afgørelse om frigivelsen. Hvis tillid og kontrol-erhvervsdrivende interne kontrolsystemer er tilstrækkeligt robuste, bør toldmyndighederne i samarbejde med andre myndigheder kunne give de erhvervsdrivende tilladelse til selv at foretage visse kontroller. Toldmyndighederne bør dog bevare muligheden for til enhver tid at kontrollere varerne.
	(39)	I det omfang tillid og kontrol-erhvervsdrivende giver toldmyndighederne fuld adgang til deres systemer, regnskaber og transaktioner og anses for pålidelige, bør de kunne frigive deres varer under toldmyndighedernes tilsyn, men uden at afvente på deres indgriben. Tillid og kontrol-erhvervsdrivende bør derfor kunne frigive varer til en hvilken som helst indpassageprocedure ved modtagelsen på varernes endelige bestemmelsessted eller til en hvilken som helst udpassageprocedure på varernes leveringssted. Da tillid og kontrol-erhvervsdrivende anses for at være gennemsigtige, bør ankomsten og/eller leveringen registreres korrekt i EU's tolddatacenter. Disse operatører bør være forpligtet til at underrette toldmyndighederne, hvis der opstår et problem, således at disse myndigheder kan træffe en endelig afgørelse om frigivelsen. Hvis tillid og kontrol-erhvervsdrivende interne kontrolsystemer er tilstrækkeligt robuste, bør toldmyndighederne i samarbejde med andre myndigheder kunne give de erhvervsdrivende tilladelse til selv at foretage visse kontroller. Toldmyndighederne bør dog bevare muligheden for til enhver tid at kontrollere varerne. Gentagne eller alvorlige overtrædelser af anden EU-lovgivning, der anvendes af toldvæsenet, fra en tillid og kontrol-erhvervsdrivendes side, bør føre til tab af tillidsstatus.
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	(48)	Anvendelse af standardreglerne for beregning af told i forbindelse med e-handelstransaktioner vil i mange tilfælde medføre en uforholdsmæssig stor administrativ byrde for både toldadministrationerne og de økonomiske operatører, navnlig med hensyn til opkrævning. Med henblik på at en solid og effektiv skatte- og toldbehandling af varer, der importeres fra tredjelande via e-handelstransaktioner ("fjernsalg af importerede varer"), ændres EU-lovgivningen for at afskaffe den tærskel, under hvilken varer af ringe værdi, der ikke overstiger 150 EUR pr. forsendelse, fritages for told ved import, jf. Rådets forordning (EF) nr. 1186/ 200915, og for at indføre en forenklet toldbehandling ved fjernsalg af varer importeret fra tredjelande, jf. Rådets forordning (EØF) nr. 2658/ 8716 (den kombinerede nomenklatur). I lyset af disse foreslåede ændringer bør visse regler i kodeksen for tarifering, oprindelse og toldværdi ændres for at give mulighed for forenklinger, som den formelle importør frivilligt kan vælge at anvende ved fastsættelsen af told i forbindelse med transaktioner mellem virksomheder og forbrugere, der kan betragtes som fjernsalg i momsmæssig henseende. Forenklingerne bør bestå i muligheden for at beregne den skyldige told ved at anvende en af de nye toldkategorier i den kombinerede nomenklatur på en værdi, der beregnes på en enklere måde. Inden for rammerne af de forenklede regler for e-handelstransaktioner mellem virksomheder og forbrugere bør nettokøbsprisen uden moms, men inklusive de samlede transportomkostninger frem til produktets endelige bestemmelsessted, betragtes som toldværdien, og der bør ikke stilles krav med hensyn til oprindelse. Hvis den pågældende formelle importør imidlertid ønsker at drage fordel af præferencetoldsatser ved at bevise varernes oprindelsesstatus, kan den pågældende gøre dette ved at anvende standardprocedurerne.
	udgår

	_________________
	

	15 Rådets forordning (EF) nr. 1186/2009 af 16. november 2009 om en fællesskabsordning vedrørende fritagelse for import- og eksportafgifter (EUT L 324 af 10.12.2009, s. 23).
	

	16 Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Fælles Toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).
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WTO-overholdelse usikker, især artikel 7, stk. 8, nr. 2), i aftalen om handelslettelser.
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	(48)	Anvendelse af standardreglerne for beregning af told i forbindelse med e-handelstransaktioner vil i mange tilfælde medføre en uforholdsmæssig stor administrativ byrde for både toldadministrationerne og de økonomiske operatører, navnlig med hensyn til opkrævning. Med henblik på at en solid og effektiv skatte- og toldbehandling af varer, der importeres fra tredjelande via e-handelstransaktioner ("fjernsalg af importerede varer"), ændres EU-lovgivningen for at afskaffe den tærskel, under hvilken varer af ringe værdi, der ikke overstiger 150 EUR pr. forsendelse, fritages for told ved import, jf. Rådets forordning (EF) nr. 1186/ 200915, og for at indføre en forenklet toldbehandling ved fjernsalg af varer importeret fra tredjelande, jf. Rådets forordning (EØF) nr. 2658/ 8716 (den kombinerede nomenklatur). I lyset af disse foreslåede ændringer bør visse regler i kodeksen for tarifering, oprindelse og toldværdi ændres for at give mulighed for forenklinger, som den formelle importør frivilligt kan vælge at anvende ved fastsættelsen af told i forbindelse med transaktioner mellem virksomheder og forbrugere, der kan betragtes som fjernsalg i momsmæssig henseende. Forenklingerne bør bestå i muligheden for at beregne den skyldige told ved at anvende en af de nye toldkategorier i den kombinerede nomenklatur på en værdi, der beregnes på en enklere måde. Inden for rammerne af de forenklede regler for e-handelstransaktioner mellem virksomheder og forbrugere bør nettokøbsprisen uden moms, men inklusive de samlede transportomkostninger frem til produktets endelige bestemmelsessted, betragtes som toldværdien, og der bør ikke stilles krav med hensyn til oprindelse. Hvis den pågældende formelle importør imidlertid ønsker at drage fordel af præferencetoldsatser ved at bevise varernes oprindelsesstatus, kan den pågældende gøre dette ved at anvende standardprocedurerne.
	(48)	Visse regler i kodeksen for tarifering, oprindelse og toldværdi bør ændres for at give mulighed for forenklinger, som den formelle importør frivilligt kan vælge at anvende ved fastsættelsen af told i forbindelse med transaktioner mellem virksomheder og forbrugere, der kan betragtes som fjernsalg i momsmæssig henseende. Forenklingerne bør bestå i muligheden for at beregne den skyldige told ved at anvende en af de nye toldkategorier i den kombinerede nomenklatur på en værdi, der beregnes på en enklere måde. Inden for rammerne af de forenklede regler for e-handelstransaktioner mellem virksomheder og forbrugere bør nettokøbsprisen uden moms, men inklusive de samlede transportomkostninger frem til produktets endelige bestemmelsessted, betragtes som toldværdien, og der bør ikke stilles krav med hensyn til oprindelse. Hvis den pågældende formelle importør imidlertid ønsker at drage fordel af præferencetoldsatser ved at bevise varernes oprindelsesstatus, kan den pågældende gøre dette ved at anvende standardprocedurerne.

	_________________
	

	15 Rådets forordning (EF) nr. 1186/2009 af 16. november 2009 om en fællesskabsordning vedrørende fritagelse for import- og eksportafgifter (EUT L 324 af 10.12.2009, s. 23).
	

	16 Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Fælles Toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).
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	(55a)	Medlemsstaterne og EU har ansvaret for at sikre, at toldvæsenet har tilstrækkelige ressourcer, er uddannet og er udstyret til at kunne opfylde deres mission, herunder tilstrækkelige undersøgelsesbeføjelser.
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	(55b)	Toldvæsenet har brug for seriøse investeringer, især i lyset af et tilstrækkeligt antal veluddannede medarbejdere for at sikre, at EU's toldsystemer fungerer, idet de står over for en eksponentiel stigning i kravene til toldvæsenet. Uden de nødvendige investeringer i personale kan digitale løsninger ikke opnå fordelene med hensyn til effektivitet og harmonisering. Derfor bør investeringer i digitale systemer garantere tilstrækkelig finansiering til personale og deres uddannelse, så de har de nødvendige færdigheder til at betjene avanceret udstyr, teknologi til big data-analyse, detektion og kontrol og dermed garantere, at toldkontrollen udføres ensartet i hele EU.
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	(56)	Medlemsstaterne og Kommissionen bør være repræsenteret i en bestyrelse for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt. Sammensætningen af bestyrelsen, herunder valget af formand og næstformand, bør overholde principperne om kønsbalance, erfaring og kvalifikationer. I betragtning af Unionens enekompetence med hensyn til toldunionen og den tætte forbindelse mellem toldområdet og andre politikområder er det hensigtsmæssigt, at formanden vælges blandt repræsentanterne for Kommissionen. Bestyrelsen bør for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt og formålstjenligt, navnlig vedtage et samlet programmeringsdokument, herunder årlig og flerårig programmering, varetage sine opgaver i forbindelse med myndighedens budget, vedtage de finansielle bestemmelser, som finder anvendelse på myndigheden, udnævne en administrerende direktør og fastlægge procedurer for den administrerende direktørs beslutningstagning vedrørende myndighedens operationelle opgaver. Bestyrelsen bør bistås af et forretningsudvalg.
	(56)	Medlemsstaterne og Kommissionen bør være repræsenteret i en bestyrelse for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt. Sammensætningen af bestyrelsen, herunder valget af formand og næstformand, bør overholde principperne om kønsbalance, erfaring og kvalifikationer. Derudover er det vigtigt at erkende, at intensiteten af den ydre grænsetrafik af varer ikke er ens i hele EU. Derfor bør EU-toldmyndighedens forvaltningsstruktur afspejle denne virkelighed og sikre, at de forskellige behov og udfordringer, som de forskellige medlemsstater står over for, er tilstrækkeligt repræsenteret og behandlet. I betragtning af Unionens enekompetence med hensyn til toldunionen og den tætte forbindelse mellem toldområdet og andre politikområder er det hensigtsmæssigt, at formanden vælges blandt repræsentanterne for Kommissionen. Bestyrelsen bør for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt og formålstjenligt, navnlig vedtage et samlet programmeringsdokument, herunder årlig og flerårig programmering, varetage sine opgaver i forbindelse med myndighedens budget, vedtage de finansielle bestemmelser, som finder anvendelse på myndigheden, udnævne en administrerende direktør og fastlægge procedurer for den administrerende direktørs beslutningstagning vedrørende myndighedens operationelle opgaver. Bestyrelsen bør bistås af et forretningsudvalg.
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	(56)	Medlemsstaterne og Kommissionen bør være repræsenteret i en bestyrelse for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt. Sammensætningen af bestyrelsen, herunder valget af formand og næstformand, bør overholde principperne om kønsbalance, erfaring og kvalifikationer. I betragtning af Unionens enekompetence med hensyn til toldunionen og den tætte forbindelse mellem toldområdet og andre politikområder er det hensigtsmæssigt, at formanden vælges blandt repræsentanterne for Kommissionen. Bestyrelsen bør for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt og formålstjenligt, navnlig vedtage et samlet programmeringsdokument, herunder årlig og flerårig programmering, varetage sine opgaver i forbindelse med myndighedens budget, vedtage de finansielle bestemmelser, som finder anvendelse på myndigheden, udnævne en administrerende direktør og fastlægge procedurer for den administrerende direktørs beslutningstagning vedrørende myndighedens operationelle opgaver. Bestyrelsen bør bistås af et forretningsudvalg.
	(56)	Medlemsstaterne og Kommissionen bør være repræsenteret i en bestyrelse for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt. Sammensætningen af bestyrelsen, herunder valget af formand og næstformand, bør overholde principperne om kønsbalance, erfaring og kvalifikationer. I betragtning af Unionens enekompetence med hensyn til toldunionen og den tætte forbindelse mellem toldområdet og andre politikområder er det hensigtsmæssigt, at formanden vælges blandt repræsentanterne for Kommissionen. Bestyrelsen bør for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt og formålstjenligt, navnlig vedtage et samlet programmeringsdokument, herunder årlig og flerårig programmering, varetage sine opgaver i forbindelse med myndighedens budget, vedtage de finansielle bestemmelser, som finder anvendelse på myndigheden, udnævne en administrerende direktør og fastlægge procedurer for den administrerende direktørs beslutningstagning vedrørende myndighedens operationelle opgaver. Bestyrelsen bør bistås af et forretningsudvalg og et rådgivende organ, der repræsenterer forbrugerorganisationer, erhvervsorganisationer og andre relevante ikkestatslige aktører.
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	(56)	Medlemsstaterne og Kommissionen bør være repræsenteret i en bestyrelse for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt. Sammensætningen af bestyrelsen, herunder valget af formand og næstformand, bør overholde principperne om kønsbalance, erfaring og kvalifikationer. I betragtning af Unionens enekompetence med hensyn til toldunionen og den tætte forbindelse mellem toldområdet og andre politikområder er det hensigtsmæssigt, at formanden vælges blandt repræsentanterne for Kommissionen. Bestyrelsen bør for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt og formålstjenligt, navnlig vedtage et samlet programmeringsdokument, herunder årlig og flerårig programmering, varetage sine opgaver i forbindelse med myndighedens budget, vedtage de finansielle bestemmelser, som finder anvendelse på myndigheden, udnævne en administrerende direktør og fastlægge procedurer for den administrerende direktørs beslutningstagning vedrørende myndighedens operationelle opgaver. Bestyrelsen bør bistås af et forretningsudvalg.
	(56)	Medlemsstaterne, Kommissionen og Europa-Parlamentet bør være repræsenteret i en bestyrelse for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt. Sammensætningen af bestyrelsen, herunder valget af formand og næstformand, bør overholde principperne om kønsbalance, erfaring og kvalifikationer. I betragtning af Unionens enekompetence med hensyn til toldunionen og den tætte forbindelse mellem toldområdet og andre politikområder er det hensigtsmæssigt, at formanden vælges blandt repræsentanterne for Kommissionen. Bestyrelsen bør for at sikre, at EU-Toldmyndigheden fungerer effektivt og formålstjenligt, navnlig vedtage et samlet programmeringsdokument, herunder årlig og flerårig programmering, varetage sine opgaver i forbindelse med myndighedens budget, vedtage de finansielle bestemmelser, som finder anvendelse på myndigheden, udnævne en administrerende direktør og fastlægge procedurer for den administrerende direktørs beslutningstagning vedrørende myndighedens operationelle opgaver. Bestyrelsen bør bistås af et forretningsudvalg.
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	(58)	I forbindelse med deres opgave arbejder toldmyndighederne tæt og regelmæssigt sammen med markedsovervågningsmyndigheder, sundheds- og plantesundhedsmyndigheder, retshåndhævende organer, grænseforvaltningsmyndigheder, miljøbeskyttelsesorganer, eksperter i kulturgoder og mange andre myndigheder med ansvar for sektorpolitikker. I betragtning af udviklingen på det indre marked og toldvæsenets voksende rolle, den øgede mængde forbud og restriktioner og e-handelen er det nødvendigt at strukturere og styrke dette samarbejde på nationalt plan, EU-plan og internationalt plan. I stedet for et samarbejde med fokus på individuelle forsendelser eller specifikke begivenheder i forsyningskæden bør der etableres en struktureret samarbejdsramme mellem toldmyndighederne og andre myndigheder med ansvar for relevante politikområder. En sådan samarbejdsramme bør omfatte følgende aspekter: udviklingen af lovgivning og politiske løsninger på et specifikt område, udveksling og analyse af oplysninger, opbygning af en overordnet samarbejdsstrategi i form af fælles tilsynsstrategier og endelig samarbejde om operationel gennemførelse, overvågning og kontrol. Kommissionen bør også lette anvendelsen af dele af anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, ved at opstille en liste over EU-lovgivning, der pålægger krav til varer omfattet af toldkontrol, som har til formål at beskytte samfundsinteresser såsom menneskers, dyrs eller planters sundhed og liv, forbrugerne og miljøet.
	(58)	I forbindelse med deres opgave arbejder toldmyndighederne tæt og regelmæssigt sammen med markedsovervågningsmyndigheder, sundheds- og plantesundhedsmyndigheder, retshåndhævende organer, grænseforvaltningsmyndigheder, miljøbeskyttelsesorganer, eksperter i kulturgoder og mange andre myndigheder med ansvar for sektorpolitikker. I betragtning af udviklingen på det indre marked og toldvæsenets voksende rolle, den øgede mængde forbud og restriktioner og e-handelen er det nødvendigt at strukturere og styrke dette samarbejde på nationalt plan, EU-plan og internationalt plan. I stedet for et samarbejde med fokus på individuelle forsendelser eller specifikke begivenheder i forsyningskæden bør der etableres en struktureret samarbejdsramme mellem toldmyndighederne og andre myndigheder med ansvar for relevante politikområder. En sådan samarbejdsramme bør omfatte følgende aspekter: udviklingen af lovgivning og politiske løsninger på et specifikt område, udveksling og analyse af oplysninger, opbygning af en overordnet samarbejdsstrategi i form af fælles tilsynsstrategier og endelig samarbejde om operationel gennemførelse, overvågning og kontrol. Kommissionen bør også lette anvendelsen af dele af anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, ved at opstille en liste over EU-lovgivning, der pålægger krav til varer omfattet af toldkontrol, som har til formål at beskytte samfundsinteresser såsom menneskers, dyrs eller planters sundhed og liv, forbrugerne og miljøet og sørge for at dele oplysninger om håndhævelsen deraf. Hvor det er relevant, bør optegnelser over alvorlige og gentagne overtrædelser af anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, stilles til rådighed for toldmyndighederne af de relevante kompetente myndigheder og tages i betragtning i europæiske toldrisikostyringsprocesser.
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	(59)	For at øge klarheden og gøre samarbejdsrammen mellem toldmyndighederne og andre partnermyndigheder mere effektiv bør en liste over de tjenester, der tilbydes af toldmyndighederne, klart definere toldmyndighedernes mulige rolle i anvendelsen af andre relevante politikker ved Unionens grænser. Desuden bør anvendelsen af samarbejdsrammen overvåges af EU-Toldmyndigheden. EU-Toldmyndigheden bør arbejde tæt sammen med Kommissionen, OLAF, andre relevante EU-agenturer og -organer såsom Europol og Frontex samt specialiserede agenturer og netværk på de respektive politikområder såsom EU-Netværket for Produktoverensstemmelse.
	(59)	For at øge klarheden og gøre samarbejdsrammen mellem toldmyndighederne og andre partnermyndigheder mere effektiv bør en liste over de tjenester, der tilbydes af toldmyndighederne, klart definere toldmyndighedernes mulige rolle i anvendelsen af andre relevante politikker ved Unionens grænser. Desuden bør anvendelsen af samarbejdsrammen overvåges af EU-Toldmyndigheden. EU-Toldmyndigheden bør arbejde tæt sammen med Kommissionen, OLAF, andre relevante EU-agenturer og -organer såsom Den Europæiske Anklagemyndighed, Europol og Frontex samt specialiserede agenturer og netværk på de respektive politikområder såsom EU-Netværket for Produktoverensstemmelse.
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	(59)	For at øge klarheden og gøre samarbejdsrammen mellem toldmyndighederne og andre partnermyndigheder mere effektiv bør en liste over de tjenester, der tilbydes af toldmyndighederne, klart definere toldmyndighedernes mulige rolle i anvendelsen af andre relevante politikker ved Unionens grænser. Desuden bør anvendelsen af samarbejdsrammen overvåges af EU-Toldmyndigheden. EU-Toldmyndigheden bør arbejde tæt sammen med Kommissionen, OLAF, andre relevante EU-agenturer og -organer såsom Europol og Frontex samt specialiserede agenturer og netværk på de respektive politikområder såsom EU-Netværket for Produktoverensstemmelse.
	(59)	For at øge klarheden og gøre samarbejdsrammen mellem toldmyndighederne og andre partnermyndigheder mere effektiv bør en liste over de tjenester, der tilbydes af toldmyndighederne, klart definere toldmyndighedernes mulige rolle i anvendelsen af andre relevante politikker ved Unionens grænser. Desuden bør anvendelsen af samarbejdsrammen overvåges af EU-Toldmyndigheden. EU-Toldmyndigheden bør arbejde tæt sammen med Kommissionen, EPPO, OLAF, andre relevante EU-agenturer og -organer såsom Europol og Frontex samt specialiserede agenturer og netværk på de respektive politikområder såsom EU-Netværket for Produktoverensstemmelse.
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	(60)	I en stadig mere forbundet verden er tolddiplomati og internationalt samarbejde vigtige aspekter af toldmyndighedernes arbejde rundt om i verden. Internationalt samarbejde bør omfatte muligheden for udveksling af tolddata på grundlag af internationale aftaler eller selvstændig EU-lovgivning ved hjælp af passende og sikre kommunikationsmidler, f.eks. gennem EU's tolddatacenter, på betingelse af overholdelse af fortrolighed og beskyttelse af personoplysninger.
	(60)	I en stadig mere forbundet verden er tolddiplomati og internationalt samarbejde vigtige aspekter af toldmyndighedernes arbejde rundt om i verden. Internationalt samarbejde bør omfatte muligheden for udveksling af tolddata på grundlag af internationale aftaler eller selvstændig EU-lovgivning ved hjælp af passende og sikre kommunikationsmidler, f.eks. gennem EU's tolddatacenter, på betingelse af overholdelse af fortrolighed og beskyttelse af personoplysninger. Det er imidlertid vigtigt at erkende, at der samtidig med fremme af internationalt samarbejde og dataudveksling skal tages nøje hensyn til medlemsstaternes kompetencer. Denne tilgang bør ikke begrænse medlemsstaternes mulighed for individuelt at forhandle og træffe afgørelse om spørgsmål vedrørende nationale (ikke-EU) opgaver med tredjelande. En sådan fleksibilitet er afgørende for at opretholde medlemsstaternes suverænitet i forbindelse med gennemførelsen af både EU's og medlemsstaternes toldlovgivning. Derfor skal rammen, samtidig med at den fremmer internationalt samarbejde og datadeling, sikre, at den ikke krænker medlemsstaternes kompetence til at forvalte deres toldspørgsmål, især når det drejer sig om bilaterale eller multilaterale aftaler med tredjelande om nationale opgaver. Denne balance er afgørende for at bevare integriteten af medlemsstaternes suverænitet, samtidig med at der arbejdes hen imod en sammenhængende og effektiv EU-dækkende toldstrategi.
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	(61)	Selv om toldlovgivningen er harmoniseret gennem kodeksen, omfattede forordning (EU) nr. 952/2013 kun en forpligtelse for medlemsstaterne til at indføre sanktioner for manglende overholdelse af toldlovgivningen, og den indeholdt krav om, at sådanne sanktioner skulle være effektive, stå i rimeligt forhold til overtrædelsen og have afskrækkende virkning. Medlemsstaterne kan derfor vælge mellem forskellige toldsanktioner, som varierer meget fra medlemsstat til medlemsstat og udvikler sig over tid. Der bør fastlægges en fælles ramme, der fastsætter en minimumskerne af toldovertrædelser og ikkestrafferetlige sanktioner. En sådan ramme er nødvendig for at afhjælpe den manglende ensartede anvendelse og de betydelige forskelle mellem medlemsstaterne med hensyn til anvendelsen af sanktioner over for overtrædelser af toldlovgivningen, som kan føre til konkurrenceforvridning, smuthuller og "toldshopping". Rammen bør bestå af en fælles liste over handlinger eller undladelser, der bør udgøre toldovertrædelser i alle medlemsstater. Ved fastsættelsen af den sanktion, der skal anvendes, bør toldmyndighederne fastslå, om disse handlinger eller undladelser er begået forsætligt eller ved åbenbar forsømmelighed.
	(61)	Selv om toldlovgivningen er harmoniseret gennem kodeksen, omfattede forordning (EU) nr. 952/2013 kun en forpligtelse for medlemsstaterne til at indføre sanktioner for manglende overholdelse af toldlovgivningen, og den indeholdt krav om, at sådanne sanktioner skulle være effektive, stå i rimeligt forhold til overtrædelsen og have afskrækkende virkning. Medlemsstaterne kan derfor vælge mellem forskellige toldsanktioner, som varierer meget fra medlemsstat til medlemsstat og udvikler sig over tid. Der bør fastlægges en fælles ramme, der fastsætter en minimumskerne af toldovertrædelser og ikkestrafferetlige sanktioner. En sådan ramme er nødvendig for at afhjælpe den manglende ensartede anvendelse og de betydelige forskelle mellem medlemsstaterne med hensyn til anvendelsen af sanktioner over for overtrædelser af toldlovgivningen, som kan føre til konkurrenceforvridning, smuthuller og "toldshopping". Rammen bør bestå af en fælles liste over handlinger eller undladelser, der bør udgøre toldovertrædelser i alle medlemsstater. Ved fastsættelsen af den sanktion, der skal anvendes, bør toldmyndighederne fastslå, om disse handlinger eller undladelser er begået forsætligt eller ved åbenbar forsømmelighed. Kommissionen, medlemsstaterne og EU's toldmyndigheder bør regelmæssigt udveksle bedste praksis vedrørende revision og sanktioner for at forbedre konvergensen og sammenhængen mellem metoder og anvendelse af sanktioner. Kommissionen bør regelmæssigt vurdere, om de sanktioner, medlemsstaterne anvender, er tilstrækkelige til at nå målene i EU-toldkodeksen, og om nødvendigt træffe passende foranstaltninger.
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	(61)	Selv om toldlovgivningen er harmoniseret gennem kodeksen, omfattede forordning (EU) nr. 952/2013 kun en forpligtelse for medlemsstaterne til at indføre sanktioner for manglende overholdelse af toldlovgivningen, og den indeholdt krav om, at sådanne sanktioner skulle være effektive, stå i rimeligt forhold til overtrædelsen og have afskrækkende virkning. Medlemsstaterne kan derfor vælge mellem forskellige toldsanktioner, som varierer meget fra medlemsstat til medlemsstat og udvikler sig over tid. Der bør fastlægges en fælles ramme, der fastsætter en minimumskerne af toldovertrædelser og ikkestrafferetlige sanktioner. En sådan ramme er nødvendig for at afhjælpe den manglende ensartede anvendelse og de betydelige forskelle mellem medlemsstaterne med hensyn til anvendelsen af sanktioner over for overtrædelser af toldlovgivningen, som kan føre til konkurrenceforvridning, smuthuller og "toldshopping". Rammen bør bestå af en fælles liste over handlinger eller undladelser, der bør udgøre toldovertrædelser i alle medlemsstater. Ved fastsættelsen af den sanktion, der skal anvendes, bør toldmyndighederne fastslå, om disse handlinger eller undladelser er begået forsætligt eller ved åbenbar forsømmelighed.
	(61)	Selv om toldlovgivningen er harmoniseret gennem kodeksen, omfattede forordning (EU) nr. 952/2013 kun en forpligtelse for medlemsstaterne til at indføre sanktioner for manglende overholdelse af toldlovgivningen, og den indeholdt krav om, at sådanne sanktioner skulle være effektive, stå i rimeligt forhold til overtrædelsen og have afskrækkende virkning. Medlemsstaterne kan derfor vælge mellem forskellige toldsanktioner, som varierer meget fra medlemsstat til medlemsstat og udvikler sig over tid. Der bør fastlægges en fælles ramme, der fastsætter en minimumskerne af toldovertrædelser og ikkestrafferetlige sanktioner. En sådan ramme er nødvendig for at afhjælpe den manglende ensartede anvendelse og de betydelige forskelle mellem medlemsstaterne med hensyn til anvendelsen af sanktioner over for overtrædelser af toldlovgivningen, som kan føre til konkurrenceforvridning, smuthuller og "toldshopping". Rammen bør bestå af en fælles liste over handlinger eller undladelser, der bør udgøre toldovertrædelser i alle medlemsstater. Manglende overholdelse af importørers, eksportørers og formelle importørers forpligtelser bør medtages på listen over toldovertrædelser. Ved fastsættelsen af den sanktion, der skal anvendes, bør toldmyndighederne fastslå, om disse handlinger eller undladelser er begået forsætligt eller ved åbenbar forsømmelighed.
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	(64)	Det er også nødvendigt at fastsætte en fælles minimumskerne af ikkestrafferetlige sanktioner, der fastsætter minimumsbeløb for pengekrav, muligheden for tilbagekaldelse, suspension eller ændring af toldbevillinger, herunder for autoriserede økonomiske operatører og tillid og kontrol-erhvervsdrivende, samt konfiskering af varerne. Mindstebeløbet for pengekravet bør afhænge af, om toldovertrædelsen er begået forsætligt eller ej, og om den har indvirkning på størrelsen af told og andre afgifter samt på forbud eller restriktioner. Denne fælles minimumskerne af ikkestrafferetlige sanktioner bør finde anvendelse, uden at det berører medlemsstaternes nationale retsorden, som i stedet kan fastsætte strafferetlige sanktioner.
	udgår
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	(64)	Det er også nødvendigt at fastsætte en fælles minimumskerne af ikkestrafferetlige sanktioner, der fastsætter minimumsbeløb for pengekrav, muligheden for tilbagekaldelse, suspension eller ændring af toldbevillinger, herunder for autoriserede økonomiske operatører og tillid og kontrol-erhvervsdrivende, samt konfiskering af varerne. Mindstebeløbet for pengekravet bør afhænge af, om toldovertrædelsen er begået forsætligt eller ej, og om den har indvirkning på størrelsen af told og andre afgifter samt på forbud eller restriktioner. Denne fælles minimumskerne af ikkestrafferetlige sanktioner bør finde anvendelse, uden at det berører medlemsstaternes nationale retsorden, som i stedet kan fastsætte strafferetlige sanktioner.
	(64)	Det er også nødvendigt at fastsætte en fælles minimumskerne af ikkestrafferetlige sanktioner, der fastsætter minimumsbeløb for pengekrav, muligheden for tilbagekaldelse, suspension eller ændring af toldbevillinger, herunder for autoriserede økonomiske operatører og tillid og kontrol-erhvervsdrivende, samt konfiskering af varerne. Mindstebeløbet for pengekravet bør afhænge af, om toldovertrædelsen er begået forsætligt eller ej, og om den har indvirkning på størrelsen af told og andre afgifter samt på forbud eller restriktioner. Denne fælles minimumskerne af ikkestrafferetlige sanktioner bør finde anvendelse, uden at det berører medlemsstaternes nationale retsorden, som i stedet kan fastsætte strafferetlige sanktioner. Medlemsstaterne, Kommissionen og EU's toldmyndigheder bør samarbejde for gradvist at øge sammenhængen mellem ikkestrafferetlige sanktioner og deres anvendelse i hele EU.
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	(65)	Toldunionens resultater bør evalueres mindst en gang om året for at gøre det muligt for Kommissionen med hjælp fra medlemsstaterne at udstikke passende politiske retningslinjer. Indsamlingen af oplysninger fra toldmyndighederne bør formaliseres og uddybes, da en mere omfattende rapportering vil forbedre benchmarkingen og kunne bidrage til at ensrette praksis og vurdere virkningen af toldpolitiske beslutninger. Der bør derfor indføres en retlig ramme for evaluering af toldunionens resultater. For at muliggøre en tilstrækkelig detaljeret analyse bør resultatmålingen ikke kun foretages på nationalt plan, men også for grænseovergangsstederne. EU-Toldmyndigheden bør støtte Kommissionen i evalueringsprocessen ved at indsamle og analysere data i EU's tolddatacenter og identificere, hvordan toldaktiviteter og -aktioner understøtter opfyldelsen af toldunionens strategiske mål og prioriteter og bidrager til toldmyndighedernes opgave. EU-Toldmyndigheden bør navnlig identificere de vigtigste tendenser, styrker, svagheder, mangler og potentielle risici og give anbefalinger til forbedringer til Kommissionen. I forbindelse med samarbejdet med navnlig retshåndhævende myndigheder og sikkerhedsmyndigheder bør EU-Toldmyndigheden også ud fra et operationelt perspektiv deltage i strategiske analyser og trusselsvurderinger, der foretages på EU-plan, herunder dem, der foretages af Europol og Frontex.
	(65)	Toldunionens resultater bør evalueres mindst en gang om året for at gøre det muligt for Kommissionen med hjælp fra medlemsstaterne at udstikke passende politiske retningslinjer. Indsamlingen af oplysninger fra toldmyndighederne bør formaliseres og uddybes, da en mere omfattende rapportering vil forbedre benchmarkingen og kunne bidrage til at ensrette praksis og vurdere virkningen af toldpolitiske beslutninger. Der bør derfor indføres en retlig ramme for evaluering af toldunionens resultater. For at muliggøre en tilstrækkelig detaljeret analyse bør resultatmålingen ikke kun foretages på nationalt plan, men også for grænseovergangsstederne. EU-Toldmyndigheden bør støtte Kommissionen i evalueringsprocessen ved at indsamle og analysere data i EU's tolddatacenter og identificere, hvordan toldaktiviteter og -aktioner understøtter opfyldelsen af toldunionens strategiske mål og prioriteter og bidrager til toldmyndighedernes opgave. EU-Toldmyndigheden bør navnlig identificere de vigtigste tendenser, styrker, svagheder, mangler og potentielle risici og give anbefalinger til forbedringer til Kommissionen. I forbindelse med samarbejdet med navnlig retshåndhævende myndigheder og sikkerhedsmyndigheder bør EU-Toldmyndigheden også ud fra et operationelt perspektiv deltage i strategiske analyser og trusselsvurderinger, der foretages på EU-plan, herunder dem, der foretages af Europol og Frontex. Evalueringsrapporten bør offentliggøres.
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	(74)	I 2032 kan økonomiske operatører på frivillig basis begynde at anvende funktionerne i EU's tolddatacenter. Inden udgangen af 2037 bør EU's tolddatacenter være fuldt udviklet, og alle økonomiske operatører er forpligtede til at anvende det. Tillid og kontrol-erhvervsdrivende og formelle importører vil være underlagt deres etableringsmedlemsstats tilsyn. Som en undtagelse og med forbehold af revision vil økonomiske operatører, der hverken er tillid og kontrol-erhvervsdrivende eller formelle importører, forblive under tilsyn af toldmyndigheden i den medlemsstat, hvor varerne fysisk befinder sig. Senest den 31. december 2035 bør Kommissionen evaluere de to tilsynsmodeller, herunder deres effektivitet med hensyn til at afsløre og forebygge svig. Evalueringen bør også tage hensyn til indirekte beskatning. På grundlag af denne evaluering bør Kommissionen have ret til ved delegeret retsakt at beslutte, om de to modeller bør fortsætte, eller om den toldmyndighed, der er ansvarlig for den erhvervsdrivendes etableringssted, i alle tilfælde bør frigive varerne. Stedet for toldskyldens opståen bør også reguleres i overensstemmelse med bestemmelsen af den ansvarlige toldmyndighed —
	(74)	Fra januar 2029 kan økonomiske operatører på frivillig basis begynde at anvende funktionerne i EU's tolddatacenter. Inden december 2032 bør EU's tolddatacenter være fuldt udviklet, og alle økonomiske operatører er forpligtede til at anvende det. Tillid og kontrol-erhvervsdrivende og formelle importører vil være underlagt deres etableringsmedlemsstats tilsyn. Som en undtagelse og med forbehold af revision vil økonomiske operatører, der hverken er tillid og kontrol-erhvervsdrivende eller formelle importører, forblive under tilsyn af toldmyndigheden i den medlemsstat, hvor varerne fysisk befinder sig. Senest den 31. december 2031 bør Kommissionen evaluere de to tilsynsmodeller, herunder deres effektivitet med hensyn til at afsløre og forebygge svig. Evalueringen bør også tage hensyn til indirekte beskatning. På grundlag af denne evaluering bør Kommissionen have ret til ved delegeret retsakt at beslutte, om de to modeller bør fortsætte, eller om den toldmyndighed, der er ansvarlig for den erhvervsdrivendes etableringssted, i alle tilfælde bør frigive varerne. Stedet for toldskyldens opståen bør også reguleres i overensstemmelse med bestemmelsen af den ansvarlige toldmyndighed —
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</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	at sikre, at varer, der udgør en risiko for borgernes og indbyggernes sikkerhed, ikke føres ind i Unionens toldområde, ved at indføre passende foranstaltninger til kontrol af varer og forsyningskæder
	(b)	at sikre, at varer, der er beregnet til omsætning på det indre marked, men udgør en risiko for borgernes og indbyggernes sikkerhed, ikke føres ind i Unionens toldområde, ved at indføre passende foranstaltninger til kontrol af varer og forsyningskæder


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Store havne og lufthavne behandler halvdelen af deres varer ved omladning, når de kommer fra et andet kontinent og er bestemt til et andet kontinent. Disse varer markedsføres ikke i EU. Der er ingen grund til, at disse varer skal overholde EU's sikkerhedsregler, såsom produktsikkerhed. Et stort antal ikkeskattemæssige regler gælder kun for varer, der rent faktisk importeres til EU. Når toldmyndighederne anvender disse restriktioner ved indrejse, kan EU-(luft)havne miste deres omladningsfunktion.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 2 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(e)	at støtte lovlige erhvervsaktiviteter ved at opretholde en passende balance mellem toldkontrol og lettelse af lovlig handel og ved at forenkle toldprocesser og -procedurer.
	(e)	at støtte lovlige erhvervsaktiviteter ved at opretholde en passende balance mellem toldkontrol og lettelse af lovlig handel og ved at forenkle toldprocesser og -procedurer gennem robust realtidsrisikoanalyse muliggjort af EU-tolddatacentrets AI-funktioner som defineret i artikel 29, stk. 1, litra d).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	at sikre strømmen af kriserelevante varer som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 6), i forordningen om oprettelse af et nødinstrument for det indre marked og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2679/98 i krisetider. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(d)	toldbestemmelser i internationale aftaler, for så vidt som de gælder i Unionen
	(d)	toldbestemmelser i internationale aftaler, for så vidt som de gælder i Unionen. Dette omfatter relevante multilaterale miljøaftaler, som EU og medlemsstaterne er part i, for så vidt som de regulerer varernes overensstemmelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>190</NumAm>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
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	(12)	"importør": enhver person, der kan bestemme og har bestemt, at varer fra et tredjeland skal føres ind i Unionens toldområde, eller, medmindre andet er bestemt, enhver person, der anses for at være formel importør
	(12)	 "importør":

	
	a) en privatperson, der medbringer varer, som skal føres ind i Unionens toldområde, hvis disse varer er indeholdt i vedkommendes personlige bagage

	
	b) en person, der er etableret i Unionens toldområde, der kan bestemme og har bestemt, at varerne fra et tredjeland skal føres ind i Unionens toldområde

	
	c) hvor litra b) ikke finder anvendelse, enhver person, der er etableret i Unionens toldområde, og som er part i den kontrakt, i henhold til hvilken varerne skal føres ind i dette toldområde, ELLER som accepterer at påtage sig denne rolle

	
	d) medmindre andet er bestemt, enhver person, der anses for at være formel importør.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	"importør": enhver person, der kan bestemme og har bestemt, at varer fra et tredjeland skal føres ind i Unionens toldområde, eller, medmindre andet er bestemt, enhver person, der anses for at være formel importør
	(12)	"importør": enhver person, der kan bestemme og har bestemt, at varer fra et tredjeland skal føres ind i Unionens toldområde


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	"formel importør": enhver person, der er involveret i fjernsalg af varer, der importeres fra tredjelande til Unionens toldområde, og som har tilladelse til at anvende særordningen i afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF
	(13)	"formel importør": enhver person, der er involveret i fjernsalg af varer, der importeres fra tredjelande til Unionens toldområde, og som har tilladelse til at anvende særordningen i afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF, og hvis ansvar er begrænset til indsamling, rapportering af data og styring af økonomiske forpligtelser såsom told, uden at bære ansvar for de fysiske varer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	"formel importør": enhver person, der er involveret i fjernsalg af varer, der importeres fra tredjelande til Unionens toldområde, og som har tilladelse til at anvende særordningen i afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF
	(13)	"formel importør": enhver person, der er involveret i fjernsalg af varer, der importeres fra tredjelande til Unionens toldområde, herunder den person, som har tilladelse til at anvende særordningen i afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	"formel importør": enhver person, der er involveret i fjernsalg af varer, der importeres fra tredjelande til Unionens toldområde, og som har tilladelse til at anvende særordningen i afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF
	(13)	"formel importør": enhver person, der er involveret i fjernsalg af varer, der importeres fra tredjelande til Unionens toldområde, herunder personer, som har tilladelse til at anvende særordningen i afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Alle personer, der er involveret i fjernsalg af varer, der skal importeres fra tredjelande til Unionens toldområde, uden undtagelse.
</Amend>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(14)	"eksportør": en i Unionens toldområde etableret person, der kan bestemme og har bestemt, at varer skal føres ud af Unionens toldområde
	(14)	"eksportør": en privatperson, der medbringer varer, som skal føres ud af Unionens toldområde, hvis disse varer er indeholdt i vedkommendes personlige bagage, eller

	
	i) en i Unionens toldområde etableret person, der kan bestemme og har bestemt, at varer skal føres ud af dette toldområde

	
	ii) hvor nr. i) ikke finder anvendelse, enhver person, der er etableret i Unionens toldområde, og som er part i den kontrakt, i henhold til hvilken varerne skal føres ud af dette toldområde, ELLER som accepterer at påtage sig denne rolle.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>196</NumAm>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 15 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(15a)	 "toldagent": en fysisk eller juridisk person, der fungerer som direkte eller indirekte repræsentant.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 18 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	udgør en trussel mod Unionens og dens borgeres sikkerhed, eller
	(b)	udgør en trussel mod EU-borgernes sikkerhed og sundhed, eller


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 18 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	udgør en trussel mod Unionens og dens borgeres sikkerhed, eller
	(b)	udgør en trussel mod Unionens borgeres folkesundhed, eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 57</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(57)	"toldskyld": en persons forpligtelse til at betale de import- eller eksportafgifter, der efter gældende toldlovgivning anvendes for bestemte varer
	(57)	"toldskyld": en persons forpligtelse til at betale de import- eller eksportafgifter og eventuelle andre gebyrer, der efter gældende toldlovgivning anvendes for bestemte varer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 57</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(57)	"toldskyld": en persons forpligtelse til at betale de import- eller eksportafgifter, der efter gældende toldlovgivning anvendes for bestemte varer
	(57)	"toldskyld": en persons forpligtelse til at betale de import- eller eksportafgifter og eventuelle andre gebyrer, der efter gældende toldlovgivning anvendes for bestemte varer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 57</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(57)	"toldskyld": en persons forpligtelse til at betale de import- eller eksportafgifter, der efter gældende toldlovgivning anvendes for bestemte varer
	(57)	"toldskyld": en persons forpligtelse til at betale de import- eller eksportafgifter og eventuelle andre gebyrer, der efter gældende toldlovgivning anvendes for bestemte varer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 57 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(57a)	"andre gebyrer": alle gebyrer ud over told, moms, toldformalitetsgebyrer og kurérgebyrer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 64</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(64)	"krise": en begivenhed eller en situation, der pludselig bringer borgernes, de økonomiske operatørers og toldmyndighedernes personales sikkerhed, sundhed og liv i fare, og som kræver hasteforanstaltninger med hensyn til indpassage, udpassage eller transit af varer.
	(64)	"krise": som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 1), i forordningen om oprettelse af et nødinstrument for det indre marked og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2679/98.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Sammenhæng med ny kriselovgivning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 64 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(64a)	"slutkunde": fysisk eller moralsk person, der er bosiddende eller etableret i Unionen, og for hvem et produkt er blevet stillet til rådighed af en sælger eller en markedsplads.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 64 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(64a)	''forsendelse uden risiko'': en forsendelse uden toldrisiko som vurderet af datacentret, og som tildeles den grønne farvekode.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 64 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(64a)	"andre gebyrer": alle gebyrer ud over told, moms, toldformalitetsgebyrer og kurérgebyrer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 64 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	64b)	"forsendelse med risiko – skal vurderes før frigivelse i det indre marked": en overførsel, der skal adskilles og undersøges af de nationale toldmyndigheder ved ankomsten til bestemmelsesstedet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 64 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	64c)	"inkompatibel forsendelse": en forsendelse, der ikke er i overensstemmelse med EU-reglerne, og som skal nægtes afhentning på oprindelsesstedet og/eller nægtes frigivelse i det indre marked. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 64 d (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	64d)	"datakvalitet" betyder målrettet primær dataindsamling fra dataindehavere, der har kontrol over oplysninger, der kan bruges til at validere erklæringer og bekæmpe svig. Disse data vil understøtte udførelsen af robust risikoanalyse, der er aktiveret af EU's tolddatacenterfunktioner som defineret i artikel 29, stk. 1, litra d). 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 64 e (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(64e)	"andre gebyrer": gebyrer ud over told, moms, toldformalitetsgebyrer og kurérgebyrer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – nr. 64 f (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(64f)	"slutkunde": fysisk eller juridisk person, der er bosiddende eller etableret i Unionen, og for hvem et produkt er blevet stillet til rådighed af en sælger eller en markedsplads


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Toldmyndighederne verificerer hurtigst muligt og senest 30 kalenderdage efter modtagelsen af ansøgningen om en afgørelse, om betingelserne for antagelse af den pågældende ansøgning er opfyldt.
	Toldmyndighederne verificerer hurtigst muligt og senest 14 kalenderdage efter modtagelsen af ansøgningen om en afgørelse, om betingelserne for antagelse af den pågældende ansøgning er opfyldt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medmindre andet er fastsat, skal de kompetente toldmyndigheder træffe afgørelse som nævnt i stk. 1 senest 120 kalenderdage efter den dato, hvor ansøgningen blev antaget, og underrette ansøgeren herom hurtigst muligt.
	Medmindre andet er fastsat, skal de kompetente toldmyndigheder træffe afgørelse som nævnt i stk. 1 senest 90 kalenderdage efter den dato, hvor ansøgningen blev antaget, og underrette ansøgeren herom hurtigst muligt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 3 – afsnit 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis toldmyndighederne ikke træffer afgørelse inden for de frister, der er fastsat i første, andet og tredje afsnit, kan ansøgeren betragte det som et afslag på anmodningen, og pågældende har ret til at få prøvet en sådan negativ afgørelse. Ansøgeren kan også meddele EU-Toldmyndigheden, at toldmyndighederne ikke har truffet afgørelse inden for de relevante frister.
	Hvis toldmyndighederne ikke træffer afgørelse inden for de frister, der er fastsat i første, andet og tredje afsnit, kan ansøgeren betragte det som et afslag på anmodningen, og pågældende har ret til at få prøvet en sådan negativ afgørelse. Ansøgeren kan også meddele EU-Toldmyndigheden, at toldmyndighederne ikke har truffet afgørelse inden for de relevante frister.

	
	Kommissionen, EU-Toldmyndigheden og medlemsstaterne skal nå til enighed om en klar proces til håndtering af beslutninger i tilfælde af tekniske fejl i den centrale elektroniske systeminfrastruktur i EU, og især i datacentret, for at sikre, at handelen ikke lammes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandenkendelaere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 3 – afsnit 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis toldmyndighederne ikke træffer afgørelse inden for de frister, der er fastsat i første, andet og tredje afsnit, kan ansøgeren betragte det som et afslag på anmodningen, og pågældende har ret til at få prøvet en sådan negativ afgørelse. Ansøgeren kan også meddele EU-Toldmyndigheden, at toldmyndighederne ikke har truffet afgørelse inden for de relevante frister.
	Hvis toldmyndighederne ikke træffer afgørelse inden for de frister, der er fastsat i første, andet og tredje afsnit, kan ansøgeren betragte det som et afslag på anmodningen, og pågældende har ret til at få prøvet en sådan negativ afgørelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det har ingen merværdi for ansøgeren at indsende disse oplysninger til EU-Toldmyndigheden. Det er ikke klart, hvad disse oplysninger vil blive brugt til.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 3 – afsnit 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis toldmyndighederne ikke træffer afgørelse inden for de frister, der er fastsat i første, andet og tredje afsnit, kan ansøgeren betragte det som et afslag på anmodningen, og pågældende har ret til at få prøvet en sådan negativ afgørelse. Ansøgeren kan også meddele EU-Toldmyndigheden, at toldmyndighederne ikke har truffet afgørelse inden for de relevante frister.
	Hvis toldmyndighederne ikke træffer afgørelse inden for de frister, der er fastsat i første, andet og tredje afsnit, anses anmodningen for at være afvist, og ansøgeren har ret til at få prøvet en sådan negativ afgørelse. Ansøgeren kan meddele EU-Toldmyndigheden, at toldmyndighederne ikke har truffet afgørelse inden for de relevante frister.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 9 – afsnit 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	EU-Toldmyndigheden bør sikre en ensartet anvendelse af toldlovgivningen på europæisk plan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(a)	toldpersonales tilstedeværelse uden for officiel åbningstid eller andre steder end på toldmyndighedernes lokaliteter efter anmodning
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(d)	ekstraordinære kontrolforanstaltninger, hvor det er nødvendigt som følge af varernes art eller en potentiel risiko.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	De økonomiske operatører, der er etableret i Unionens toldområde, registrerer sig hos de toldmyndigheder, der er ansvarlige for det sted, hvor de er etableret, med henblik på at få tildelt af et EORI-nummer (økonomiske operatørers registrerings- og identifikationsnummer). Hvis det er muligt, skal denne registrering også omfatte elektronisk identifikation af operatøren i de nationale elektroniske identifikationsordninger, der er omhandlet i forordning (EU) nr. 910/2014.
	1.	De økonomiske operatører, der er etableret i Unionens toldområde, registrerer sig hos de toldmyndigheder, der er ansvarlige for det sted, hvor de er etableret, med henblik på at få tildelt af et EORI-nummer (økonomiske operatørers registrerings- og identifikationsnummer). Hvis det er muligt, skal denne registrering også omfatte elektronisk identifikation af operatøren i de nationale elektroniske identifikationsordninger, der er omhandlet i forordning (EU) nr. 910/2014. Økonomiske operatører, der regelmæssigt handler med tredjelande, kan vælge et etableringssted til toldformål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Økonomiske operatører har flere (forretningsmæssige) overvejelser for at bestemme deres etableringssted, den nuværende definition tvinger internationalt opererende virksomheder ind i en klemme for at blive tilsluttet en toldadministration, mens de måske har centraliseret (eller endda outsourcet) deres toldaktiviteter i en anden medlemsstat. Især den påkrævede kombination af både menneskelige og tekniske ressourcer passer i tider med "off-premise"-cloudteknologi ikke til denne definition.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	I specifikke tilfælde erklærer toldmyndighederne registreringen ugyldig.
	5.	I specifikke velbegrundede tilfælde erklærer toldmyndighederne registreringen ugyldig.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan Štefanec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(c)	at sikre, at varer, der føres ind i eller ud af Unionens toldområde, overholder anden relevant lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, og at meddele, opbevare og sørge for tilgængelighed af passende regnskab for en sådan overholdelse
	c)	at sikre, at den relevante økonomiske operatør, jf. forordning (EU) 2023/988 om produktsikkerhed i almindelighed og forordning (EU) 2019/1020, har overholdt anden relevant lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når [varerne føres ind i eller ud af Unionens toldområde], og at meddele, opbevare og sørge for tilgængelighed af passende regnskab for en sådan overholdelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag tydeliggør, at importører ikke er direkte ansvarlige for at overholde specifik produktlovgivning, men i stedet for at indsende relevante data til toldmyndighederne og sikre, at ansvarlige personer, som kortlagt i forordningen om produktsikkerhed i almindelighed og MSR, har overholdt deres forpligtelser i henhold til produktlovgivningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(c)	at sikre, at varer, der føres ind i eller ud af Unionens toldområde, overholder anden relevant lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, og at meddele, opbevare og sørge for tilgængelighed af passende regnskab for en sådan overholdelse
	c)	at sikre, at den relevante økonomiske operatør, jf. forordning (EU) 2023/988 om produktsikkerhed i almindelighed og forordning (EU) 2019/1020, har overholdt anden relevant lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når varerne føres ind i eller ud af Unionens toldområde, og at meddele, opbevare og sørge for tilgængelighed af passende regnskab for en sådan overholdelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag tydeliggør, at importører ikke er direkte ansvarlige for at overholde specifik produktlovgivning, men i stedet for at indsende relevante data til toldmyndighederne og sikre, at ansvarlige personer, som kortlagt i forordningen om produktsikkerhed i almindelighed og MSR, har overholdt deres forpligtelser i henhold til produktlovgivningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Uanset artikel 20, stk. 1, litra a), skal formelle importører meddele eller sørge for tilgængelighed af oplysningerne om fjernsalg af varer, der skal importeres i Unionens toldområde, senest dagen efter den dato, hvor betalingen blev modtaget, og under alle omstændigheder inden varerne frigives.
	1.	Uanset artikel 20, stk. 1, skal formelle importører a) meddele eller sørge for tilgængelighed af oplysningerne om fjernsalg af varer, der skal importeres i Unionens toldområde, senest dagen efter den dato, hvor betalingen blev modtaget, og under alle omstændigheder inden varerne frigives, og b) sikre korrekt beregning og betaling af told og andre afgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag specificerer, at de formelle importørers ansvar er defineret af toldlovgivningen, der fokuserer på at levere vigtige data til frigivelse af solgte varer og administrere beregningen og betalingen af told og relevante afgifter. Denne specifikation er i overensstemmelse med Kommissionens anerkendelse af, at tolden for de pågældende importører adskiller sig fra tolden for andre importører, hvilket sikrer overensstemmelse med forpligtelserne i forordning (EU) 2022/2065, forordning 2019/1020 og forordning (EU) 2023/988.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Uanset artikel 20, stk. 1, litra a), skal formelle importører meddele eller sørge for tilgængelighed af oplysningerne om fjernsalg af varer, der skal importeres i Unionens toldområde, senest dagen efter den dato, hvor betalingen blev modtaget, og under alle omstændigheder inden varerne frigives.
	1.	Uanset artikel 20, stk. 1, litra a), skal formelle importører meddele eller sørge for tilgængelighed af oplysningerne om fjernsalg af varer, der skal importeres i Unionens toldområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan Štefanec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Uanset artikel 20, stk. 1, litra a), skal formelle importører meddele eller sørge for tilgængelighed af oplysningerne om fjernsalg af varer, der skal importeres i Unionens toldområde, senest dagen efter den dato, hvor betalingen blev modtaget, og under alle omstændigheder inden varerne frigives.
	1.	Uanset artikel 20, stk. 1, litra a) og c), skal formelle importører meddele eller sørge for tilgængelighed af oplysningerne om fjernsalg af varer, der skal importeres i Unionens toldområde, senest dagen efter den dato, hvor betalingen blev modtaget, og under alle omstændigheder inden varerne frigives.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Formelle importører er specifikke for dem, der er fastsat i toldlovgivningen, herunder tilvejebringelse af data, der er nødvendige for de solgte varers overgang til fri omsætning, og beregning og betaling af told og andre gældende afgifter. Denne præcisering er i overensstemmelse med Kommissionens anerkendelse af, at de pågældende importørers forpligtelser adskiller sig fra de forpligtelser, der gælder for andre importører, og sikrer, at de pågældende importørers forpligtelser er i overensstemmelse med forpligtelserne i forordning (EU) 2019/1020 og/eller forordning (EU) 2023/988.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 24 – stk. 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	fravær af alvorlige og gentagne overtrædelser af anden lovgivning, der anvendes af toldvæsenet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	En importør eller eksportør, der er hjemmehørende eller registreret i Unionens toldområde, opfylder kriterierne i stk. 3 og har udført regelmæssige toldtransaktioner som led i sin virksomhed i mindst 3 år, kan ansøge om status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende hos toldmyndigheden i den medlemsstat, hvor den pågældende person er etableret.
	1.	En importør eller eksportør eller en toldrepræsentant, herunder en toldagent, der er hjemmehørende eller registreret i Unionens toldområde, opfylder kriterierne i stk. 3 og har udført regelmæssige toldtransaktioner som led i sin virksomhed i mindst 3 år, kan ansøge om status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende hos toldmyndigheden i den medlemsstat, hvor den pågældende person er etableret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	En importør eller eksportør, der er hjemmehørende eller registreret i Unionens toldområde, opfylder kriterierne i stk. 3 og har udført regelmæssige toldtransaktioner som led i sin virksomhed i mindst 3 år, kan ansøge om status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende hos toldmyndigheden i den medlemsstat, hvor den pågældende person er etableret.
	1.	En importør, eksportør eller toldrepræsentant, der er hjemmehørende eller registreret i Unionens toldområde, opfylder kriterierne i stk. 3 og har udført regelmæssige toldtransaktioner som led i sin virksomhed i mindst 3 år, kan ansøge om status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende hos toldmyndigheden i den medlemsstat, hvor den pågældende person er etableret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	En importør eller eksportør, der er hjemmehørende eller registreret i Unionens toldområde, opfylder kriterierne i stk. 3 og har udført regelmæssige toldtransaktioner som led i sin virksomhed i mindst 3 år, kan ansøge om status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende hos toldmyndigheden i den medlemsstat, hvor den pågældende person er etableret.
	1.	En person, der er hjemmehørende eller registreret i Unionens toldområde, opfylder kriterierne i stk. 3 og har udført regelmæssige toldtransaktioner som led i sin virksomhed i mindst 3 år, kan ansøge om status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende hos toldmyndigheden i den medlemsstat, hvor den pågældende person er etableret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Toldhandelsformidlere og andre relevante operatører bør kunne ansøge til tillid og kontrol-erhvervsdrivende, som det er tilfældet med AEO-status. Samme sprog som her.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Toldmyndighederne indrømmer denne status efter høring af andre myndigheder, hvis det er nødvendigt, og efter at have haft adgang til ansøgerens relevante data for de seneste tre år med henblik på at vurdere, om kriterierne i stk. 3 er opfyldt.
	2.	Toldmyndighederne indrømmer denne status efter høring af andre myndigheder, hvis det er nødvendigt, og efter at have haft modtaget og vurderet ansøgerens relevante data for de seneste tre år med henblik på at vurdere, om kriterierne i stk. 3 er opfyldt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(a)	ingen alvorlige eller gentagne overtrædelser af told- og skattelovgivningen og ingen registrering af alvorlige strafbare handlinger; de overtrædelser og strafbare handlinger, der skal tages i betragtning, er dem, der vedrører økonomiske eller erhvervsmæssige aktiviteter
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi foretrækker at bevare AEO-status, så vi foreslår at slette artikel 26 og ændre artikel 25, stk. 3, som foreslået.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	a) kriterierne for indrømmelse af status som autoriseret økonomisk operatør 

	
	b) ud over artikel 24, stk. 1, litra c), skal ansøgeren, navnlig de seneste tre år forud for indgivelsen af ansøgningen, have opfyldt sine økonomiske forpligtelser med hensyn til betaling af told og alle andre afgifter eller skatter opkrævet ved eller i forbindelse med import eller eksport af varer, herunder moms og punktafgifter i forbindelse transaktioner internt i Unionen

	
	c) i tillæg til artikel 24, stk. 1, litra d), herunder at relevante medarbejdere instrueres i, hvordan de interagerer med toldmyndighederne via EU's tolddatacenter


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi foretrækker at bevare AEO-status, så vi foreslår at slette artikel 26 og ændre artikel 25, stk. 3, som foreslået.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	fravær af alvorlige og gentagne overtrædelser af anden lovgivning der anvendes af toldvæsenet


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En gentagen registrering af manglende overholdelse af produktlovgivningen bør have konsekvenser.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	ansøgerens bevis for en høj grad af kontrol over sin virksomhed og over varestrømmen i kraft af et system til forvaltning af forretningsregnskaber og transportdokumenter, som gør det muligt at gennemføre passende toldkontrol, og dokumentation for, at overtrædelser er blevet afhjulpet; ansøgeren sikrer, at de relevante ansatte underretter toldmyndighederne, hvis det opdages, at der er problemer med regelefterlevelsen, og at der etableres procedurer for underretning af toldmyndighederne om sådanne problemer
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi foretrækker at bevare AEO-status, så vi foreslår at slette artikel 26 og ændre artikel 25, stk. 3, som foreslået.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	økonomisk solvens, der anses for bevist, når ansøgeren har en god økonomisk formåen, der sætter den pågældende i stand til at opfylde sine forpligtelser, under behørig hensyntagen til den berørte erhvervsaktivitets særlige karakteristika. Navnlig skal ansøgeren de seneste tre år forud for indgivelsen af ansøgningen have opfyldt sine økonomiske forpligtelser med hensyn til betaling af told og alle andre afgifter eller skatter opkrævet ved eller i forbindelse med import eller eksport af varer, herunder moms og punktafgifter i forbindelse transaktioner internt i Unionen
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi foretrækker at bevare AEO-status, så vi foreslår at slette artikel 26 og ændre artikel 25, stk. 3, som foreslået.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(c)	økonomisk solvens, der anses for bevist, når ansøgeren har en god økonomisk formåen, der sætter den pågældende i stand til at opfylde sine forpligtelser, under behørig hensyntagen til den berørte erhvervsaktivitets særlige karakteristika. Navnlig skal ansøgeren de seneste tre år forud for indgivelsen af ansøgningen have opfyldt sine økonomiske forpligtelser med hensyn til betaling af told og alle andre afgifter eller skatter opkrævet ved eller i forbindelse med import eller eksport af varer, herunder moms og punktafgifter i forbindelse transaktioner internt i Unionen
	c)	økonomisk solvens, der anses for bevist, når ansøgeren har økonomisk formåen, der sætter den pågældende i stand til at opfylde sine forpligtelser, under behørig hensyntagen til den berørte erhvervsaktivitets særlige karakteristika. Navnlig skal ansøgeren de seneste tre år forud for indgivelsen af ansøgningen have opfyldt sine økonomiske forpligtelser med hensyn til betaling af told og alle andre afgifter eller skatter opkrævet ved eller i forbindelse med import eller eksport af varer, herunder moms og punktafgifter i forbindelse transaktioner internt i Unionen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(d)	praktisk kompetence eller professionelle kvalifikationer, som har direkte tilknytning til typen af aktivitet eller dennes omfang, herunder at de relevante ansatte instrueres i, hvordan de skal interagere med toldmyndighederne gennem EU's tolddatacenter
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi foretrækker at bevare AEO-status, så vi foreslår at slette artikel 26 og ændre artikel 25, stk. 3, som foreslået.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(e)	passende sikkerhedstandarder og standarder for overholdelse, som er tilpasset typen af aktivitet eller dennes omfang. Standarderne anses for opfyldt, når ansøgeren godtgør, at der opretholdes passende foranstaltninger til at garantere den internationale forsyningskædes sikkerhed, herunder hvad angår den fysiske integritet og adgangskontrol, logistiske processer og behandling af særlige varetyper, personale og identifikation af vedkommendes handelspartnere.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi foretrækker at bevare AEO-status, så vi foreslår at slette artikel 26 og ændre artikel 25, stk. 3, som foreslået.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(e)	passende sikkerhedstandarder og standarder for overholdelse, som er tilpasset typen af aktivitet eller dennes omfang. Standarderne anses for opfyldt, når ansøgeren godtgør, at der opretholdes passende foranstaltninger til at garantere den internationale forsyningskædes sikkerhed, herunder hvad angår den fysiske integritet og adgangskontrol, logistiske processer og behandling af særlige varetyper, personale og identifikation af vedkommendes handelspartnere.
	e)	passende sikkerhed, herunder produktsikkerhed og standarder for overholdelse, som er tilpasset typen af aktivitet eller dennes omfang. Ansøgeren vil blive pålagt at deltage i en obligatorisk uddannelse, der tilbydes af de kompetente myndigheder i forbindelse med typen af aktivitet. Standarderne anses for opfyldt, når ansøgeren godtgør, at der opretholdes passende foranstaltninger til at garantere den internationale forsyningskædes sikkerhed, herunder hvad angår den fysiske integritet og adgangskontrol, logistiske processer og behandling af særlige varetyper, personale og identifikation af vedkommendes handelspartnere.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(e)	passende sikkerhedstandarder og standarder for overholdelse, som er tilpasset typen af aktivitet eller dennes omfang. Standarderne anses for opfyldt, når ansøgeren godtgør, at der opretholdes passende foranstaltninger til at garantere den internationale forsyningskædes sikkerhed, herunder hvad angår den fysiske integritet og adgangskontrol, logistiske processer og behandling af særlige varetyper, personale og identifikation af vedkommendes handelspartnere.
	e)	passende sikkerhedstandarder og standarder for overholdelse, herunder produktsikkerhed, som er tilpasset typen af aktivitet eller dennes omfang. Ansøgeren vil blive pålagt at deltage i en obligatorisk uddannelse, der tilbydes af de kompetente myndigheder i forbindelse med typen af aktivitet. Standarderne anses for opfyldt, når ansøgeren godtgør, at der opretholdes passende foranstaltninger til at garantere den internationale forsyningskædes sikkerhed, herunder hvad angår den fysiske integritet og adgangskontrol, logistiske processer og behandling af særlige varetyper, personale og identifikation af vedkommendes handelspartnere.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandenkendelaere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra f – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(f)	besiddelse af et elektronisk system, der over for toldmyndighederne i realtid i meddeler eller sørger for tilgængelighed af alle data om varebevægelser og om den i stk. 1 omhandlede persons overholdelse af alle de krav, der gælder for disse varer, herunder vedrørende sikkerhed, og som, hvor det er relevant, omfatter deling af følgende i EU's tolddatacenter:
	f)	besiddelse af et elektronisk system, herunder systemer, der administreres af en tredjepartsleverandør, der over for toldmyndighederne i realtid leverer eller sørger for tilgængelighed af de relevante data om varebevægelser og om den i stk. 1 omhandlede persons overholdelse af alle de krav, der gælder for disse varer, herunder vedrørende sikkerhed, og som, hvor det er relevant, omfatter deling af følgende i EU's tolddatacenter:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Mange operatører bruger platforme, der administreres af tredjeparter såsom havnefællesskabsordninger, til at levere (og indsamle) de nødvendige oplysninger til toldvæsenet. Disse systemer bør betragtes som passende elektroniske systemer i henhold til denne lovgivning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra f – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(f)	besiddelse af et elektronisk system, der over for toldmyndighederne i realtid i meddeler eller sørger for tilgængelighed af alle data om varebevægelser og om den i stk. 1 omhandlede persons overholdelse af alle de krav, der gælder for disse varer, herunder vedrørende sikkerhed, og som, hvor det er relevant, omfatter deling af følgende i EU's tolddatacenter:
	f)	besiddelse af et elektronisk system, der over for toldmyndighederne, hvor det er rimeligt begrundet og hensigtsmæssigt, i realtid meddeler eller sørger for tilgængelighed af data om varebevægelser og om den i stk. 1 omhandlede persons overholdelse af alle de krav, der gælder for disse varer, herunder vedrørende sikkerhed, og som, hvor det er relevant, omfatter deling af følgende i EU's tolddatacenter:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er ikke klart, hvordan virksomhedsdata skal tilgås i realtid uden at afsløre følsomme oplysninger. En mere begrænset tilgang forekommer proportional.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra f – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(f)	besiddelse af et elektronisk system, der over for toldmyndighederne i realtid i meddeler eller sørger for tilgængelighed af alle data om varebevægelser og om den i stk. 1 omhandlede persons overholdelse af alle de krav, der gælder for disse varer, herunder vedrørende sikkerhed, og som, hvor det er relevant, omfatter deling af følgende i EU's tolddatacenter:
	f)	besiddelse af et elektronisk system, der over for toldmyndighederne i realtid meddeler eller sørger for tilgængelighed af relevante data om varebevægelser og om den i stk. 1 omhandlede persons overholdelse af alle de krav, der gælder for disse varer, herunder vedrørende sikkerhed, og som, hvor det er relevant, omfatter deling af følgende i EU's tolddatacenter:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra f – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(f)	besiddelse af et elektronisk system, der over for toldmyndighederne i realtid i meddeler eller sørger for tilgængelighed af alle data om varebevægelser og om den i stk. 1 omhandlede persons overholdelse af alle de krav, der gælder for disse varer, herunder vedrørende sikkerhed, og som, hvor det er relevant, omfatter deling af følgende i EU's tolddatacenter:
	f)	besiddelse af et elektronisk system, der over for toldmyndighederne meddeler eller sørger for tilgængelighed af alle data om varebevægelser og om den i stk. 1 omhandlede persons overholdelse af alle de krav, der gælder for disse varer, herunder vedrørende sikkerhed, og som, hvor det er relevant, omfatter deling af følgende i EU's tolddatacenter:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kravet om, at toldmyndighederne har adgang i realtid til virksomhedernes IT-systemer, accepteres ikke af erhvervsdrivende af indlysende sikkerhedsmæssige årsager. Desuden synes det unødvendigt for toldvæsenet at handle korrekt; tillid og kontrol-erhvervsdrivende er en anerkendelse af, at virksomheder opfylder et vist overholdelsesniveau, hvilket betyder, at toldvæsenet kan læne sig op ad den pågældende virksomheds interne kontrol. En periodisk baseret tilgang til kontrol bør være tilstrækkelig.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra f a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	fa)	som en undtagelse fra litra f) og uagtet de forpligtelser, der er knyttet til importørstatus eller status som formel importør, kan små og mellemstore virksomheder stille overensstemmelsesdata til rådighed for toldmyndighederne via et digitalt produktpas


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Toldmyndighederne foretager mindst hvert tredje år en dybdegående overvågning af den tillid og kontrol-erhvervsdrivendes aktiviteter og interne regnskaber. Den tillid og kontrol-erhvervsdrivende underretter toldmyndighederne om enhver ændring i pågældendes selskabsstruktur, ejerskab, solvenssituation eller handelsmodeller eller andre væsentlige ændringer i sin situation og sine aktiviteter. Toldmyndighederne foretager en fornyet vurdering af status for den tillid og kontrol-erhvervsdrivende, hvis nogen af disse ændringer har en væsentlig indvirkning på dennes tillid og kontrol-status. Toldmyndighederne kan suspendere denne bevilling, indtil der er truffet afgørelse i forbindelse med den fornyede vurdering.
	Toldmyndighederne foretager mindst hvert andet år en dybdegående overvågning af den tillid og kontrol-erhvervsdrivendes aktiviteter og interne regnskaber. Den tillid og kontrol-erhvervsdrivende underretter toldmyndighederne om enhver ændring i pågældendes selskabsstruktur, ejerskab, solvenssituation eller handelsmodeller eller andre væsentlige ændringer i sin situation og sine aktiviteter. Toldmyndighederne foretager en fornyet vurdering af status for den tillid og kontrol-erhvervsdrivende, hvis nogen af disse ændringer har en væsentlig indvirkning på dennes tillid og kontrol-status. Toldmyndighederne kan suspendere denne bevilling, indtil der er truffet afgørelse i forbindelse med den fornyede vurdering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Toldmyndighederne foretager mindst hvert tredje år en dybdegående overvågning af den tillid og kontrol-erhvervsdrivendes aktiviteter og interne regnskaber. Den tillid og kontrol-erhvervsdrivende underretter toldmyndighederne om enhver ændring i pågældendes selskabsstruktur, ejerskab, solvenssituation eller handelsmodeller eller andre væsentlige ændringer i sin situation og sine aktiviteter. Toldmyndighederne foretager en fornyet vurdering af status for den tillid og kontrol-erhvervsdrivende, hvis nogen af disse ændringer har en væsentlig indvirkning på dennes tillid og kontrol-status. Toldmyndighederne kan suspendere denne bevilling, indtil der er truffet afgørelse i forbindelse med den fornyede vurdering.
	Toldmyndighederne foretager mindst hvert år en dybdegående overvågning af den tillid og kontrol-erhvervsdrivendes aktiviteter og interne regnskaber. Den tillid og kontrol-erhvervsdrivende underretter toldmyndighederne om enhver ændring i pågældendes selskabsstruktur, ejerskab, solvenssituation eller handelsmodeller eller andre væsentlige ændringer i sin situation og sine aktiviteter. Toldmyndighederne foretager en fornyet vurdering af status for den tillid og kontrol-erhvervsdrivende, hvis nogen af disse ændringer har en væsentlig indvirkning på dennes tillid og kontrol-status. Toldmyndighederne kan suspendere denne bevilling, indtil der er truffet afgørelse i forbindelse med den fornyede vurdering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 5 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis en tillid og kontrol-erhvervsdrivende ændrer sin etableringsmedlemsstat, kan toldmyndighederne i den modtagende medlemsstat foretage en fornyet vurdering af tillid og kontrol-bevillingen efter høring af den medlemsstat, som oprindeligt indrømmede denne status, og efter at have modtaget de tidligere oplysninger vedrørende operatørerne. I forbindelse med udførelsen af den fornyede vurdering kan toldmyndigheden i den medlemsstat, der udstedte den oprindelige bevilling, suspendere denne.
	Hvis en tillid og kontrol-erhvervsdrivende ændrer sin etableringsmedlemsstat, kan toldmyndighederne i den modtagende medlemsstat foretage en fornyet vurdering af tillid og kontrol-bevillingen efter høring af den medlemsstat, som oprindeligt indrømmede denne status, og efter at have modtaget de tidligere oplysninger vedrørende operatørerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 5 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den tillid og kontrol-erhvervsdrivende underretter toldmyndighederne i den modtagende medlemsstat om enhver ændring i pågældendes selskabsstruktur, ejerskab, solvenssituation eller handelsmodeller eller om andre væsentlige ændringer i sin situation og sine aktiviteter.
	Den tillid og kontrol-erhvervsdrivende underretter toldmyndighederne i den modtagende medlemsstat om enhver ændring i pågældendes selskabsstruktur, solvenssituation eller handelsmodeller eller om andre væsentlige ændringer i sin situation og sine aktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis en tillid og kontrol-erhvervsdrivende mistænkes for at være involveret i svigagtig aktivitet i forbindelse med sin økonomiske eller erhvervsmæssige aktivitet, suspenderes dennes status.
	Hvis en tillid og kontrol-erhvervsdrivende mistænkes for:

	
	a) at være involveret i svigagtig aktivitet i forbindelse med sin økonomiske eller erhvervsmæssige aktivitet

	
	b) gentagne eller alvorlige overtrædelser af anden lovgivning, der anvendes af toldvæsenet,

	
	suspenderes dennes status.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis en tillid og kontrol-erhvervsdrivende mistænkes for at være involveret i svigagtig aktivitet i forbindelse med sin økonomiske eller erhvervsmæssige aktivitet, suspenderes dennes status.
	Hvis en tillid og kontrol-erhvervsdrivende er involveret i svigagtig aktivitet i forbindelse med sin økonomiske eller erhvervsmæssige aktivitet eller frigivelse af varer, der ikke opfylder kravene på det indre marked, suspenderes dennes status. Denne suspension skal meddeles til tolddatacentret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis en tillid og kontrol-erhvervsdrivende mistænkes for at være involveret i svigagtig aktivitet i forbindelse med sin økonomiske eller erhvervsmæssige aktivitet, suspenderes dennes status.
	Hvis en tillid og kontrol-erhvervsdrivende mistænkes for at være involveret i svigagtig aktivitet i forbindelse med sin økonomiske eller erhvervsmæssige aktivitet eller mistænkes for at frigive varer, der ikke opfylder kravene i toldområdet, suspenderes dennes status.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 7 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Toldmyndighederne kan give tilladelse til, at tillid og kontrol-erhvervsdrivende:
	7.	Toldmyndighederne giver tilladelse til, at tillid og kontrol-erhvervsdrivende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 7 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Toldmyndighederne kan give tilladelse til, at tillid og kontrol-erhvervsdrivende:
	7.	Toldmyndighederne giver tilladelse til, at tillid og kontrol-erhvervsdrivende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 7 – litra e a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ea)	 at foretage centraliseret toldbehandling i overensstemmelse med artikel 72.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 7 – litra e b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	eb)	 indskrivning i klarererens regnskaber, jf. kodeksens artikel 73.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandenkendelaere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Uanset artikel 110 gælder det, at hvis importøren eller eksportøren af de varer, der føres ind i eller ud af toldområdet, har status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, anses varerne for at være omfattet af en toldsuspensionsordning og forbliver under toldtilsyn, indtil de når deres endelige bestemmelsessted uden forpligtelse til at henføre dem under forsendelse. Den tillid og kontrol-erhvervsdrivende er ansvarlig for betaling af told, andre skatter og andre afgifter i etableringsmedlemsstaten, hvor bevillingen er tildelt.
	9.	Uanset artikel 110 gælder det, at hvis importøren eller eksportøren af de varer, der føres ind i eller ud af toldområdet, har status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, anses varerne for at være omfattet af en toldsuspensionsordning og forbliver under toldtilsyn, indtil de når deres endelige bestemmelsessted i Unionens toldområde uden forpligtelse til at henføre dem under forsendelse. Den tillid og kontrol-erhvervsdrivende er ansvarlig for betaling af told, andre skatter og andre afgifter i etableringsmedlemsstaten, hvor bevillingen er tildelt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
At præcisere, at EU-toldmyndigheder ikke har nogen kompetencer uden for EU's toldområde.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 11 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	de nærmere vilkår for anvendelsen af de kriterier, der er omhandlet i stk. 3
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 11 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	11a.	Kommissionen og medlemsstaterne opretter et system til støtte for kapacitetsopbygning og udveksling af bedste praksis for SMV'er, der er villige til at opnå tillid og kontrol-status


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 26	
	udgår

	Overgangsbestemmelser vedrørende autoriserede økonomiske operatører med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser
	

	1. Indtil den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 4, kan toldmyndighederne indrømme personer, der opfylder kriterierne, status som autoriseret økonomisk operatør med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser og give dem tilladelse til at drage fordel af visse forenklinger og lettelser i overensstemmelse med toldlovgivningen.
	

	2. Inden den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, vurderer toldmyndighederne de gyldige bevillinger til autoriserede økonomiske operatører til at udnytte forenklede toldbestemmelser for at kontrollere, om deres indehavere kan i indrømmes status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende. Hvis dette ikke er tilfældet, tilbagekaldes status som autoriseret økonomisk operatør med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser og de forenklinger, der er nævnt i artikel 23, stk. 5.
	

	3. Indtil bevillingen tages op til fornyet vurdering, eller indtil den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, alt efter hvilken dato der kommer først, forbliver anerkendelsen af status som autoriseret økonomisk operatør med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser gyldig, medmindre artikel 9 og 10 om annullering, tilbagekaldelse eller ændring af afgørelser finder anvendelse.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi foretrækker at bevare AEO-status, så vi foreslår at slette artikel 26 og ændre artikel 25, stk. 3, som foreslået.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Indtil den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 4, kan toldmyndighederne indrømme personer, der opfylder kriterierne, status som autoriseret økonomisk operatør med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser og give dem tilladelse til at drage fordel af visse forenklinger og lettelser i overensstemmelse med toldlovgivningen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
AEO-status og status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende skal sameksistere som alternativer, da de nuværende AEO-systemer fungerer meget godt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Inden den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, vurderer toldmyndighederne de gyldige bevillinger til autoriserede økonomiske operatører til at udnytte forenklede toldbestemmelser for at kontrollere, om deres indehavere kan i indrømmes status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende. Hvis dette ikke er tilfældet, tilbagekaldes status som autoriseret økonomisk operatør med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser og de forenklinger, der er nævnt i artikel 23, stk. 5.
	2.	Inden den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, vurderer toldmyndighederne de gyldige bevillinger til autoriserede økonomiske operatører til at udnytte forenklede toldbestemmelser for at kontrollere, om deres indehavere kan indrømmes status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Indtil bevillingen tages op til fornyet vurdering, eller indtil den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, alt efter hvilken dato der kommer først, forbliver anerkendelsen af status som autoriseret økonomisk operatør med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser gyldig, medmindre artikel 9 og 10 om annullering, tilbagekaldelse eller ændring af afgørelser finder anvendelse.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 1 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En indirekte toldrepræsentant, der handler i eget navn, men på vegne af en importør eller eksportør, betragtes som importør eller eksportør med henblik på henholdsvis artikel 20 og 22.
	En indirekte toldrepræsentant, der handler i eget navn, men på vegne af en importør eller eksportør, betragtes som importør eller eksportør med henblik på henholdsvis artikel 20 og 22, med undtagelse af forpligtelsen i artikel 20, stk. 1, og artikel 22, stk. 1, litra c).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Toldrepræsentanter bør ikke være ansvarlige for ikkeskattemæssige overholdelsesforpligtelser som CBAM, skovrydning eller tvangsarbejde, da de ikke har kapacitet eller endda muligheder for at kontrollere importørens/eksportørens overholdelse. Det er uden for deres kontrol. Derfor synes solidarisk hæftelse at være en uforholdsmæssig byrde.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 1 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En indirekte toldrepræsentant, der handler i eget navn, men på vegne af en importør eller eksportør, betragtes som importør eller eksportør med henblik på henholdsvis artikel 20 og 22.
	En indirekte toldrepræsentant, der handler i eget navn, men på vegne af en importør eller eksportør, betragtes som importør eller eksportør med henblik på henholdsvis artikel 20 og 22 uden de forpligtelser, der er fastsat i samme artikel 20 og 22, første afsnit.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 1 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En indirekte toldrepræsentant, der handler i eget navn, men på vegne af en importør eller eksportør, betragtes som importør eller eksportør med henblik på henholdsvis artikel 20 og 22.
	En indirekte toldrepræsentant, der handler i eget navn, men på vegne af en importør eller eksportør, skal holdes fælles og ansvarlig som importør eller eksportør med henblik på toldprocedurer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medmindre andet er fastsat, dispenseres der fra dette krav, når toldrepræsentanten handler på vegne af personer, der ikke skal være etableret i Unionens toldområde.
	Medmindre andet er fastsat, dispenseres der fra dette krav, når toldrepræsentanten handler på vegne af personer, der ikke skal være etableret i Unionens toldområde. Personer, der er etableret i Unionens toldområde, og som beslutter at påtage sig rollen som importør eller eksportør, kan handle i eget navn og på egne vegne eller udpege en direkte eller indirekte toldrepræsentant.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	En toldrepræsentant, der har status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, anerkendes kun som sådan, når pågældende handler som indirekte repræsentant. Toldrepræsentanten kan, når pågældende handler som direkte repræsentant, anerkendes som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, hvis den person, i hvis navn og på hvis vegne denne repræsentant handler, har fået en sådan status.
	3.	En toldrepræsentant, der har status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, anerkendes kun som sådan, når pågældende handler som indirekte repræsentant. Toldrepræsentanten kan, når pågældende handler som direkte repræsentant, anerkendes som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, hvis den person, i hvis navn og på hvis vegne denne repræsentant handler, har fået en sådan status eller er en lille virksomhed eller mikrovirksomhed i henhold til henstilling 2003/361/EF eller er en autoriseret økonomisk operatør i henhold til denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	En toldrepræsentant, der har status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, anerkendes kun som sådan, når pågældende handler som direkte repræsentant. Toldrepræsentanten kan, når pågældende handler som direkte repræsentant, anerkendes som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, hvis den person, i hvis navn og på hvis vegne denne repræsentant handler, har fået en sådan status.
	3.	En toldrepræsentant, der har status som betroet erhvervsdrivende, anerkendes som sådan, når pågældende handler som direkte eller indirekte repræsentant, uanset om den person, i hvis navn og på hvis vegne denne repræsentant handler, har status af betroet erhvervsdrivende.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	En toldrepræsentant, der har status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, anerkendes kun som sådan, når pågældende handler som indirekte repræsentant. Toldrepræsentanten kan, når pågældende handler som direkte repræsentant, anerkendes som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, hvis den person, i hvis navn og på hvis vegne denne repræsentant handler, har fået en sådan status.
	3.	Toldrepræsentanter, der har status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende, skal, uanset om de fungerer som direkte eller indirekte repræsentant, kunne tilbyde toldtjenester også i andre EU-medlemsstater, og deres kunder vil drage fordel af deres forenklinger, der er indrømmet af toldmyndighederne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen fastsætter i overensstemmelse med EU-lovgivningen, på hvilke betingelser en toldrepræsentant kan levere ydelser i Unionens toldområde.
	4.	Kommissionen fastsætter i overensstemmelse med EU-lovgivningen, på hvilke betingelser en toldrepræsentant kan levere ydelser i Unionens toldområde, og de enkelte medlemsstater fastlægger i overensstemmelse med EU-retten de betingelser og krav, hvorefter toldrepræsentanterne kan levere tjenesteydelser i etableringsmedlemsstaten.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Toldembedsmændene bør sættes i stand til at levere tjenesteydelser i medlemsstaterne, men de nationale lovgivninger bør under alle omstændigheder og i overensstemmelse med EU-retten fastlægge de betingelser, under hvilke toldrepræsentanterne kan levere tjenesteydelser på etableringsmedlemsstatens område.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen fastsætter i overensstemmelse med EU-lovgivningen, på hvilke betingelser en toldrepræsentant kan levere ydelser i Unionens toldområde.
	4.	Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med EU-lovgivningen fastsætte de betingelser, på hvilke toldrepræsentanter uden status som tillid og kontrol-erhvervsdrivende kan levere ydelser i den medlemsstat, hvor de er etableret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 6 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	6a.	[18 måneder efter ikrafttrædelsen] opretter Kommissionen en frivillig akkrediteringsordning for direkte og indirekte repræsentanter, der har den nødvendige ekspertise til pålideligt at fungere som direkte eller indirekte repræsentanter


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er en hindring for SMV'er i deres forhold til told at udpege mellemmænd, der er pålidelige nok til at overtage juridiske forpligtelser. Nogle medlemsstater har et frivilligt nationalt register, men EU har ikke.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 6 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	6a.	Med henblik på denne artikels stk. 3 vedtager og offentliggør Kommissionen retningslinjer, der fastsætter fælles principper og praksis for gennemførelsen af forpligtelser i henhold til henholdsvis artikel 20 og 22.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	sikre kvaliteten, integriteten, sporbarheden og uafviseligheden af de data, der behandles deri, herunder ændring af sådanne data
	b)	sikre kvaliteten af data som defineret i artikel 5, stk. 66, integriteten, sporbarheden og uafviseligheden af de data, der behandles deri, herunder ændring af sådanne data


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	sikre kvaliteten, integriteten, sporbarheden og uafviseligheden af de data, der behandles deri, herunder ændring af sådanne data
	b)	sikre kvaliteten, sikkerheden, integriteten, sporbarheden og uafviseligheden af de data, der behandles deri, herunder ændring af sådanne data


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 1 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	sikre overholdelse af bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) XXXX/XXX om foranstaltninger til sikring af et højt fælles cybersikkerhedsniveau i EU's institutioner, organer, kontorer og agenturer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 1 – litra h</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(h)	muliggøre toldovervågning af varer.
	h)	muliggøre toldovervågning af varer og bidrage til håndhævelsen af andre lovgivninger, der anvendes af toldvæsenet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 1 – litra h – nr. i (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	i)	gøre det muligt for parter af almen interesse at få adgang til ikkepersonlige tolddata indsamlet fra parter, der handler med produkter eller varer importeret til EU, med forbehold af passende begrundelse og efter en anmodning, der er begrundet i offentlighedens interesse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 1 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	muliggøre interoperabilitet med det europæisk søfartsmiljø med ét kontaktpunkt med henblik på at levere og opfylde de toldformaliteter, der er angivet i bilaget til forordning (EU) 2019/1239 om indberetningsforpligtelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 1 – litra h a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ha)	muliggøre udveksling af toldoplysninger med ikkestatslige aktører med et formål af almen interesse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Kommissionen udvikler, gennemfører og vedligeholder EU's tolddatacenter, herunder ved at offentliggørelse af de tekniske specifikationer til at behandle data inden for centret, og fastlægger en ramme for datakvalitet.
	3.	Kommissionen udvikler, gennemfører og vedligeholder EU's tolddatacenter, herunder ved at offentliggørelse af de tekniske specifikationer til at behandle data inden for centret, fastlægger en ramme for datakvalitet og etablerer et offentligt kontaktpunkt for hastende anmodninger eller trusler mod sikkerheden vedrørende EU's tolddatacenter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	til forskningsformål


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	For at sikre en effektiv toldkontrol er det muligt for alle toldmyndigheder at modtage og behandle data fra en toldkontrol, når varer, der ikke opfylder kravene, er blevet opdaget.
	For at sikre en effektiv toldkontrol er det muligt for alle toldmyndigheder fra EU's område at modtage og behandle data fra en toldkontrol, når varer, der ikke opfylder kravene, er blevet opdaget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 3 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	at udføre robuste risikoanalyser i realtid for at minimere lovlige operatørers ansvar og erstatningsansvar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 4 – litra h a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ha)	at støtte håndhævelsen af andre EU-lovgivninger om produkter, der kommer ind på det indre marked


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") må efter anmodning tilgå data, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt adgangen udelukkende vedrører og er nødvendig for udførelsen af dets opgaver, jf. artikel 4 i Rådets forordning (EU) 2017/ 193928, for så vidt den adfærd, der efterforskes af EPPO, vedrører told, og såfremt de betingelser, der er fastsat i en gennemførelsesretsakt vedtaget efter nærværende artikels stk. 14, overholdes.
	6.	Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") må tilgå og behandle data, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt adgangen udelukkende vedrører og er nødvendig for udførelsen af dets opgaver, jf. artikel 4 i Rådets forordning (EU) 2017/ 193928

	_________________
	_________________

	28 Rådets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemførelse af et forstærket samarbejde om oprettelse af Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).
	28 Rådets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemførelse af et forstærket samarbejde om oprettelse af Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") må efter anmodning tilgå data, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt adgangen udelukkende vedrører og er nødvendig for udførelsen af dets opgaver, jf. artikel 4 i Rådets forordning (EU) 2017/193928, for så vidt den adfærd, der efterforskes af EPPO, vedrører told, og såfremt de betingelser, der er fastsat i en gennemførelsesretsakt vedtaget efter nærværende artikels stk. 14, overholdes.
	6.	Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") skal have direkte adgang til og på anden måde behandle data, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt adgangen er nødvendig for udførelsen af dets opgaver, jf. Rådets forordning (EU) 2017/1939.

	_________________
	

	28 Rådets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemførelse af et forstærket samarbejde om oprettelse af Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Medlemsstaternes skattemyndigheder må behandle data, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt behandlingen udelukkende vedrører og er nødvendig for at fastslå, om en person hæfter for told, gebyrer og skatter, der måtte være skyldige i Unionen i forbindelse med de relevante varer, og såfremt de betingelser, der er fastsat i en gennemførelsesretsakt vedtaget efter denne artikels stk. 14, overholdes.
	7.	Medlemsstaternes skattemyndigheder må behandle data efter godkendelse af en berettiget anmodning, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt behandlingen udelukkende vedrører og er nødvendig for at fastslå, om en person hæfter for told, gebyrer og skatter, der måtte være skyldige i Unionen i forbindelse med de relevante varer, og såfremt de betingelser, der er fastsat i en gennemførelsesretsakt vedtaget efter denne artikels stk. 14, overholdes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	De kompetente myndigheder som defineret i artikel 3, nr. 3), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/62529 må tilgå data, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt adgangen udelukkende vedrører og er nødvendig for håndhævelsen af EU-lovgivningen om markedsføringen af eller sikkerheden for fødevarer, foder og planter og for samarbejdet med toldmyndighederne om at minimere risikoen for, at produkter, der ikke opfylder kravene, indføres i Unionen, og såfremt de betingelser, der er fastsat i en gennemførelsesretsakt vedtaget efter denne artikels stk. 14, overholdes.
	8.	De kompetente myndigheder som defineret i artikel 3, nr. 3), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/62529 må efter godkendelse af en berettiget anmodning tilgå data, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt adgangen udelukkende vedrører og er nødvendig for håndhævelsen af EU-lovgivningen om markedsføringen af eller sikkerheden for fødevarer, foder og planter og for samarbejdet med toldmyndighederne om at minimere risikoen for, at produkter, der ikke opfylder kravene, indføres i Unionen, og såfremt de betingelser, der er fastsat i en gennemførelsesretsakt vedtaget efter denne artikels stk. 14, overholdes.

	_________________
	_________________

	29 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med henblik på at sikre anvendelsen af fødevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelfærd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rådets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Rådets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Rådets direktiv 89/608/EØF, 89/662/EØF, 90/425/EØF, 91/496/EØF, 96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rådets afgørelse 92/438/EØF (forordningen om offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).
	29 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med henblik på at sikre anvendelsen af fødevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelfærd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rådets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Rådets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Rådets direktiv 89/608/EØF, 89/662/EØF, 90/425/EØF, 91/496/EØF, 96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rådets afgørelse 92/438/EØF (forordningen om offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Den markedsovervågningsmyndighed, der er udpeget af medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 10 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1020 må behandle data, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt behandlingen udelukkende vedrører og er nødvendig for at håndhæve EU-lovgivningen om markedsføringen af eller sikkerheden for produkter og for samarbejdet med toldmyndighederne om at minimere risikoen for, at varer, der ikke opfylder kravene, indføres i Unionen, og såfremt de betingelser, der er fastsat i en gennemførelsesretsakt vedtaget efter denne artikels stk. 14, overholdes.
	9.	Den markedsovervågningsmyndighed, der er udpeget af medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 10 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1020 må efter godkendelse af en berettiget anmodning behandle data, herunder personoplysninger og forretningsmæssigt følsomme data, der er lagret eller på anden måde er tilgængelige i EU's tolddatacenter, såfremt behandlingen udelukkende vedrører og er nødvendig for at håndhæve EU-lovgivningen om markedsføringen af eller sikkerheden for produkter og for samarbejdet med toldmyndighederne om at minimere risikoen for, at varer, der ikke opfylder kravene, indføres i Unionen, og såfremt de betingelser, der er fastsat i en gennemførelsesretsakt vedtaget efter denne artikels stk. 14, overholdes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	12.	Indtil den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, skal Kommissionen, OLAF og EU-Toldmyndigheden, når denne er blevet oprettet, kunne behandle data, herunder personoplysninger, fra de eksisterende elektroniske systemer til udveksling af oplysninger, der er udviklet af Kommissionen i henhold til forordning (EU) nr. 952/2013, forudsat at behandlingen udelukkende vedrører de i stk. 4, 5 og 6 nævnte formål.
	12.	Indtil den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, skal Kommissionen, OLAF, EPPO og EU-Toldmyndigheden, når denne er blevet oprettet, kunne behandle data, herunder personoplysninger, fra de eksisterende elektroniske systemer til udveksling af oplysninger, der er udviklet af Kommissionen i henhold til forordning (EU) nr. 952/2013, forudsat at behandlingen udelukkende vedrører de i stk. 4, 5 og 6 nævnte formål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	12.	Indtil den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, skal Kommissionen, OLAF og EU-Toldmyndigheden, når denne er blevet oprettet, kunne behandle data, herunder personoplysninger, fra de eksisterende elektroniske systemer til udveksling af oplysninger, der er udviklet af Kommissionen i henhold til forordning (EU) nr. 952/2013, forudsat at behandlingen udelukkende vedrører de i stk. 4, 5 og 6 nævnte formål.
	12.	Indtil den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, skal Kommissionen, OLAF, EPPO og EU-Toldmyndigheden, når denne er blevet oprettet, kunne behandle data, herunder personoplysninger, fra de eksisterende elektroniske systemer til udveksling af oplysninger, der er udviklet af Kommissionen i henhold til forordning (EU) nr. 952/2013, forudsat at behandlingen udelukkende vedrører de i stk. 4, 5 og 6 nævnte formål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 12 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	12a.	Indtil den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, skal ikkepersonlige handelsdata, der indsamles via eksisterende elektroniske systemer, være tilgængelige for ikkestatslige aktører, især forskere, via anmodninger om informationsfrihed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Fortrolige forretningsoplysninger bør forblive beskyttede, men andre ikkepersonoplysninger bør være tilgængelige.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 14 – afsnit 1 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(f)	fastlægge betingelserne og de nærmere bestemmelser for anmodninger om adgang til data, herunder personoplysninger eller forretningsmæssigt følsomme data, og hvilke af de fælles dataansvarlige der giver adgang til EU's tolddatacenter.
	f)	fastlægge betingelserne og de nærmere bestemmelser for anmodninger om adgang til data i et bestemt tilfælde, herunder personoplysninger eller forretningsmæssigt følsomme data, og hvilke af de fælles dataansvarlige der giver adgang til EU's tolddatacenter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering: Myndighederne skal anmode om dataadgang for hver enkelt sag og ikke som en engangsanmodning om generel dataadgang.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 14 – afsnit 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Ved behandling af personoplysninger af de myndigheder, der er nævnt i denne artikel, skal den generelle forordning om databeskyttelse overholdes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 31a	

	
	Offentliggørelse af tolddata

	
	Uden at det berører direktiv (EU) 2016/943, offentliggør medlemsstaternes toldmyndigheder eller EU-Toldmyndigheden efter den dato, der er anført i artikel 265, stk. 4, månedlige opdateringer, der indeholder ikkepersonlige tolddata.

	
	De offentliggjorte oplysninger bør omfatte en fortegnelse over hver forsendelse og, hvor det er relevant, den relaterede importør, den formelle importør, eksportøren, afsenderen, sælgeren, modtageren, køberen, klarereren, repræsentanten, producenten/fabrikanten, bestemmelseslandet, bestemmelsesregionen, afsendelses-/eksportlandet, oprindelseslandet, præferenceoprindelseslandet, varebeskrivelsen, varekoden (harmoniseret system/HS), mængden, værdien og angivelsesdatoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 32 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	registrerede, som lejlighedsvis er involveret i aktiviteter, der er omfattet af toldlovgivningen eller anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne
	b)	registrerede, som er økonomiske operatører, der lejlighedsvis er involveret i aktiviteter, der er omfattet af toldlovgivningen eller anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 32 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(c)	registrerede, hvis personoplysninger er indeholdt i den dokumentation, der er omhandlet i artikel 40, eller i al yderligere dokumentation der er nødvendig for at opfylde forpligtelserne i henhold til toldlovgivningen og anden lovgivning, som toldmyndighederne anvender
	c)	registrerede, der er økonomiske operatører, og hvis personoplysninger er indeholdt i den dokumentation, der er omhandlet i artikel 40, eller i al yderligere dokumentation der er nødvendig for at opfylde forpligtelserne i henhold til toldlovgivningen og anden lovgivning, som toldmyndighederne anvender


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 32 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(d)	registrerede, hvis personoplysninger er indeholdt i de data, der indsamles med henblik på risikoforvaltning i henhold til artikel 50, stk. 3, litra a)
	d)	registrerede, der er økonomiske operatører, og hvis personoplysninger er indeholdt i de data, der indsamles med henblik på risikoforvaltning i henhold til artikel 50, stk. 3, litra a)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Kommissionen fastsætter ved hjælp af gennemførelsesretsakter reglerne for anonymisering af personoplysninger efter udløbet af opbevaringsperioden.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der er ikke behov for en gennemførelsesretsakt udelukkende til anonymiseringsopgaven.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 37 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen, EU-Toldmyndigheden og toldmyndighederne anvender EU's tolddatacenter, når de udveksler oplysninger med de myndigheder og EU-organer, der er omhandlet i artikel 31, stk. 6-11, i overensstemmelse med denne forordning.
	1.	Kommissionen, EU-Toldmyndigheden og toldmyndighederne anvender EU's tolddatacenter, når de udveksler oplysninger med de myndigheder og EU-organer, der er omhandlet i artikel 31, stk. 6-9 og 11 i overensstemmelse med denne forordning. Kommissionen, EU-Toldmyndigheden og toldmyndighederne anvender SIENA, når de udveksler oplysninger med Europol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 37 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Dersom andre myndigheder end toldmyndigheder eller EU-organer anvender elektroniske midler, der er etableret ved EU-lovgivning og anvendes til at nå målene deri eller er omhandlet i denne, kan samarbejdet finde sted ved hjælp af interoperabiliteten mellem disse elektroniske midler og EU's tolddatacenter.
	3.	Dersom andre myndigheder end toldmyndigheder, EU-organer eller myndigheder fra tredjelande anvender elektroniske midler, der er etableret ved EU-lovgivning og anvendes til at nå målene deri eller er omhandlet i denne, kan samarbejdet finde sted ved hjælp af interoperabiliteten mellem disse elektroniske midler og EU's tolddatacenter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 37 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Hvis andre myndigheder end toldmyndighederne ikke gør brug af elektroniske midler, der er etableret ved EU-lovgivning og anvendes til at nå målene deri eller er omhandlet i denne, kan disse myndigheder anvende de specifikke tjenester og systemer i EU's tolddatacenter i overensstemmelse med artikel 31.
	4.	Hvis andre myndigheder end toldmyndighederne eller myndigheder fra tredjelande ikke gør brug af elektroniske midler, der er etableret ved EU-lovgivning og anvendes til at nå målene deri eller er omhandlet i denne, kan disse myndigheder anvende de specifikke tjenester og systemer i EU's tolddatacenter i overensstemmelse med artikel 31.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Varer, der føres ind i Unionens toldområde forbliver under et sådant tilsyn, så længe det er nødvendigt for at fastslå deres toldmæssige status.
	2.	Varer, der føres ind i Unionens toldområde, forbliver under et sådant tilsyn for at fastslå deres toldmæssige status.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – stk. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Det toldsted, der er ansvarligt for etableringsstedet for tillid og kontrol-erhvervsdrivendes eller etableringsstedet for formelle importører, skal:
	4.	Det toldsted, der er ansvarligt for etableringsstedet for tillid og kontrol-erhvervsdrivendes, skal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Toldmyndighederne kan til enhver tid kræve, at varer losses og pakkes ud, for at de kan undersøge dem, tage stikprøver eller undersøge det transportmiddel, hvorpå varerne befinder sig.
	2.	Toldmyndighederne kan, når der er god grund til det, til enhver tid kræve, at varer losses og pakkes ud, for at de kan undersøge dem, tage stikprøver eller undersøge det transportmiddel, hvorpå varerne befinder sig.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 50 – stk. 3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(a)	indsamling, behandling, udveksling og analyse af relevante data, der er tilgængelige i EU's tolddatacenter og fra andre kilder, herunder relevante data fra andre myndigheder end toldmyndighederne
	a)	indsamling, behandling, udveksling og analyse af relevante data, der er tilgængelige i EU's tolddatacenter og fra andre kilder, herunder relevante data fra andre kompetente myndigheder end toldmyndighederne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 50 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Overtrædelse af anden lovgivning, der anvendes af toldvæsenet og meddeles af de kompetente myndigheder til toldvæsenet, påvirker de relevante importørers, eksportørers eller formelle importørers risikoprofil negativt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 51 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen kan fastsætte fælles prioriterede kontrolområder og fælles risikokriterier og -standarder for alle typer risici, herunder, men ikke begrænset til, risici vedrørende finansielle interesser.
	1.	Kommissionen fastsætter fælles prioriterede kontrolområder og fælles risikokriterier og -standarder for alle typer risici, herunder, men ikke begrænset til, risici vedrørende finansielle interesser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 51 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Uden at det berører denne artikels stk. 6, litra f), og artikel 43 kan Kommissionen udpege specifikke områder inden for anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når disse berettiger en prioriteret behandling med henblik på toldrisikoforvaltning og kontrol.
	2.	Uden at det berører denne artikels stk. 6, litra f), og artikel 43 udpeger Kommissionen specifikke områder inden for anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, når disse berettiger en prioriteret behandling med henblik på toldrisikoforvaltning og kontrol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 51 – stk. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Kommissionen kan:
	3.	Kommissionen:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 51 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Med henblik på de i stk. 1-3 omhandlede formål kan Kommissionen indsamle, behandle og analysere data, der er tilgængelige i EU's tolddatacenter og fra andre kilder, herunder fra andre myndigheder end toldmyndighederne.
	4.	Med henblik på de i stk. 1-3 omhandlede formål kan Kommissionen indsamle, behandle og analysere data, der er tilgængelige i EU's tolddatacenter og fra andre kilder, herunder fra andre myndigheder end toldmyndighederne, herunder fra tredjelande, fra sekretariaterne i henhold til relevante multilaterale miljøaftaler og det rådgivende udvalg om told.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 51 – stk. 5 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(e)	udvikle og gennemføre fælles risikoanalyser med henblik på at frembringe risikosignaler og risikoanalyseresultater og, hvor det er relevant, udstede kontrolanbefalinger til og angive andre passende afbødende foranstaltninger over for toldmyndighederne, herunder med henblik på anvendelse af de fælles prioriterede kontrolområder og de fælles risikokriterier og -standarder, som Kommissionen har fastsat, og håndtering af krisesituationer
	e)	udvikle og gennemføre fælles risikoanalyser med henblik på at frembringe risikosignaler og risikoanalyseresultater og, hvor det er relevant, udstede kontrolanbefalinger til og angive andre passende afbødende foranstaltninger over for toldmyndighederne, herunder med henblik på anvendelse af de fælles prioriterede kontrolområder og de fælles risikokriterier og -standarder, som Kommissionen har fastsat, og håndtering af krisesituationer. EU-Toldmyndigheden kan opfordre Europol til at bidrage til risikoanalysen med henblik på at fastlægge fælles prioriterede kontrolområder og fælles risikokriterier og ‑standarder inden for rammerne af Europols mandat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 51 – stk. 5 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(f)	underrette OLAF, når den identificerer eller får mistanke om tilfælde af svig, og give OLAF alle nødvendige oplysninger i forbindelse med disse sager.
	f)	underrette OLAF, når den identificerer eller får mistanke om tilfælde af svig, og give OLAF alle nødvendige oplysninger i forbindelse med disse sager. Europol underrettes også inden for rammerne af Europols mandat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 51 – stk. 6 – litra h</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(h)	give en begrundelse til EU-Toldmyndigheden i tilfælde af, at en kontrolanbefaling ikke er blevet gennemført.
	h)	give en begrundelse til EU-Toldmyndigheden i tilfælde af, at en kontrolanbefaling ikke er blevet gennemført. De kriterier, der skal opfyldes for dette stykke, vil blive fastsat i en delegeret retsakt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne bestemmelse indeholder følg eller forklar-princippet og gælder, når risikoanalyser fra EU-Toldmyndigheden fører til kontrolanbefalinger, som toldmyndighederne skal håndtere. Hvis toldmyndigheden ikke følger en kontrolanbefaling, kræves en forklaring på, hvorfor kontrollen ikke blev udført. Der bør udarbejdes en ramme, der giver sikkerhed om situationer, hvor det er muligt at afvige, f.eks. når andre prioriteter er fremherskende.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 53 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Alle risikooplysninger, signaler, risikoanalyseresultater, kontrolanbefalinger, kontrolbeslutninger og kontrolresultater registreres i den operationelle proces, som de vedrører, og i EU's tolddatacenter, uanset om de var baseret på nationale eller fælles risikoanalyser, eller om de var baseret på tilfældig udvælgelse. Toldmyndighederne udveksler risikooplysninger med hinanden, med EU-Toldmyndigheden og med Kommissionen.
	1.	Alle risikooplysninger, signaler, risikoanalyseresultater, kontrolanbefalinger, kontrolbeslutninger og kontrolresultater registreres i den operationelle proces, som de vedrører, og i EU's tolddatacenter, uanset om de var baseret på nationale eller fælles risikoanalyser, eller om de var baseret på tilfældig udvælgelse. Toldmyndighederne udveksler risikooplysninger med hinanden, med EU-Toldmyndigheden og med Kommissionen og, hvor det er relevant, med sekretariaterne for multilaterale miljøaftaler, forudsat at personoplysningerne er tilstrækkeligt beskyttet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 53 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Alle risikooplysninger, signaler, risikoanalyseresultater, kontrolanbefalinger, kontrolbeslutninger og kontrolresultater registreres i den operationelle proces, som de vedrører, og i EU's tolddatacenter, uanset om de var baseret på nationale eller fælles risikoanalyser, eller om de var baseret på tilfældig udvælgelse. Toldmyndighederne udveksler risikooplysninger med hinanden, med EU-Toldmyndigheden og med Kommissionen.
	1.	Alle risikooplysninger, signaler, risikoanalyseresultater, kontrolanbefalinger, kontrolbeslutninger og kontrolresultater registreres i den operationelle proces, som de vedrører, og i EU's tolddatacenter, uanset om de var baseret på nationale eller fælles risikoanalyser, eller om de var baseret på tilfældig udvælgelse. Toldmyndighederne udveksler risikooplysninger med hinanden, med EU-Toldmyndigheden og med Kommissionen og med Europol inden for rammerne af Europols mandat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 54 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen evaluerer mindst hvert andet år i samarbejde med EU-Toldmyndigheden og toldmyndighederne gennemførelsen af risikoforvaltningen med henblik på løbende at forbedre dens operationelle og strategiske effektivitet; Kommissionen kan desuden løbende tilrettelægge evalueringsaktiviteter, hvor den finder det nødvendigt.
	1.	Kommissionen evaluerer mindst hvert år i samarbejde med EU-Toldmyndigheden og toldmyndighederne gennemførelsen af risikoforvaltningen med henblik på løbende at forbedre dens operationelle og strategiske effektivitet; Kommissionen offentliggør denne evaluering. Kommissionen kan desuden løbende tilrettelægge evalueringsaktiviteter, hvor den finder det nødvendigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 54 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen evaluerer mindst hvert andet år i samarbejde med EU-Toldmyndigheden og toldmyndighederne gennemførelsen af risikoforvaltningen med henblik på løbende at forbedre dens operationelle og strategiske effektivitet; Kommissionen kan desuden løbende tilrettelægge evalueringsaktiviteter, hvor den finder det nødvendigt.
	1.	Kommissionen evaluerer mindst hvert år i samarbejde med EU-Toldmyndigheden og toldmyndighederne gennemførelsen af risikoforvaltningen med henblik på løbende at forbedre dens operationelle og strategiske effektivitet; evalueringen skal være offentligt tilgængelig. Kommissionen kan desuden løbende tilrettelægge evalueringsaktiviteter, hvor den finder det nødvendigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 59 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Formelle importører meddeler eller sørger for tilgængelighed af oplysningerne om fjernsalg af varer, der skal importeres i Unionens toldområde, senest dagen efter den dato, hvor betalingen blev modtaget, og under alle omstændigheder inden varerne frigives.
	2.	Formelle importører meddeler eller sørger for tilgængelighed af oplysningerne om fjernsalg af varer, der skal importeres i Unionens toldområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(a)	en importør eller eksportør er ansvarlig for varerne
	a)	en importør, en ansvarlig person eller eksportør er ansvarlig for varerne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	hvis de har bevis for, at varerne ikke er i overensstemmelse med relevant anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, medmindre denne lovgivning kræver forudgående høring af andre myndigheder
	b)	hvis de har bevis for, at varerne ikke er i overensstemmelse med relevant anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	hvis de har bevis for, at varerne ikke er i overensstemmelse med relevant anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, medmindre denne lovgivning kræver forudgående høring af andre myndigheder
	b)	hvis de har bevis for, at varerne ikke er i overensstemmelse med relevant anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 3 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	hvor anden lovgivning, der anvendes af toldvæsenet, kræver høring af andre kompetente myndigheder


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 3 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	hvis anden lovgivning kræver høring af myndighederne, bør dette imødegås


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 5 – litra b – nr. ii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	de andre myndigheder ikke har svaret inden for den frist, der er fastsat i den anden relevante lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, eller
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 5 – litra b – nr. ii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	de andre myndigheder ikke har svaret inden for den frist, der er fastsat i den anden relevante lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, eller
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 5 – litra b – nr. ii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	de andre myndigheder ikke har svaret inden for den frist, der er fastsat i den anden relevante lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, eller
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 5 – litra b – nr. iii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	iii)	de andre myndigheder underretter toldmyndighederne om, at der er behov for mere tid til at vurdere, om varerne er i overensstemmelse med den relevante anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, forudsat at de ikke har anmodet om at opretholde suspensionen, og at importøren eller eksportøren sørger for, at toldmyndighederne kan spore disse varer fuldt ud i 15 dage regnet fra underretningen fra de andre myndigheder, eller indtil de andre myndigheder har vurderet og meddelt resultatet af deres kontrol til importøren eller eksportøren, alt efter hvad der kommer først. Toldmyndighederne sørger for, at de andre myndigheder også får adgang til sporingen.
	iii)	de andre myndigheder underretter toldmyndighederne om, at der er behov for mere tid til at vurdere, om varerne er i overensstemmelse med den relevante anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, forudsat at de ikke har anmodet om at opretholde suspensionen, og at importøren eller den ansvarlige person eller eksportøren sørger for, at toldmyndighederne kan spore disse varer fuldt ud i 15 dage regnet fra underretningen fra de andre myndigheder, eller indtil de andre myndigheder har vurderet og meddelt resultatet af deres kontrol til importøren eller den ansvarlige person eller eksportøren, alt efter hvad der kommer først. Toldmyndighederne sørger for, at de andre myndigheder også får adgang til sporingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 5 – litra b – nr. iii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	iii)	de andre myndigheder underretter toldmyndighederne om, at der er behov for mere tid til at vurdere, om varerne er i overensstemmelse med den relevante anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, forudsat at de ikke har anmodet om at opretholde suspensionen, og at importøren eller eksportøren sørger for, at toldmyndighederne kan spore disse varer fuldt ud i 15 dage regnet fra underretningen fra de andre myndigheder, eller indtil de andre myndigheder har vurderet og meddelt resultatet af deres kontrol til importøren eller eksportøren, alt efter hvad der kommer først. Toldmyndighederne sørger for, at de andre myndigheder også får adgang til sporingen.
	iii)	de andre myndigheder underretter toldmyndighederne om, at der er behov for mere tid til at vurdere, om varerne er i overensstemmelse med den relevante anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, forudsat at de ikke har anmodet om at opretholde suspensionen, og at importøren eller eksportøren sørger for, at toldmyndighederne kan spore disse varer fuldt ud, indtil de andre myndigheder har vurderet og meddelt resultatet af deres kontrol til importøren eller eksportøren, alt efter hvad der kommer først. Toldmyndighederne sørger for, at de andre myndigheder også får adgang til sporingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 5 – litra b – nr. iii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	iii)	de andre myndigheder underretter toldmyndighederne om, at der er behov for mere tid til at vurdere, om varerne er i overensstemmelse med den relevante anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, forudsat at de ikke har anmodet om at opretholde suspensionen, og at importøren eller eksportøren sørger for, at toldmyndighederne kan spore disse varer fuldt ud i 15 dage regnet fra underretningen fra de andre myndigheder, eller indtil de andre myndigheder har vurderet og meddelt resultatet af deres kontrol til importøren eller eksportøren, alt efter hvad der kommer først. Toldmyndighederne sørger for, at de andre myndigheder også får adgang til sporingen.
	iii)	de andre myndigheder underretter toldmyndighederne om, at der er behov for mere tid til at vurdere, om varerne er i overensstemmelse med den relevante anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, forudsat at de ikke har anmodet om at opretholde suspensionen, og at importøren eller eksportøren sørger for, at toldmyndighederne fuldt ud kan spore disse varer fra de andre myndigheder, eller indtil de andre myndigheder har vurderet og meddelt resultatet af deres kontrol til importøren eller eksportøren, alt efter hvad der kommer først. Toldmyndighederne sørger for, at de andre myndigheder også får adgang til sporingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – stk. 6 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Uden at det berører relevant anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, anses toldmyndighederne for at have frigivet varerne, hvis de ikke har udtaget dem til kontrol inden for en rimelig frist efter at:
	6.	Uden at det berører relevant anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, anses toldmyndighederne for at have frigivet varerne, hvis de ikke har udtaget dem til kontrol så hurtigt som muligt efter at:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I praksis er det bedst at frigive varerne inden for få timer, medmindre toldvæsenet har udvalgt dem til kontrol.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 75 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 75a	

	
	EU-Toldmyndighedens organisation

	
	Af hensyn til gennemsigtigheden bør interesserede parter gives observatørstatus i det rådgivende udvalg, der er nedsat og hørt af EU-Toldmyndighedens bestyrelse. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 80 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Forhåndsoplysningerne for fragt skal mindst omfatte den importør, der er ansvarlig for varerne, forsendelsens unikke referencenummer, afsenderen, modtageren, en beskrivelse af varerne, tariferingen, værdien, oplysningerne om ruten og arten og identifikationen af varernes transportmiddel samt transportomkostningerne. Forhåndsoplysningerne for fragt skal fremsendes, inden varerne ankommer til Unionens toldområde.
	2.	Forhåndsoplysningerne for fragt skal mindst omfatte den importør, der er ansvarlig for varerne, forsendelsens unikke referencenummer, afsenderen, modtageren, en beskrivelse af varerne, tariferingen, varernes endelige bestemmelsesland, værdien, oplysningerne om ruten og arten og identifikationen af varernes transportmiddel samt transportomkostningerne. Forhåndsoplysningerne for fragt skal fremsendes, inden varerne ankommer til Unionens toldområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 80 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Indtil datoen i artikel 265, stk. 3, betragtes den summariske indpassageangivelse som forhåndsoplysninger for fragt.
	9.	Indtil datoen i artikel 265, stk. 3, betragtes den summariske indpassageangivelse, der indsendes i overensstemmelse med de regler og datakrav, der er fastsat i forordning (EU) nr. 952/2013, dens gennemførelsesretsakter og delegerede retsakter, som forhåndsoplysninger for fragt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 83 – stk. 1 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Indtil datoen i artikel 265, stk. 3, skal ankomstmeddelelsen indgives i overensstemmelse med de regler og datakrav, der er fastsat i forordning (EU) nr. 952/2013, dens gennemførelsesretsakter og delegerede retsakter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 83 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Hvis transportmidlets og forsendelsernes ankomst ikke er omfattet af den i stk. 1 omhandlede underretning, giver transportøren underretning om ankomsten af de varer, der føres ind i Unionens toldområde ad sø- eller luftvejen, i den havn eller lufthavn, hvor de losses eller omlades.
	4.	Varer, der føres ind i Unionens toldområde ad sø- eller luftvejen, og som forbliver om bord på det samme transportmiddel til transport, meddeles kun som "ankommet" til toldområdet i den havn eller lufthavn, hvor de losses eller omlades.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 83 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Transportøren må ikke i Unionens toldområde losse varer, for hvilke et minimum af forhåndsoplysninger for fragt ikke er meddelt til eller gjort tilgængelige for toldmyndighederne, medmindre toldmyndighederne har anmodet transportøren om at frembyde dem i overensstemmelse med artikel 85.
	6.	Fra den dato, der er fastsat i artikel 265, stk. 3, og kun i undtagelsestilfælde, må transportøren ikke i Unionens toldområde losse varer, for hvilke et minimum af forhåndsoplysninger for fragt ikke er meddelt til eller gjort tilgængelige for toldmyndighederne, medmindre toldmyndighederne har anmodet transportøren om at frembyde dem i overensstemmelse med artikel 85. Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 261 for at supplere denne forordning ved at fastsætte det minimum af forhåndsoplysninger om fragt, der er omhandlet i stk. 6, og de specifikke omstændigheder, hvor transportøren kan forhindres i at losse fragt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 85 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Toldmyndighederne kræver, at transportøren frembyder varerne og meddeler de i artikel 80 omhandlede forhåndsoplysninger for fragt, hvis disse oplysninger ikke er fremsendt på et tidligere tidspunkt.
	2.	Toldmyndighederne kræver, at transportøren, uden at dette berører artikel 80, stk. 5, frembyder varerne og meddeler de i artikel 80 omhandlede forhåndsoplysninger for fragt, hvis disse oplysninger ikke er fremsendt på et tidligere tidspunkt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 85 – stk. 5 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Indtil datoen i artikel 265, stk. 3, skal frembydelsesmeddelelsen indgives i overensstemmelse med de regler og datakrav, der er fastsat i forordning (EU) nr. 952/2013, dens gennemførelsesretsakter og delegerede retsakter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 86 – stk. 1 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Indtil datoen i artikel 265, stk. 3, skal angivelsen til midlertidig opbevaring indgives i overensstemmelse med de regler og datakrav, der er fastsat i forordning (EU) nr. 952/2013, dens gennemførelsesretsakter og delegerede retsakter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Campomenosi, Alessandra Basso, Antonio Maria Rinaldi, Markus Buchheit, Isabella Tovaglieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 86 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure senest tre dage efter underretningen om deres ankomst eller senest seks dage efter underretningen om deres ankomst, hvis der er tale om en godkendt modtager som omhandlet i artikel 116, stk. 4, litra b), medmindre toldmyndighederne kræver, at varerne frembydes. Denne frist kan i særlige tilfælde forlænges.
	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure senest 30 dage efter underretningen om deres ankomst, medmindre toldmyndighederne ikke kræver, at varerne frembydes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 86 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure senest tre dage efter underretningen om deres ankomst eller senest seks dage efter underretningen om deres ankomst, hvis der er tale om en godkendt modtager som omhandlet i artikel 116, stk. 4, litra b), medmindre toldmyndighederne kræver, at varerne frembydes. Denne frist kan i særlige tilfælde forlænges.
	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure senest 90 dage efter underretningen om deres ankomst, medmindre toldmyndighederne kræver, at varerne frembydes. Denne frist kan i særlige tilfælde forlænges.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 86 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure senest tre dage efter underretningen om deres ankomst eller senest seks dage efter underretningen om deres ankomst, hvis der er tale om en godkendt modtager som omhandlet i artikel 116, stk. 4, litra b), medmindre toldmyndighederne kræver, at varerne frembydes. Denne frist kan i særlige tilfælde forlænges.
	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure senest 60 dage efter underretningen om deres ankomst, medmindre toldmyndighederne kræver, at varerne frembydes. Denne frist kan i særlige tilfælde forlænges.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Hvis den midlertidige opbevaringsfrist reduceres til kun 3-6 dage, omdannes terminaloperatører effektivt til toldoplagsoperatører. Dette skift medfører betydelige administrations- og IT-omkostninger på grund af de omfattende data- og dokumentationskrav, der er forbundet med toldoplagsrollen. Derudover står terminaloperatører over for potentielle ansvarsproblemer, da de måske ikke er i stand til at kontrollere nøjagtigheden af de data, der kræves i henhold til artikel 119, stk. 1, i forslaget. Desuden kan denne reduktion i opbevaringstid forstyrre den jævne strøm af fragt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 86 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure senest tre dage efter underretningen om deres ankomst eller senest seks dage efter underretningen om deres ankomst, hvis der er tale om en godkendt modtager som omhandlet i artikel 116, stk. 4, litra b), medmindre toldmyndighederne kræver, at varerne frembydes. Denne frist kan i særlige tilfælde forlænges.
	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure senest 90 dage efter underretningen om deres ankomst. Denne frist kan i særlige tilfælde forlænges.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at forhindre trængsel i vores havne og lufthavne foretrækker vi absolut at beholde den nuværende tidsramme med hensyn til varer under midlertidig opbevaring.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 86 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure senest tre dage efter underretningen om deres ankomst eller senest seks dage efter underretningen om deres ankomst, hvis der er tale om en godkendt modtager som omhandlet i artikel 116, stk. 4, litra b), medmindre toldmyndighederne kræver, at varerne frembydes. Denne frist kan i særlige tilfælde forlænges.
	5.	Ikke-EU-varer under midlertidig opbevaring henføres under en toldprocedure i en periode på 90 dage senest tre dage efter underretningen om deres ankomst eller senest seks dage efter underretningen om deres ankomst, hvis der er tale om en godkendt modtager som omhandlet i artikel 116, stk. 4, litra b), medmindre toldmyndighederne kræver, at varerne frembydes. Denne frist kan i særlige tilfælde forlænges.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 99 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Varer, der skal føres ud af Unionens toldområde, omfattes efter omstændighederne af følgende:
	udgår

	(a) godtgørelse af eller fritagelse for importafgifter
	

	(b) betaling af eksportrestitutioner
	

	(c) de formaliteter, der kræves i henhold til gældende bestemmelser om andre afgifter.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Moms bør reguleres i henhold til direktiv 2006/112/EF.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 99 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen præciserer ved gennemførelsesretsakter proceduren for refusion af moms til fysiske personer, der ikke er etableret i Unionen, jf. stk. 3, litra b). Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 262, stk. 4.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 119 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Operatøren af et toldoplag eller en frizone skal over for toldmyndighederne meddele eller sørge for tilgængelighed af de minimumsdata, der er nødvendige for anvendelsen af bestemmelserne om oplagring af de varer, der befinder sig dér, navnlig de data, der er omhandlet i artikel 118, stk. 2, litra a), den toldmæssige status for de varer, der er henført under oplagringsproceduren, og de efterfølgende bevægelser af disse varer.
	1.	Når funktionerne i EU's tolddatacenter, jf. artikel 29, er fuldt funktionsdygtige, skal operatøren af et toldoplag eller en frizone over for toldmyndighederne meddele eller sørge for tilgængelighed af de minimumsdata, der er nødvendige for anvendelsen af bestemmelserne om oplagring af de varer, der befinder sig dér, navnlig de data, der er omhandlet i artikel 118, stk. 2, litra a), den toldmæssige status for de varer, der er henført under oplagringsproceduren, og de efterfølgende bevægelser af disse varer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Hvis terminaloperatører skal levere de data, der er fastsat i artikel 119, stk. 1, kan det føre til en enorm stigning i administrations- og IT-omkostninger samt afbrydelser og overbelastning i havne, i tilfælde af at andre parter i logistikkæden ikke leverer de nødvendige data til tiden. Det bør derfor overvejes at bringe ikrafttrædelsen af de nye regler om midlertidig opbevaring og toldoplag i overensstemmelse med ibrugtagningen af datacentret, da dette vil reducere de administrative omkostninger for terminaloperatørerne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 147 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ikkepræferenceoprindelse
	Angivelse af oprindelse


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 147 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Reglerne for fastsættelse af varers ikkepræferenceoprindelse i artikel 148 og 149 anvendes i forbindelse med følgende regler:
	udgår

	(a) den fælles toldtarif med undtagelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 145, stk. 2, litra d) og e)
	

	(b) andre foranstaltninger end toldmæssige, som er fastsat i særlige EU-bestemmelser, som gælder for varehandelen og
	

	(c) andre EU-foranstaltninger vedrørende varers oprindelse.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 147 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Fabrikanter og importører sikrer, at produkter, der importeres til eller bringes i omsætning i Unionen, er forsynet med en angivelse af produktets oprindelsesland eller, hvis dette på grund af produktets størrelse eller art ikke er muligt, at en sådan angivelse fremgår af emballagen eller af et dokument, der ledsager produktet.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 147 – stk. 1 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Oprindelseslandet, jf. nærværende artikels stk. 1, fastsættes i overensstemmelse med bestemmelserne om varers ikkepræferenceoprindelse i artikel 147-149 i denne forordning, herunder de delegerede retsakter, der skal vedtages i henhold til denne forordnings artikel 148.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 147 – stk. 1 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Når det fastsatte oprindelsesland er en EU-medlemsstat, henviser fabrikanter og importører til medlemsstaten.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 147 – stk. 1 d (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Angivelser af oprindelsesland kan efter fabrikantens valg fremgå kun på engelsk med formlen "Made in [land]".


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 147 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 147a	

	
	Ikkepræferenceoprindelse

	
	Reglerne for fastsættelse af varers ikkepræferenceoprindelse i artikel 148 og 149 anvendes i forbindelse med:

	
	a) den fælles toldtarif med undtagelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 145, stk. 2, litra d) og e)

	
	b) andre foranstaltninger end toldmæssige, som er fastsat i særlige EU-bestemmelser, som gælder for varehandelen og

	
	c) andre EU-foranstaltninger vedrørende varers oprindelse.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 149 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Når importøren har angivet varernes oprindelse i henhold til toldlovgivningen, kan toldmyndighederne kræve et bevis for varernes oprindelse.
	1.	Toldmyndighederne kan kræve et bevis for varernes oprindelse og kan i tilfælde af rimelig tvivl kræve yderligere dokumentation for at sikre, at angivelsen af oprindelse er i overensstemmelse med de regler, der er fastsat i den gældende lovgivning i Unionen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 149 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis et bevis for varernes oprindelse fremlægges i henhold til toldlovgivningen eller andre særlige EU-forskrifter, kan toldmyndighederne, når der foreligger begrundet tvivl, kræve yderligere bevis forelagt for at sikre, at oprindelsen er i overensstemmelse med de regler, der er fastsat i EU-forskrifterne herom.
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 149 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis det er nødvendigt af hensyn til handelen, kan der udstedes et dokument i Unionen, der beviser oprindelsen, i overensstemmelse med de gældende oprindelsesregler i bestemmelseslandet eller -området eller enhver anden metode til bestemmelse af det land, hvor varerne blev fremstillet fuldt ud eller undergik den sidste væsentlige bearbejdning.
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 150 – stk. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10.	Hvis importøren har valgt at anvende den forenklede toldbehandling ved fjernsalg, kan importøren ikke drage fordel af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 145, stk. 2, litra d) og e), eller af ikketoldmæssige præferenceforanstaltninger.
	10.	Selv om importøren har valgt at anvende den forenklede toldbehandling ved fjernsalg, gælder de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 145, stk. 2, litra d) og e), eller af ikketoldmæssige præferenceforanstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 150 – stk. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10.	Hvis importøren har valgt at anvende den forenklede toldbehandling ved fjernsalg, kan importøren ikke drage fordel af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 145, stk. 2, litra d) og e), eller af ikketoldmæssige præferenceforanstaltninger.
	10.	Selv om importøren har valgt at anvende den forenklede toldbehandling ved fjernsalg, gælder de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 145, stk. 2, litra d) og e), eller af ikketoldmæssige præferenceforanstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 159 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Er de oplysninger, der er blevet meddelt eller gjort tilgængelige med henblik på de i stk. 1 nævnte procedurer, årsag til, at alle eller dele af importafgifterne ikke opkræves, bliver den person, der har meddelt oplysningerne, og som vidste eller som med rimelighed burde have vidst, at de pågældende oplysninger var forkerte, også debitor.
	Er de oplysninger, der er blevet meddelt eller gjort tilgængelige med henblik på de i stk. 1 nævnte procedurer, årsag til, at alle eller dele af importafgifterne ikke opkræves, bliver den person, der har meddelt oplysningerne, og som vidste eller som med rimelighed burde have vidst, at de pågældende oplysninger var forkerte, også debitor. Denne person er ansvarlig for betaling af eventuelle andre gældende gebyrer, herunder gebyrer til toldformaliteter og gebyrer til kurer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 159 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Er de oplysninger, der er blevet meddelt eller gjort tilgængelige med henblik på de i stk. 1 nævnte procedurer, årsag til, at alle eller dele af importafgifterne ikke opkræves, bliver den person, der har meddelt oplysningerne, og som vidste eller som med rimelighed burde have vidst, at de pågældende oplysninger var forkerte, også debitor.
	Er de oplysninger, der er blevet meddelt eller gjort tilgængelige med henblik på de i stk. 1 nævnte procedurer, årsag til, at alle eller dele af importafgifterne ikke opkræves, bliver den person, der har meddelt oplysningerne, og som vidste eller som med rimelighed burde have vidst, at de pågældende oplysninger var forkerte, også debitor. Denne person er ansvarlig for betaling af eventuelle andre gældende gebyrer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 159 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Når afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF finder anvendelse på fjernsalg af varer, der skal importeres fra tredjelande eller tredjelandsområder til en kunde i Unionens toldområde, pådrager den formelle importør sig en toldskyld, når betalingen for fjernsalget accepteres, og denne bliver debitor.
	3.	Når afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF finder anvendelse på fjernsalg af varer, der skal importeres fra tredjelande eller tredjelandsområder til en slutkunde i Unionens toldområde, pådrager den formelle importør sig en toldskyld, når betalingen for fjernsalget accepteres, og denne bliver debitor. Den formelle importør er også ansvarlig for betaling af eventuelle andre gældende gebyrer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 159 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Når afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF finder anvendelse på fjernsalg af varer, der skal importeres fra tredjelande eller tredjelandsområder til en kunde i Unionens toldområde, pådrager den formelle importør sig en toldskyld, når betalingen for fjernsalget accepteres, og denne bliver debitor.
	3.	Når afsnit XII, kapitel 6, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF finder anvendelse på fjernsalg af varer, der skal importeres fra tredjelande eller tredjelandsområder til en slutkunde i Unionens toldområde, pådrager den formelle importør sig en toldskyld, når betalingen for fjernsalget accepteres, og denne bliver debitor. Den formelle importør er også ansvarlig for betaling af eventuelle andre gældende gebyrer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 181 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Når underretningen om toldskylden ville skade en strafferetlig efterforskning, kan toldmyndighederne dog udsætte denne underretning, indtil den ikke længere skader den strafferetlige efterforskning.
	Når underretningen om toldskylden ville skade en strafferetlig efterforskning, kan toldmyndighederne dog udsætte denne underretning, indtil den ikke længere skader den strafferetlige efterforskning, selv om efterforskningen finder sted i en anden medlemsstat. Hvis en myndighed, der er kompetent til strafferetlig efterforskning og retsforfølgning, herunder EPPO, anmoder om det, udsætter toldmyndighederne underretningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 184 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Bogføringen kan udsættes i de i artikel 181, stk. 3, andet afsnit, omhandlede tilfælde, indtil underretningen om toldskylden ikke længere skader en strafferetlig efterforskning.
	9.	Bogføringen kan udsættes i de i artikel 181, stk. 3, andet afsnit, omhandlede tilfælde, indtil underretningen om toldskylden ikke længere skader en strafferetlig efterforskning, selv om denne efterforskning finder sted i en anden medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 200 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Sanktioner og forpligtelser, der pålægges økonomiske enheder, skal stå i et rimeligt forhold til deres rolle i transaktionsprocessen og sikre retfærdighed og klarhed i deres anvendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 203 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Protokoller og procedurer kan navnlig omfatte:
	2.	Protokoller og procedurer skal omfatte risikoforvaltnings-, samarbejdsforanstaltninger og foranstaltninger med henblik på handelslettelser for at sikre en sikker og effektiv strøm af kriserelevante varer som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 6), i forordning om oprettelse af et nødinstrument for det indre marked og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2679/98 på tværs af grænserne til, fra og på tværs af toldområdet i løbet af en sådan krise, med en konsekvent og harmoniseret tilgang, der navnlig skal omfatte:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 203 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	gennemførelsen af brugerdefinerede digitale hurtigbaner ved grænserne for at minimere forsinkelser og sikkerhedskopier i fragtstrømme, hvilket giver mulighed for digitale kopier og underskrifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 203 – stk. 2 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2b.	undgåelse af handelsrestriktioner for kriserelevante varer som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 6), i forordningen om oprettelse af et nødinstrument for det indre marked og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2679/98


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 204 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	EU-Toldmyndigheden koordinerer og fører tilsyn med toldmyndighedernes anvendelse og gennemførelse af de passende foranstaltninger og ordninger og aflægger rapport om resultaterne af denne gennemførelse til Kommissionen.
	2.	EU-Toldmyndigheden koordinerer og fører tilsyn med toldmyndighedernes anvendelse og gennemførelse af de passende foranstaltninger og ordninger og aflægger rapport om resultaterne af denne gennemførelse til Kommissionen, Europa-Parlamentet og Rådet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 206 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-Toldmyndigheden har hjemsted i [...].
	Den medlemsstat, der er vært for EU-Toldmyndighedens hjemsted, skal opfylde følgende kriterier:

	
	a) fremragende kvalitet af IT-faciliteter med hensyn til både modenhed og kontinuitet

	
	b) personale af høj kvalitet, ekspertise og uddannelse skal være tilgængeligt i nærheden

	
	c) tilgængelighed i omgivelserne af faciliteter til tilstrækkelig rådgivning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at agenturet kan fungere så gnidningsløst som muligt, bør den medlemsstat, der vil være vært for det, have tilstrækkelige faciliteter på plads med hensyn til ekspertise samt de faciliteter i omgivelserne, der vil være behov for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 207 – stk. 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	EU-Toldmyndigheden bidrager til toldmyndighedernes mission om at støtte lovlig forretningsaktivitet ved at opretholde en ordentlig balance mellem toldkontrol, lettelse af lovlig handel og forenkling af toldprocesser og ‑procedurer ved at: 

	
	i) udføre robuste risikoanalyser muliggjort af funktionerne i EU's tolddatacenter, herunder kunstig intelligens som defineret i artikel 29, stk. 1, litra f), og 

	
	ii) give betroede erhvervsdrivende adgang til risikoanalyser i realtid, der er tilgængelige via EU's tolddatacenter og kategoriseret med en farvekode som følger: 

	
	- grøn for "forsendelse ikke i fare" som defineret i artikel 5, stk. 64a (ny) 

	
	- gul for "forsendelse med risiko, der skal vurderes før frigivelse i det indre marked", som defineret i artikel 5, stk. 64b (nyt)

	
	- rød for "inkompatibel forsendelse", der skal nægtes afhentning på oprindelsesstedet som defineret i artikel 5, stk. 64c (ny). 

	
	Bestemmelsen om farvekoderne skal beskrives nærmere ved hjælp af en gennemførelsesretsakt. 

	
	iii) forelægge en række anbefalinger på årsbasis for at forbedre toldlempelserne og for at sikre et fair og afbalanceret ansvarsniveau for betroede erhvervsdrivende. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 207 – stk. 2 – litra d b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	db)	EU-Toldmyndigheden indfører en obligatorisk særordning for opkrævning af told på fjernsalg af varer importeret fra tredjelandsområder eller tredjelande. Denne obligatoriske særordning bør afstemmes efter særordningen i afsnit XII, afdeling 4, i direktiv 2006/112/EF. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 208 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	EU-Toldmyndigheden støtter Kommissionen og medlemsstaterne i at føre mere effektivt tilsyn med gennemførelsen af de restriktive foranstaltninger vedrørende varestrømmen, der kan vedtages af Rådet i overensstemmelse med artikel 215 i TEUF, for at sikre, at disse foranstaltninger ikke omgås. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 208 – stk. 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(c)	udarbejde det fælles minimumsuddannelsesindhold for toldembedsmænd i Unionen og overvåge toldmyndighedernes anvendelse heraf
	c)	udarbejde det fælles minimumsuddannelsesindhold for toldembedsmænd i Unionen og overvåge toldmyndighedernes anvendelse heraf, så personalet kan kræve de nødvendige færdigheder til avanceret udstyr, teknologi til analyse af big data og afsløring og kontrol


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 208 – stk. 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(c)	udarbejde det fælles minimumsuddannelsesindhold for toldembedsmænd i Unionen og overvåge toldmyndighedernes anvendelse heraf
	c)	udarbejde det fælles uddannelsesindhold for toldembedsmænd i Unionen og overvåge toldmyndighedernes anvendelse heraf, herunder indholdet af den i artikel 25, stk. 3, litra e), omhandlede uddannelse, som bør harmoniseres


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 208 – stk. 3 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(f)	lette og koordinere forsknings- og innovationsaktiviteter på toldområdet
	f)	lette og koordinere forsknings- og innovationsaktiviteter på toldområdet og regelmæssigt informere EU's innovationscenter for intern sikkerhed om dets aktiviteter


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 208 – stk. 3 – litra j a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ja)	samarbejde med sekretariaterne for relevante multilaterale miljøaftaler, som EU er part i


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 208 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	 rådføre sig med relevante interessenter og operatører.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Lovlige operatører såsom toldformidlere bør høres inden for myndigheden for at dele praktisk erfaring og viden.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 210</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 210	
	udgår

	Yderligere opgaver
	

	EU-Toldmyndigheden kan tildeles yderligere opgaver inden for området fri bevægelighed og vedrørende import og eksport af varer fra tredjelande, hvis det er fastsat i relevante EU-retsakter. Når sådanne opgaver tildeles eller overdrages til EU-Toldmyndigheden, skal der sikres tilstrækkelige finansielle og menneskelige ressourcer til deres gennemførelse.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne bestemmelse er unødvendig, da den overlapper budgetmyndighedernes (Europa-Parlamentet og Rådet) ansvar, som evaluerer EU-organernes finansielle forslag, herunder foreløbige indtægter og udgifter, som led i deres årlige budgetproces på grundlag af redegørelser fra Kommissionen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 211 – stk. 1 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	et rådgivende organ, der varetager de i artikel 212, litra a) (ny), fastsatte opgaver


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 212 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Bestyrelsen består af en repræsentant for hver medlemsstat og to repræsentanter for Kommissionen, som alle har stemmeret.
	1.	Bestyrelsen består af en repræsentant for hver medlemsstat og to repræsentanter for Kommissionen, som alle har stemmeret. Stemmevægten for hver repræsentant fra en medlemsstat baseres på den pågældende medlemsstats relative handelsvolumener.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi anser det for vigtigt at anerkende, at intensiteten af godstrafikken over ydre grænser ikke er ens i EU. Hvis et agentur skal kunne arbejde effektivt, er det vigtigt, at dets forvaltningsstruktur afspejler denne virkelighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 212 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Bestyrelsen består af en repræsentant for hver medlemsstat og to repræsentanter for Kommissionen, som alle har stemmeret.
	1.	Bestyrelsen består af en repræsentant for hver medlemsstat, to repræsentanter for Kommissionen og en repræsentant for Europa-Parlamentet, som alle har stemmeret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 212 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Bestyrelsen omfatter også et medlem, som udpeges af Europa-Parlamentet, som ikke har stemmeret.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 212 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 212a	

	
	Det rådgivende udvalgs funktioner

	
	Bestyrelsen udnævner fire medlemmer af det rådgivende udvalg til at deltage med observatørstatus i bestyrelsen. De skal i så høj grad som muligt repræsentere de forskellige synspunkter, der er repræsenteret i det rådgivende organ. Den indledende mandatperiode er 48 måneder og kan forlænges.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 214 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Bestyrelsen kan invitere enhver person, hvis synspunkter kan være af interesse, til at deltage i sine møder som observatør.
	4.	Bestyrelsen inviterer repræsentanter for industrien, der er udnævnt af det rådgivende organ som defineret i artikel 215, stk. 1, litra va) (nyt).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 215 – stk. 1 – litra v a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(va)	Bestyrelsen nedsætter et rådgivende organ, som repræsenterer alle interesserede parter, der påvirkes af EU-Toldmyndighedens arbejde, og bestyrelsen hører det rådgivende organ, før den træffer beslutninger. Den er under ingen omstændigheder bundet af det rådgivende organs udtalelser. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 215 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Bestyrelsen fastsætter og vedtager en forretningsorden for et rådgivende organ, som repræsenterer alle interessenter, der påvirkes af EU-Toldmyndighedens arbejde, og bestyrelsen hører regelmæssigt det rådgivende organ, før den træffer beslutninger. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandenkendelaere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 216 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	De afgørelser, der er omhandlet i artikel 215, stk. 1, litra b), c), e), f), j), m), n), o) og s), kan kun træffes, hvis Kommissionens repræsentanter stemmer for. Med henblik på at træffe den afgørelse, der er omhandlet i artikel 215, stk. 1, litra s), kræves der kun samtykke fra Kommissionens repræsentanter vedrørende de elementer i afgørelsen, der ikke vedrører EU-Toldmyndighedens årlige og flerårige arbejdsprogram.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU-Toldmyndighedens afgørelser bør træffes via medlemsstaterne. Kommissionen bør ikke have nogen vetoret med hensyn til disse afgørelser. EU-Toldmyndigheden skal være en enhed, der understøttes af medlemsstaterne:
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 217 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(b)	sammen med bestyrelsen sikre passende opfølgning på resultaterne og henstillingerne fra de interne eller eksterne revisionsberetninger og evalueringer samt fra undersøgelser eller efterforskning, der foretages af OLAF og EPPO
	(b)	sammen med bestyrelsen sikre passende opfølgning på resultaterne og henstillingerne fra de interne eller eksterne revisionsberetninger og evalueringer samt fra undersøgelser eller efterforskning, der foretages af OLAF og EPPO, og gennemføre passende procedurer til indberetning af mistanker om strafbar adfærd til sidstnævnte


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 219 – stk. 5 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(f)	udarbejde af en handlingsplan som opfølgning på konklusionerne i interne eller eksterne revisionsberetninger og evalueringer samt på undersøgelser foretaget af OLAF og efterforskninger foretaget af EPPO og aflægge en statusrapport to gange om året til Kommissionen og regelmæssigt til forretningsudvalget og bestyrelsen
	(f)	udarbejde en handlingsplan som opfølgning på konklusionerne i interne eller eksterne revisionsberetninger og evalueringer samt på undersøgelser foretaget af OLAF og efterforskninger foretaget af EPPO og aflægge en statusrapport to gange om året til Kommissionen og regelmæssigt til forretningsudvalget og bestyrelsen, samt sikre indberetning af mistanker om strafbar adfærd til EPPO, hvor det er relevant


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 221 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Afdeling 4 Det rådgivende toldudvalg

	
	221a Rådgivende toldudvalg

	
	1. EU-Toldmyndigheden nedsætter et rådgivende toldudvalg, der skal bistå bestyrelsen

	
	2. Det rådgivende toldudvalg har til opgave at:

	
	(a) give input om de toldmæssige aspekter af anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne

	
	(b) meddele sine anbefalinger vedrørende prioriterede kontrolområder

	
	3. Det rådgivende toldudvalg består af repræsentanter for civilsamfundsorganisationer, herunder forbrugerorganisationer, arbejdsgiverorganisationer og andre relevante interessenter

	
	4. Det rådgivende toldudvalg holder mindst ét ordinært møde hver sjette måned. Desuden mødes udvalget på anmodning af EU-Toldmyndigheden eller bestyrelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 228 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	I overensstemmelse med forordning (EU) 2017/1939 kan EPPO efterforske og retsforfølge svig og andre ulovlige aktiviteter, der skader Unionens finansielle interesser, som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/137139.
	6.	I overensstemmelse med forordning (EU) 2017/1939 er EPPO ansvarlig for at efterforske og retsforfølge svig og andre ulovlige aktiviteter, der skader Unionens finansielle interesser, som fastsat i nævnte forordning. I henhold til artikel 24 i Rådets forordning (EU) 2017/1939 skal myndigheden uden unødig forsinkelse underrette EPPO om enhver strafbar adfærd, i forhold til hvilken den kan udøve sin kompetence i overensstemmelse med artikel 22 og artikel 25, stk. 2 og 3, i nævnte forordning.

	_________________
	

	39 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig bekæmpelse af svig rettet mod Den Europæiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 228 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	I overensstemmelse med forordning (EU) 2017/1939 kan EPPO efterforske og retsforfølge svig og andre ulovlige aktiviteter, der skader Unionens finansielle interesser, som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/137139.
	6.	I overensstemmelse med forordning (EU) 2017/1939 er EPPO ansvarlig for efterforskning, retsforfølgning og domfældelse af gerningsmænd og medvirkende til de strafbare handlinger, der skader Unionens finansielle interesser, som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/137139, herunder strafbare handlinger i forbindelse med deltagelse i en kriminel organisation og uløseligt forbundne strafbare handlinger i henhold til artikel 22 i nævnte forordning.

	_________________
	_________________

	39 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig bekæmpelse af svig rettet mod Den Europæiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).
	39 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig bekæmpelse af svig rettet mod Den Europæiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Artikel 4 i EPPO-forordningen: EPPO er ansvarlig for efterforskning, retsforfølgning og domfældelse af gerningsmænd og medvirkende til de strafbare handlinger, der skader Unionens finansielle interesser, som nævnt i direktiv (EU) 2017/1371 og fastsat ved denne forordning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 240 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Toldmyndighederne samarbejder med andre myndigheder på nationalt plan, herunder, men ikke begrænset til, markedsovervågningsmyndigheder, sundheds- og plantesundhedsmyndigheder, retshåndhævende myndigheder og skattemyndigheder for så vidt angår anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, opkrævning af told og skatter og andre relevante samarbejdsområder. Hvor det er relevant, samarbejder toldmyndighederne også med relevante organer, ekspertgrupper, agenturer, kontorer eller netværk, der koordinerer andre myndigheders aktiviteter på EU-plan. Hvor det er relevant, samarbejder toldmyndighederne også med andre relevante parter på EU-plan, jf. stk. 9, og de involverede toldmyndigheder underretter EU-Toldmyndigheden herom.
	1.	Toldmyndighederne samarbejder med andre myndigheder på nationalt plan, herunder, men ikke begrænset til, markedsovervågningsmyndigheder, sundheds- og plantesundhedsmyndigheder, retshåndhævende myndigheder og skattemyndigheder for så vidt angår anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, opkrævning af told og skatter og andre relevante samarbejdsområder. Toldmyndighederne advarer straks alle relevante myndigheder, hvis de har mistanke om overtrædelser af anden relevant EU-lovgivning, og sender en underretning til EU's tolddatacenter. Hvor det er relevant, samarbejder toldmyndighederne også med relevante organer, ekspertgrupper, agenturer, kontorer eller netværk, der koordinerer andre myndigheders aktiviteter på EU-plan. Hvor det er relevant, samarbejder toldmyndighederne også med andre relevante parter på EU-plan, jf. stk. 9, og de involverede toldmyndigheder underretter EU-Toldmyndigheden herom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 240 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Toldmyndighederne samarbejder med andre myndigheder på nationalt plan, herunder, men ikke begrænset til, markedsovervågningsmyndigheder, sundheds- og plantesundhedsmyndigheder, retshåndhævende myndigheder og skattemyndigheder for så vidt angår anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, opkrævning af told og skatter og andre relevante samarbejdsområder. Hvor det er relevant, samarbejder toldmyndighederne også med relevante organer, ekspertgrupper, agenturer, kontorer eller netværk, der koordinerer andre myndigheders aktiviteter på EU-plan. Hvor det er relevant, samarbejder toldmyndighederne også med andre relevante parter på EU-plan, jf. stk. 9, og de involverede toldmyndigheder underretter EU-Toldmyndigheden herom.
	1.	Toldmyndighederne samarbejder med andre myndigheder på nationalt plan, herunder, men ikke begrænset til, markedsovervågningsmyndigheder, sundheds- og plantesundhedsmyndigheder, retshåndhævende myndigheder og skattemyndigheder for så vidt angår anden lovgivning, der anvendes af toldmyndighederne, opkrævning af told og skatter og andre relevante samarbejdsområder. Toldmyndighederne advarer relevante kompetente myndigheder om mistanke om overtrædelser af anden EU-lovgivning og føjer oplysningerne til EU's tolddatacenter. Hvor det er relevant, samarbejder toldmyndighederne også med relevante organer, ekspertgrupper, agenturer, kontorer eller netværk, der koordinerer andre myndigheders aktiviteter på EU-plan. Hvor det er relevant, samarbejder toldmyndighederne også med andre relevante parter på EU-plan, jf. stk. 9, og de involverede toldmyndigheder underretter EU-Toldmyndigheden herom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 240 – stk. 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	udvekslingen af færdigheder og bedste praksis via fælles uddannelse i, hvordan produkter, der ikke opfylder kravene, opdages, herunder at holde sig opdateret om anden EU-lovgivning, der fastsætter krav om overholdelse såsom dem, som vedrører produktsikkerhed og bæredygtighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 240 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	EU-Toldmyndigheden arbejder tæt sammen med OLAF i tilfælde af svig eller mistanke om svig i forbindelse med dens samarbejdsaktiviteter.
	8.	EU-Toldmyndigheden arbejder tæt sammen med OLAF og EPPO i tilfælde af svig eller mistanke om svig i forbindelse med dens samarbejdsaktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 241 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	EU-Toldmyndigheden planlægger, tilrettelægger og koordinerer fælles kontroller, der udføres af toldmyndighederne, i givet fald i samarbejde med andre myndigheder, organer og agenturer i overensstemmelse med artikel 240, stk. 9.
	1.	EU-Toldmyndigheden planlægger, tilrettelægger og koordinerer fælles kontroller, der udføres af toldmyndighederne, i givet fald i samarbejde med andre myndigheder, organer og agenturer, herunder Europol, i overensstemmelse med artikel 240, stk. 9.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad-Marius Botoş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 241 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Med henblik herpå følger EU-Toldmyndigheden de toldpolitiske prioriteter og sikrer de nødvendige forbindelser og den nødvendige koordinering med OLAF's og EPPO's aktiviteter til bekæmpelse af svig og nationale toldundersøgelser og national toldefterforskning.
	2.	Med henblik herpå følger EU-Toldmyndigheden de toldpolitiske prioriteter og sikrer de nødvendige forbindelser og den nødvendige koordinering med OLAF's aktiviteter til bekæmpelse af svig og nationale toldundersøgelser og national toldefterforskning, samt den kompetente nationale EPPO's eller andre kompetente nationale myndigheders efterforskning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 241 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Med henblik herpå følger EU-Toldmyndigheden de toldpolitiske prioriteter og sikrer de nødvendige forbindelser og den nødvendige koordinering med OLAF's og EPPO's aktiviteter til bekæmpelse af svig og nationale toldundersøgelser og national toldefterforskning.
	2.	Med henblik herpå følger EU-Toldmyndigheden de toldpolitiske prioriteter og sikrer de nødvendige forbindelser og den nødvendige koordinering med OLAF's aktiviteter til bekæmpelse af svig og nationale toldundersøgelser og national toldefterforskning, samt EPPO's eller andre kompetente nationale myndigheders strafferetlige efterforskning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Deirdre Clune</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 241 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Med henblik herpå følger EU-Toldmyndigheden de toldpolitiske prioriteter og sikrer de nødvendige forbindelser og den nødvendige koordinering med OLAF's og EPPO's aktiviteter til bekæmpelse af svig og nationale toldundersøgelser og national toldefterforskning.
	2.	Med henblik herpå følger EU-Toldmyndigheden de toldpolitiske prioriteter og sikrer de nødvendige forbindelser og den nødvendige koordinering med OLAF's og EPPO's aktiviteter til bekæmpelse af svig og EUROPOL, nationale toldundersøgelser og national toldefterforskning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 242 – stk. 1 – litra h</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(h)	advare andre myndigheder om risici, der er relevante for deres arbejde
	(h)	advare andre myndigheder om risici, der er relevante for deres arbejde, samt indberette mistanker om svig og kriminalitet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 243 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-Toldmyndigheden kan, uden at det berører Kommissionens beføjelser og efter dennes forudgående godkendelse, indgå samarbejdsordninger med myndighederne i tredjelande og internationale organisationer. Disse ordninger må ikke skabe retlige forpligtelser for Unionen.
	EU-Toldmyndigheden skal, uden at det berører Kommissionens beføjelser og efter dennes forudgående godkendelse, indgå samarbejdsordninger med myndighederne i tredjelande og internationale organisationer. Disse ordninger må ikke skabe retlige forpligtelser for Unionen. De skal bemyndige EU-Toldmyndigheden til at udveksle oplysninger med tredjelandes myndigheder samt bedste praksis og udføre fælles aktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 244 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	En medlemsstat kan i overensstemmelse med de procedurer og betingelser, der er fastsat i en delegeret retsakt vedtaget i overensstemmelse med stk. 6, bemyndiges til at indlede forhandlinger med et tredjeland med henblik på at indgå en bilateral aftale om den udveksling, der er omhandlet i stk. 1, eller at opretholde en eksisterende aftale. En sådan bilateral aftale ophører med at finde anvendelse ved ikrafttræden af en aftale om udveksling af toldoplysninger mellem Unionen og det pågældende tredjeland.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ud fra et gennemførelsesperspektiv er dette ikke ønskeligt, hvis det begrænser medlemsstaternes mulighed for selv sammen med tredjelande at træffe beslutninger vedrørende nationale opgaver (ikke EU-opgaver). Dette ville tilsidesætte medlemsstaternes kompetence til at gennemføre EU-toldlovgivning og national toldlovgivning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 244 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 261 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastsætte betingelserne og procedurerne for bemyndigelse af en medlemsstat til at indlede de i stk. 5 omhandlede forhandlinger. Disse omfatter en meddelelse fra den pågældende medlemsstat til Kommissionen og alle andre medlemsstater om det mulige indhold af den bilaterale aftale og en vurdering fra Kommissionen af dens indvirkning på EU-retten og fremtidige forhandlinger på EU-plan, herunder om dens indhold er begrænset til gennemførelse af forpligtelser i henhold til EU-retten eller folkeretten. Den delegerede retsakt skal også indeholde bestemmelser om overvågning af gennemførelsen af disse aftaler.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ud fra et gennemførelsesperspektiv er dette ikke ønskeligt, hvis det begrænser medlemsstaternes mulighed for selv sammen med tredjelande at træffe beslutninger vedrørende nationale opgaver (ikke EU-opgaver). Dette ville tilsidesætte medlemsstaternes kompetence til at gennemføre EU-toldlovgivning og national toldlovgivning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 244 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Kommissionen træffer senest 90 dage efter modtagelsen af meddelelsen ved hjælp af en gennemførelsesretsakt afgørelse om, hvorvidt medlemsstaten skal bemyndiges til at indgå den bilaterale aftale. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter rådgivningsproceduren i artikel 262, stk. 2.
	udgår

	I særligt hastende tilfælde, der vedrører den pågældende bemyndigelse, hvor det er behørigt begrundet i behovet for hurtigt at tillade den udveksling, der anmodes om, vedtager Kommissionen gennemførelsesretsakter efter proceduren i artikel 262, stk. 5, og disse finder anvendelse straks.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ud fra et gennemførelsesperspektiv er dette ikke ønskeligt, hvis det begrænser medlemsstaternes mulighed for selv sammen med tredjelande at træffe beslutninger vedrørende nationale opgaver (ikke EU-opgaver). Dette ville tilsidesætte medlemsstaternes kompetence til at gennemføre EU-toldlovgivning og national toldlovgivning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle, Thierry Mariani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 252 – stk. 1 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	når der anbringes en angivelse af oprindelse, der ikke opfylder reglerne for fastsættelse af ikkepræferentiel oprindelse


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 252 – stk. 1 – litra f a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	fa)	manglende overholdelse af importørforpligtelser og forpligtelser, der anses for at være importørforpligtelser, i henhold til artikel 20 og 21.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 252 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(ga)	manglende overholdelse af importørforpligtelser og forpligtelser, der anses for at være importørforpligtelser, i henhold til artikel 20 og 21.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 252 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(ga)	manglende overholdelse af importørforpligtelser og forpligtelser, der anses for at være importørforpligtelser, i henhold til artikel 20 og 21.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 253 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Uden at det berører sanktionerne i artikel 254, kan medlemsstaterne fastsætte yderligere sanktioner for de toldovertrædelser, der er omhandlet i artikel 252, og alle foranstaltninger, der er nødvendige for at sikre, at sådanne sanktioner gennemføres. Sanktionerne skal være effektive, stå i rimeligt forhold til overtrædelsen og have afskrækkende virkning.
	1.	Uden at det berører sanktionerne i artikel 254, kan medlemsstaterne fastsætte yderligere sanktioner for de toldovertrædelser, der er omhandlet i artikel 252, og alle foranstaltninger, der er nødvendige for at sikre, at sådanne sanktioner gennemføres. Sanktionerne skal være effektive, stå i rimeligt forhold til overtrædelsen og have afskrækkende virkning. Kommissionen, medlemsstaterne og EU-Toldmyndigheden udveksler regelmæssigt bedste praksis og metoder, der kan anvendes til revision og sanktionsberegning, med henblik på at forbedre ensartetheden og sammenhængen af sanktioner i EU. Kommission evaluerer regelmæssigt, om de sanktioner, som medlemsstaterne anvender, er tilstrækkelige til at nå de mål, som er beskrevet i artikel 2, og træffer om nødvendigt passende foranstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 254 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Når der pålægges sanktioner for toldovertrædelser som omhandlet i artikel 252, skal de antage mindst en eller flere af følgende former, samtidig med at det sikres, at sanktionerne er effektive, står i et rimeligt forhold til overtrædelsen og har afskrækkende virkning, og under hensyntagen til formildende omstændigheder som omhandlet i artikel 247 og skærpende omstændigheder som omhandlet i artikel 248:
	Når der pålægges sanktioner for toldovertrædelser som omhandlet i artikel 252, iværksætter hver medlemsstat sanktioner, der er effektive, står i et rimeligt forhold til overtrædelsen og har afskrækkende virkning, og under hensyntagen til formildende omstændigheder som omhandlet i artikel 247 og skærpende omstændigheder som omhandlet i artikel 248:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi støtter ikke forslaget om EU-sanktionsbestemmelser med minimumsstraffe, da det er op til medlemsstaterne at fastsætte graden af straf for adfærd, og det er op til domstolene at fastsætte den endelige straf.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catharina Rinzema</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 254 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(a)	et pengekrav fra toldmyndighederne, herunder eventuelt et forlig i stedet for en strafferetlig sanktion, der beregnes på grundlag af følgende minimumsbeløb eller procentsatser:
	udgår

	i) når toldovertrædelsen har indvirkning på told og andre afgifter, beregnes pengekravet som følger på grundlag af det unddragne told- og afgiftsbeløb:
	

	(1) er toldovertrædelsen begået forsætligt, skal pengekravet udgøre et beløb svarende til mellem 100 % og 200 % af det unddragne told- og afgiftsbeløb
	

	(2) i andre tilfælde skal pengekravet udgøre et beløb svarende til mellem 30 % og 100 % af det unddragne told- og afgiftsbeløb
	

	ii) når det ikke er muligt at beregne pengekravet i overensstemmelse med nr. i), beregnes pengekravet som følger på grundlag af varernes toldværdi:
	

	(1) er toldovertrædelsen begået forsætligt, skal pengekravet udgøre et beløb svarende til mellem 100 % og 200 % af beløbet for varernes toldværdi
	

	(2) i andre tilfælde skal pengekravet udgøre et beløb svarende til mellem 30 % og 100 % af beløbet for varernes toldværdi
	

	iii) når toldovertrædelsen ikke vedrører specifikke varer, skal pengekravet udgøre et beløb på mellem 150 EUR og 150 000 EUR
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi støtter ikke forslaget om EU-sanktionsbestemmelser med minimumsstraffe, da det er op til medlemsstaterne at fastsætte graden af straf for adfærd, og det er op til domstolene at fastsætte den endelige straf.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
[bookmark: _GoBack]<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 254 – stk. 1 – litra a – nr. iii a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	iiia)	hvor toldovertrædelsen vedrører forpligtelser, der anses for at være importørforpligtelser, skal pengekravet udgøre et beløb op til 10 % af importørens samlede omsætning i det foregående regnskabsår.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 254 – stk. 1 – litra a – nr. iii a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	iiia)	hvor toldovertrædelsen vedrører forpligtelser, der anses for at være importørforpligtelser, skal pengekravet udgøre et beløb op til 4% af importørens samlede omsætning i det foregående regnskabsår.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 256 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen kontrollerer rapporten og sender den derefter til medlemsstaterne til orientering.
	4.	Kommissionen kontrollerer rapporten og sender den derefter til medlemsstaterne og Europa-Parlamentet til orientering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 256 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen kontrollerer rapporten og sender den derefter til medlemsstaterne til orientering.
	4.	Kommissionen kontrollerer rapporten og sender den derefter til Europa-Parlamentet og Rådet til orientering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 258 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Senest... [Publikationskontoret bedes indsætte datoen = fem år efter ikrafttræden] og hver femte år derefter foretager Kommissionen en evaluering af denne forordning i lyset af de mål, den forfølger, og forelægger Europa-Parlamentet, Rådet og Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg en rapport derom.
	Senest... [Publikationskontoret bedes indsætte datoen = tre år efter ikrafttræden] og hver femte år derefter foretager Kommissionen en evaluering af denne forordning i lyset af de mål, den forfølger, og forelægger Europa-Parlamentet, Rådet og Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg en rapport derom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 265 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Følgende bestemmelser finder anvendelse fra den 1. marts 2028.
	2.	Følgende bestemmelser finder anvendelse fra den dag, hvor nærværende forordning træder i kraft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 265 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Følgende bestemmelser finder anvendelse fra den 1. marts 2028.
	2.	Følgende bestemmelser finder anvendelse fra den dag, hvor nærværende forordning træder i kraft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Francisco Guerreiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 265 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	De i artikel 29 fastsatte funktioner i EU's tolddatacenter skal være fuldt operationelle senest den 31. december 2037.
	3.	De i artikel 29 fastsatte funktioner i EU's tolddatacenter skal være fuldt operationelle senest den 31. december 2032.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ifølge ordføreren
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 265 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	De i artikel 29 fastsatte funktioner i EU's tolddatacenter skal være fuldt operationelle senest den 31. december 2037.
	3.	De i artikel 29 fastsatte funktioner i EU's tolddatacenter skal være fuldt operationelle senest den 31. december 2032.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 265 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	De økonomiske operatører kan begynde at opfylde deres rapporteringsforpligtelser i henhold til denne forordning via EU's tolddatacenter fra den 1. marts 2032.
	4.	De økonomiske operatører kan begynde at opfylde deres rapporteringsforpligtelser i henhold til denne forordning via EU's tolddatacenter fra den 1. marts 2029.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 265 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen forelægger inden den 31. december 2027 Europa-Parlamentet og Rådet en rapport med en vurdering af den centraliserede toldbehandling, som er omhandlet i artikel 72. Kommissionen kan, såfremt det er hensigtsmæssigt, fremsætte et lovgivningsforslag med henblik på at sikre en retfærdig fordeling af medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser i forbindelse med vurderingen af og hæftelsen for toldskylden ved import.
	6.	Kommissionen forelægger inden den 31. december 2027 Europa-Parlamentet og Rådet en rapport med en vurdering af den centraliserede toldbehandling, som er omhandlet i artikel 72. Kommissionen kan, såfremt det er hensigtsmæssigt, fremsætte et lovgivningsforslag med henblik på at sikre en retfærdig fordeling af medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser i forbindelse med vurderingen af og hæftelsen for toldskylden ved import. Rapporten skal være offentligt tilgængelig.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 265 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen forelægger inden den 31. december 2027 Europa-Parlamentet og Rådet en rapport med en vurdering af den centraliserede toldbehandling, som er omhandlet i artikel 72. Kommissionen kan, såfremt det er hensigtsmæssigt, fremsætte et lovgivningsforslag med henblik på at sikre en retfærdig fordeling af medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser i forbindelse med vurderingen af og hæftelsen for toldskylden ved import.
	6.	Kommissionen forelægger inden den 31. december 2027 Europa-Parlamentet og Rådet en rapport med en vurdering af den centraliserede toldbehandling, som er omhandlet i artikel 72. Kommissionen kan, såfremt det er hensigtsmæssigt, fremsætte et lovgivningsforslag med henblik på at sikre en retfærdig fordeling af medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser i forbindelse med vurderingen af og hæftelsen for toldskylden ved import. Denne rapport skal være offentligt tilgængelig. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 265 – stk. 7 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Kommissionen aflægger senest den 31. december 2035 rapport til Europa-Parlamentet og Rådet med en vurdering af følgende:
	7.	Kommissionen aflægger senest den 31. december 2035 rapport til Europa-Parlamentet og Rådet og offentliggør den med en vurdering af følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 265 – stk. 7 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Kommissionen aflægger senest den 31. december 2035 rapport til Europa-Parlamentet og Rådet med en vurdering af følgende:
	7.	Kommissionen aflægger senest den 31. december 2035 rapport til Europa-Parlamentet og Rådet og offentliggør den med en vurdering af følgende:
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